INTERNATIONAL
PRACTICAL SHOOTING
CONFEDERATION

SOUTEZNi’PR’AVIDLA PRO KRATKOU ZBRAN
VYDANI LEDEN 2012,2015,2016,2017

International Practical Shooting Confederation
PO Box 972, Oakville, Ontario,
Canada L6K 0B 1563929
Tel: +1 289 689 4772 +1-905-849-6960 Fax: +1 208 978 2898-+1-905-842-4323
Email: rules@ipsc.org Web: www.ipsc.org

Copyright © 2005-2014 International Practical Shooting Confederation

Zkratky “IPSC”, “DVC”, “IROA”, znak IPSC, nazev “International Range Officers Association” (Mezinarodni
asociace rozhod¢ich), znak “IROA”, IPSC terc¢e a motto “Diligentia, Vis, Celeritas” jsou registrované obchodni znacky
International Practical Shooting Confederation (Mezinarodni konfederace praktické stielby)

Neptidruzenym jednotliveim, organizacim ¢i jinym subjektim je zakdzdno pouzivat kteroukoliv z téchto polozek bez
pfedchoziho pisemného souhlasu prezidenta IPSC (nebo ptislusného regionalniho feditele).
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1. KAPITOLA: Navrh streleckych situaci

Nasledujici vSeobecné zasady navrhu stieleckych situaci obsahuji kriteria, odpovédnosti a omezeni, jimiz jsou povinni
fidit se tvirci stieleckych situaci sportovni strelby podle pravidel IPSC.

1.1

1.2

VSeobecné zasady
Bezpecnost - Zavody IPSC musi byt navrhovany, stavény a vedeny s nalezitym diirazem na bezpecnost.

Kvalita — hodnotnost zavodu IPSC je dana naroc¢nosti, vyplyvajici z navrhu strelecké situace. Stielecké situace
musi byt navrzeny tak, aby vyzkouSely predevsim stfelecké dovednosti zavodnikl, nikoli jejich fyzické
moznosti.

Vyvazenost — piesnost, vykon a rychlost jsou rovnocennymi prvky stfelby podle IPSC a jsou vyjadieny
latinskymi slovy ,,Diligentia, Vis, Celeritas* (,,DVC*). Sprdvn¢ vyvazena stielecka situace je do zna¢né miry
zavisla na charakteru jeji naro¢nosti, avSak stfelecké situace musi byt navrhovany a zavody IPSC vedeny tak,
aby se tyto prvky uplatnily rovnocenné.

Rozmanitost — narocnost stielby podle IPSC je rozmanita. I kdyz neni nutné stavét pro kazdy zavod nové
situace, zadna stelecka situace se nesmi opakovat tak, aby se stala méfitkem dovednosti stielcti IPSC.

Volny styl — zavody IPSC jsou zavody ve volném stylu. Zavodnikovi, ktery se ucastni pistolovych nebo
brokovych zavodi, musi byt umoznéno fesit stieleckou situaci volnym stylem a stfilet na terce na zaklad¢ toho,
»jak se objevuji“. Po startovnim signdlu nesmi stfeleckd situace, s vyjimkami nize uvedenymi, vyzadovat
povinné piebiti ani natfizovat stteleckou pozici, misto ¢i postaveni. Navrhem stielecké situace v§ak mohou byt,
napf. zasténami ¢i jinym fyzickym omezenim, vytvofeny takové podminky, které pfinuti zavodnika
pozadovanou stieleckou pozici, misto ¢i postoj zaujmout.

1.1.5.1 U zavodu Level I a Level II se nevyzaduje striktni vyhovéni pozadavkim volného stylu ¢i omezeni
poctu ran (viz. ¢l. 1.2).

1.1.5.2  Kratké a klasifikac¢ni stfelecké situace mohou obsahovat povinné piebiti a mohou uréovat stfeleckou
pozici, misto a/nebo postoj._Pokud je vyzadovano povinné pfebiti, musi byt provedeno poté, co
zavodnik vystieli na svij prvni ter¢ a diive, nez vystieli na posledni teré. PoruSeni bude trestano
jednou proceduralni penalizaci.

1.1.5.3  Zakladni a klasifikacni stfelecké situace mohou stanovit stielbu pouze silnou nebo pouze slabou
rukou bez fyzického omezeni nestiilejici ruky (napf. pfipoutanim ruky atd.). Stielba pouze
stanovenou rukou musi byt dodrZzena od stanoveného momentu po celou zbylou c¢ést strelecké
situace.

1.1.5.4  Vyzaduje-li pisemny popis stielecké situace stfelbu pouze silnou ¢i slabou rukou, vztahuje se na
pribéh stielby pravidlo 10.2.8. Pokud je po stielci v pribéhu jeho stfelby vyzadovano pouze
pfeneseni, drzeni ¢i uchopeni néjakého predmétu, vztahuje se na tuto situaci pravidlo 10.2.2.

1.1.5.5  Tvurci stieleckych situaci mohou zavodnikiim povolit, aby startevalikdekeliv-ve-vyznaceném

vymezeném prostoru.

ObtiZnost — zavody IPSC piedstavuji rizné stupné obtiznosti. Proti zddnym stfeleckym naroktim nesmi byt
vznesen protest pro nesplnitelnost. To neplati pro tkoly, které se stielbou piimo nesouvisi a které by mély
pfiméfenym zptisobem brat v tivahu riiznou vysku a fyzickou konstituci zavodniki.

Naroénost — zavody IPSC rozpoznavaji pii dynamické sportovni stfelbé narocnost, vyjadienou vykonem
stielnych zbrani, a proto musi byt vzdy stanoven minimalni vykonovy faktor, ktery musi, vzhledem k této

narocnosti, splitovat vSichni zavodnici.

Typy situaci

Zavody IPSC mohou obsahovat nasledujici typy stieleckych situaci:

1.2.1

Zakladni stielecké situace:
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1.2.2

1.3

1.3.1

1.3.2

133

134

1.2.1.1 »Kratka stielecka situace* nesmi k uspésnému dokonceni vyzadovat vice nez 12 ran. Navrh a stavba
stielecké situace nesmi po zdvodnikovi vyzadovat vice nez 9 hodnocenych zasahli z jednoho mista
¢i pohledu.

1.2.1.2 »otfedni stieleckd situace™ nesmi k uspéSnému dokonceni vyzadovat vice nez 24 ran. Navrh a
stavba stielecké situace nesmi vyzadovat vice nez 9 hodnocenych zasaht z jednoho mista nebo
jednoho pohledu a zaroven nesmi zdvodnikovi umoziovat stfelbu na vSechny terce v situaci
z jednoho mista ¢i pohledu.

1.2.13 »Dlouha stielecka situace* nesmi k uspéSnému dokonceni vyzadovat vice nez 32 ran. Navrh a
stavba stielecké situace nesmi vyzadovat vice nez 9 hodnocenych zasahl z jednoho mista nebo
pohledu a zaroven nesmi zavodnikovi umoznovat stielbu na vSechny terce v situaci z jednoho mista
¢i pohledu.

1.2.1.4  Deperucenda-Schvilend vyvazenost sehvalené¢ho-zavodu IPSC je ddna pomérem 3 kratké stielecké
situace ku 2 strednlm stteleckym situacim ku 1 dlouhé stielecké situaci. Vsrazné-odehydeni-od-toho

1.2.1.5 Prézdnd komora a/nebo prazdna §achta/vélec u stavu pfipravenosti zbrané (viz Kapitola 8), by
neméla byt vyzadovana u vice nez 25% stieleckych situaci v zdvode¢.

Zvlastni stielecké situace

1.2.2.1 »Klasifikaéni stielecka situace” — stfelecka situace, schvalend regionalnim feditelem a/nebo
organizaci IPSC, ktera je k dispozici stfelciim, usilujicim o regionalni ¢i mezinarodni klasifikaci.
Klasifika¢ni stielecka situace musi byt postavena v souladu s témito pravidly a provedena presné,
dle doprovodnych poznamek a nakresti. Pro uznani vysledk musi byt tyto odeslany schvalujicimu
subjektu v pozadovaném formatu (v¢etné piipadného poplatku).

1.2.2.2 »Shoot—off - probihd oddélené¢ od zdvodu. Dva kvalifikovani zévodnici soucasné¢ stiili, ve
vyfazovacim procesu v jednom nebo vice kolech (viz. ptiloha A3), na dv¢ sousedici, totozné sestavy
tercl. Kazda sestava ter¢li nesmi presahnout maximalni pocet 12 ran a ed-zavednika-musi-vyzadevat
vpribéhu-stielby zdvodnik musi povinné pfebit mezitim, co vystieli na svij prvni ter¢ a diive, nez
vystreli na posledni ter¢. PoruSeni bude automaticky trestino propadnutim kola.

Schvalovani ze strany IPSC

Potadatelé zavodd, ktefi usiluji o schvaleni zavodu ze strany IPSC, musi vyhovét vSeobecnym zasadam navrhu
a stavby stfeleckych situaci a veskerym ostatnim aktualnim pravidlim IPSC a nafizenim, platnym pro tuto
disciplinu. Stfelecké situace, které nevyhovi témto pozadavkium, nebudou schvaleny a nebudou publikovany
nebo oznameny jako schvaleny zavod IPSC.

Sestavy tercu a prezentace nebo rekvizity, zahrnuté do navrhu Zastané-navehy-stieleckych situaci,-ebsahujiet
popis—pribéhu——stfelby; nebudou schvaleny, pokud budou povazovany ze strany IPSC za nelogické ¢i
nepraktické. (viz posledni verze samostané Knihy terCovych sestav)

Schvéleni zavodu ze strany IPSC mutze byt zruSeno prezidentem IPSC, osobou jim uréenou nebo oficidlnim
predstavitelem IPSC (v tomto pofadi), pokud podle jeho nebo jejich nazoru zavod nebo jeho ¢ast:

1.3.3.1 porusuje smysl nebo duch zasad navrhu a stavby stieleckych situaci; nebo
1.3.3.2 se postavené stielecké situace znacné odlisuji od schvalenych navrhi; nebo
1.3.3.3 porusuje jakékoli platné pravidlo IPSC; nebo

1.3.3.4 by mohl stielecky sport IPSC zdiskreditovat.

1.3.3.5 Pokud nebyly dodrzeny ustanoveni pravidla 6.5.1.1 (viz také pravidlo 4.3.1.1).

Urovné zavodit IPSC a pozadavky na né jsou uvedeny v piloze Al.
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2. KAPITOLA: Strelnice a stavba strelecké situace

Nasledujici v§eobecna nafizeni pro stavbu stfeleckych situaci obsahuji kriteria, odpovédnosti a omezeni, platna pro
stfelecké situace, realizované v ramci zavodl IPSC. Tato pravidla se vztahuji na tvirce stieleckych situaci, potadajici
organizace a organizatory.

2.1

2.1.1

Vseobecna narizeni

Vlastni fyzicka stavba — Za bezpe¢nost navrhu, vlastni fyzickou stavbu a splnéni stanovenych podminek vsech
stieleckych situaci odpovida poradajici organizace na zakladé schvaleni Range Mastera. Je tieba pfiméfenym
zpusobem zajistit, aby v prib&hu zavodu nedoslo k poskozeni zdravi zdvodniki, organizatort a divakt. Navrh
stielecké situace by mél branit neimyslnému nebezpecnému jednani. Z hlediska fungovani stelecké situace je
nutno zohlednit zajiSténi vhodného ptistupu organizatort, provadéjicich dohled nad zavodniky.

Bezpecné uhly stielby - Strelecké situace musi byt vzdy postaveny s pfihlédnutim k bezpecnym uhlim
sttelby. Je nutno vzit v uvahu bezpec¢nou konstrukci terc¢ti a ramu, véetn¢ thlu mozného odrazu strel. V priitbéhu
stavby musi byt pfihlédnuto k fyzickym rozmérim a vhodnosti dopadovych ploch a bo¢nich vald. Neni-li
stanoveno jinak, maximalni uhel zbrané je 90 stupnti ve v§ech smérech, méfeno od kolmice mezi zavodnikem
a dopadovou plochou. Poruseni se tresta podle pravidla 10.5.2.

2.1.2.1  Na konkrétni stfelecké situaci nebo stfelnici mohou byt, na zakladé pokyni a se souhlasem
regionalniho feditele, povoleny jiné Ghly (mensi i vétsi). Poruseni se tresta podle pravidla 10.5.2.
Uplné informace o piislugnych thlech a dal$ich omezenich (napf. penalizace za poruseni
zmen$eného horniho thlu Ize aplikovat pouze v ptipade, ze se prst nachazi na spousti“) musi byt
zvetejnény pied zavodem a musi byt uvedeny v pisemném popisu stielecké situace (viz. také ¢l.
2.3).

Minimalni vzdalenosti — Jsou-li ve stielecké situaci pouzity kovové terce nebo kovovy neprustielny kryt, musi
byt umistény tak, aby se zavodnik i rozhod¢i v okamziku stfelby na tyto terCe nachazeli v minimalni
vzdalenosti 7 metri. Je-li to mozné, méla by byt tato vzdalenost zajisténa fyzickymi zabranami. Pokud je
k zamezeni piistupu ke kovovym ter¢im pouzito preslapovych ¢ar, musi byt ¢ary umistény minimalné 8 metrd
od tercl tak, aby zavodnik, ktery je neimyslné pfekroci, stale ztistal v minimalni vzdalenosti 7 metrt (viz.
pravidlo 10.4.7). Je rovnéz tieba dbat opatrnosti, nachazi-li se ve sméru stfelby kovové soucasti stavby
stielecké situace.

Rozmisténi terca — Jestlize je situace postavena tak, Ze terce nestoji pfimo ve sméru protéjsi dopadové plochy,
jsou potradatelé povinni ochranit nebo omezit oblasti, kam maji zdvodnici, organizatofi a divaci piistup.
Kazdému zavodnikovi musi byt povoleno fesit stieleckou situaci vlastnim zptisobem a nesmi mu byt kladeny
prekazky, nutici jej jednat zptisobem, ktery by mohl vést k nebezpecnému jednani. Terce musi byt rozmistény
tak, aby zavodnik, sttilejici na tyto terce, neporusil bezpeéné uhly stielby.

Povrch stielnice — V zajmu zajisténi pfiméiené bezpecnosti zavodnikl a potadateld musi byt povrch stelnice
pfed zavodem pokud mozno pfipraven a pfi zavodé prabézné¢ udrzovan. Je tfeba pfihlédnout k moznosti
nepfizné pocasi a k pusobeni zavodnikl. Organizatofi zavodu mohou na zhorSeny povrch stfelnice kdykoli
pridavat $térk, pisek nebo jiné materialy. Proti t¢mto zasahlim na stfelnici nesmi zavodnici protestovat.

Piekazky — Pfirodni nebo umélé piekazky ve stielecké situaci by mély pfiméfenym zplsobem respektovat
rozdily ve vysce a fyzické konstituci zavodnikt a jejich stavbou by méla byt zajiSténa pfiméfena bezpecnost
vSech zavodnikd, rozhodCich a divakda.

Spole¢né palebné ¢ary — Pokud pti néjakeé stielecké situaci stiili najednou vice nez jeden zdvodnik ze spolecné
palebné cary, je nutné mezi jednotlivymi zavodniky dodrzet vzdalenost minimalné 3 metry (napf. Shoot-Off).

Umisténi ter¢i — Pti vliastnim rozmistovani ter¢i je tieba dbat na to, aby nedochazelo k pristrelim.

2.1.8.1  Umisténi ter¢e by mélo byt jasn¢ oznaceno, pro ucely vymeny terce, a tercové stojany by mély byt
pevné fixovany anebo musi byt jejich poloha jasné oznacena na povrchu stfelnice, a to za ucelem
zajisténi nemeénné pozice v priabehu celého zavodu. Vyznacenim typu terce na terCovy ram ¢i stojan
pred zacatkem zavodu se zabrani zamén€ hodnoceného ter¢e za No-Shoot po zahajeni zdvodu.

2.1.8.2  Pfi pouziti papirovych a kovovych terct ve vzajemné blizkosti je tieba dbat na minimalizaci rizika
pusobeni rozttisténé stiely.
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2.1.9

2.2

2.1.8.3  Jestlize jsou ve stielecké situaci pouzity IPSC Poppery, je tfeba dbat na takovou pfipravu jejich
mista ¢i podkladu, kterou se zajisti neménna funkce po dobu celého zavodu.

2.1.8.4  Statické papirové terce (tzn. terCe, které se neaktivuji) nesmi byt umistény pod vétsim thlem nez
90° od svislé polohy.

Valy - Piistup na veskeré valy je vSem osobam zakazan, neni-li konkrétn¢ povolen rozhod¢im (viz. sekce 10.6).

Podminky pro stavbu stirelecké situace

Pii stavb¢ stielecké situace lze, pouzitim riznych fyzickych zébran, nasledujicim zptisobem zajistit omezeni pohybu
zavodnika a vytvofit soutézni naroc¢nost:

221

222

223

2.24

Pieslapové ¢ary — Pohyb zavodnika by mél byt omezen nejlépe pouzitim fyzickych zabran. Pevelene—le
nicméné povoleno nasledujici revaézpouziti pieslapovych Car:a-te:

2.2.1.1.  pro zabranéni nebezpecnému a/nebo nerealnému priblizeni k ter¢im nebo ustupu od tercl;
2.2.1.2  pro simulaci pouziti fyzickych zabran a/nebo krytu;
2.2.1.3  pro ohrani¢eni celkového prostoru stielby nebo jeho ¢asti.

2.2.1.4  Prokazdou stieleckou situaci v zavode¢ plati, ze pieslapové cary v situaci musi byt pevné zafixovany
na misté, musi vystupovat nejméné 2cm nad uroven povrchu. Pro jejich vyrobu by mélo byt pouzito
dfevo nebo jiny pevny materidl a mély by byt natfeny stejnou barvou (nejlépe ¢ervenou). Pokud na
sebe pfeslapové ¢ary nenavazuji tak, aby definovaly celou hranici vymezeného prostoru pro strelbu,
je mozné pouzit preslapovou Caru, ktera bude povazovéana za nekone¢nou za predpokladu, ze bude
méfit nejméné 1,5 m (viz. také pravidlo 4.4.1)

2.2.1.5  Pokud je ve stfeleckeé situaci trasa pro pohyb stielce viditeln¢ oznacena pieslapovymi Carami a nebo
vyznacen prostor pro stfelbu, pak zavodnik, ktery pfekro¢i hranice Slapnutim na zem této pieslapové
cary Ci prostoru pro stielbu, s umyslem si trasu zkratit, bude penalizovan za kazdy vystrel,
uskuteCnény poté, co si trasu timto zpisobem zkratil.

Prekazky — Strelecka situace miize na zavodnicich vyzadovat ptekonani piekazek. Takovéto piekazky nesmi
byt vyssi nez 2 metry. Prekazky vyssi nez 1 metr musi byt vybaveny pomiickami, umoziujicimi zadvodnikovi
vystup a musi svou konstrukci zajistovat bezpecnost zavodnika nasledujicim zplisobem:

2.2.2.1  Prekazky musi byt ukotveny a zajistény tak, aby pfi pouziti poskytovaly pfiméfenou oporu. Je-li to
mozné, musi byt odstranénim ostrého ¢i hrubého povrchu sniZeno riziko zranéni zavodniku ¢i
rozhod¢ich.

2.2.2.2  Sestupna cast prekazky nesmi mit Zzadné uméle vytvorené ani piirozené nebezpecné prvky.
2.2.2.3  Zévodnikim musi byt povoleno vyzkouset si tyto prekazky pfed feSenim stielecké situace.

2.2.24 Na zévodnicich se rovnéz nesmi vyzadovat vraceni zbrané¢ do pouzdra pfed sestupem z téchto
prekazek.

Zabrany a zastény — musi byt stavebné feSeny nasledovné:

2.2.3.1  Jejich vyska a pevnost musi byt dostate¢na pro zamysleny tic¢el. Pokud jsou zdbrany vysoké nejméné
1,8 metru a nejsou doplnény o stieleckou plosinu, pak jsou, co do vysky, povazovany za nekoneéné.
(viz. pravidlo 10.2.11)

2.2.3.2  Na zemi by pieslapové ¢ary mély vést od stran zabran a zastén dozadu.

Tunely - Tunel, do kterého musi zdvodnik vstoupit nebo kterym musi projit, musi byt postaven z vhodného
materidlu a mize mit libovolnou délku. V tunelu se musi nachézet dostate¢ny pocet oken, jimiZ mohou
predstavitelé zavodu bezpeéné sledovat ¢innost zavodnika. Okraje Gsti tunelu musi byt upraveny tak, aby se
minimalizovala moznost zranéni zavodnika a rozhod¢ich. Tvirci stfelecké situace musi jasné stanovit vstup do
tunelu, vystup z tunelu a podminky stielby na tere zevniti tunelu (napi. pfeslapovymi Carami)._Viz také
pravidlo 10.5.4.
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2.2.5

2.2.6

2.2.7

23

23.1

232

233

234

2341

235

23.6

24

24.1

242

»Cooperovy“ tunely — Tunely, sestavené z pevné uchycenych svislych opor, které nesou neupevnény/volny

material stropu (napi. dfevéné latky), které mohou byt zavodniky z nepozornosti shozeny (viz. pravidlo
10.2.5). Tyto tunely mohou byt postaveny o libovolné vysce, avSak hmotnost stropniho materidlu nesmi byt
takova, ze by pii padu mohla zpisobit zranéni. Viz také pravidlo 10.5.4.

Stavebni prvky sti‘elecké situace — Ma-li vybaveni stielecké situace umoziovat zdvodnikovi pohyb, musi byt
jeji stavba provedena piedev§im s ohledem na bezpecnost zdvodnika a piedstaviteld zavodu. Je nutno zajistit,
aby mohli rozhod¢i neustale bezpecné sledovat a kontrolovat ¢innost zdvodnika. Vybaveni situace musi odolat
pouziti v§emi zavodniky.

Okna a prichody — Musi byt umistény ve vysce, dosazitelné pro vétSinu zavodniki. Zavodnik muze bez
penalizace pozadat o pevnou podlozku, ktera by méla byt pro takovéto pfipady k dispozici.

Uprava stavby stirelecké situace

Organizatofi mohou z jakéhokoli diivodu provést Gpravu fyzické stavby nebo procedur stielecké situace, avsak
tyto zmény musi byt piedem schvaleny Range Masterem. Veskeré takovéto fyzické zmény a dalsi pfidruzené
upravy, oproti zvetejnénym stieleckym situacim, by mély byt provedeny pied zahajenim stfelby na strelecké
situaci.

Vsechny takovéto zmény musi byt co nejdiive sdéleny vSem zdvodnikim. Zmény musi byt minimaln¢ ustné
sdéleny rozhod¢imu, ktery odpovida za danou stieleckou situaci, v rdmci briefingu.

Jestlize Range Master schvali a provede po zac¢atku zavodu takovéto zmény, je povinen bud'to:

2.3.3.1 umoznit absolvovat stanovi$té s Gpravou pouze tém zavodnikdm, ktefi je dosud neabsolvovali.
Jestlize byla zména zplisobena ¢innosti zavodnika, bude tomuto zavodnikovi nafizeno opakovani
upravené stielecké situace (podléhd pravidlu 2.3.4.1) anebo

2.3.3.2  bude-li to mozné, natidi vSem zavodniktim absolvovani stielecké situace se zménou, pficemz jejich
predchozi vysledky musi byt z vysledkt zavodu odebrany.

2.3.3.3  Zévodnik, jenz odmitne na pokyn predstavitele zavodu opakovat stieleckou situaci podle tohoto ¢i
jiného ustanoveni téchto pravidel, obdrzi z takovéto stielecké situace nulové hodnoceni bez ohledu
na sviij ptedchozi vysledek.

Jestlize Range Master (po porad¢ s feditelem zavodu) rozhodne, ze se fyzickou ¢i proceduralni zménou ztraci
rovnost soutéznich podminek, a pokud neni mozné, aby upravenou stieleckou situaci absolvovali vSichni
zavodnici, nebo pokud se stielecka situace z jakéhokoli diivodu stala nevhodnou nebo nefunkéni, musi byt tato
stielecka situace zrusena a veskeré ptislusné vysledky zavodnikd musi byt vymazany ze zavodu.

Zavodnik, ktery byl na takovéto stfelecké situaci diskvalifikovan, se mtze proti rozhodnuti o diskvalifikaci
odvolat (k Range Masterovi nebo k arbitrazni komisi, byla-li zfizena) v pfipadé, ze pficiny, které vedly k
diskvalifikaci, byly stejného dtivodu, kvili kterym byla tato stielecka situace zruSena.

Pfi neptizni pocasi mtize Range Master nafidit ptikryti papirovych tercl prihlednym ochrannym krytem a/nebo
sttiSkou. Proti tomuto natizeni nesmi zdvodnici protestovat (viz. pravidlo 6.6.1). Tyto ochranné prvky musi byt
pouzity a zlstat na misté u vSech pfislusnych ter¢t po dobu, dokud nebude piikaz Range Masterem zrusen.

Ma-li Range Master (po porad¢ s feditelem zavodu) zato, Ze doslo nebo by mohlo dojit k vaznému ovlivnéni
bezpecnosti ¢i pribéhu zavodu povétrnostnimi ¢i jinymi podminkami, ma pravo nafidit pozastaveni veskeré
stielby az do vydani pokynu ,,resume shooting® (pokracujte ve stielb¢).

Bezpecnostni zony

Potadajici organizace je zodpovédna za stavbu a umisténi dostatecného poctu bezpecnostnich zon pro ucely
zavodu. Tyto zony by mély byt piihodné umistény a diky zfetelnému oznaceni snadno identifikovatelné.

Bezpecénostni zony musi byt vybaveny stolem s jasné vyznacenym smérem pro smérovani usti hlavné a musi
byt ohraniceny. Pokud jsou soucasti bezpecnostni zony zadni a bocni valy, pak musi byt z materiald, schopnych
zachytit vystfelené stfely. Pii turnajich a zavodech z dlouhych stielnych zbrani musi byt v blizkosti
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244

2.5
2.5.1

252

253

2.6

2.6.1

2.6.2

2,63

264

2.7

2.7.1

bezpecnostni zony vhodné stojany. Tyto stojany nesmi byt uvniti bezpecnostnich zon a pusky ¢i brokovnice
v nich musi byt ulozeny hlavni, sméfujici nahoru.

Zavodnikiim je povoleno vyuzivat bezpecnostnich zén bez dozoru k nize uvedenym ¢innostem s tim, Ze jsou
povinni setrvat uvniti hranic bezpe¢nostni zony se zbrani namifenou bezpecnym smérem. Poruseni miize vést
k diskvalifikaci (viz. pravidla 10.5.1).

2.4.3.1  Vyjimat nebo ukladat nenabité zbran¢ z/do obaltl a pouzder.

2.4.3.2  Trénovat s nenabitou zbrani taseni, ,,suSeni“ a vraceni do pouzdra.

2.4.3.3  Trénovat vkladani a vyjimani prazdnych zasobnikti a/nebo simulovat funk¢ni cyklus zbrané.
2.43.4  Provadét kontrolu, rozborku, ¢iSténi, opravy a idrzbu zbrani, jejich soucésti a piisluSenstvi.

Za zadnych okolnosti nesmi byt v bezpe¢nostni zoné manipulovano se slepou munici (viz. vykladovy slovnik)

ani s ostrou munici, at’ s volné ulozenou, zabalenou nebo nabitou v zasobnicich ¢i v rychlonabijecich (viz.
pravidlo 10.5.12).

Prostor pro zkuSebni stelbu/ nastielovani
Pokud je prostor pro zkusebni stielbu ¢i nastfelovani pii zdvodée k dispozici, pak na n€j musi dohlizet rozhod¢i.

Zavodnici mohou zkouSet funkCnost jejich zbrani a stfeliva pouze za dodrzeni vSech existujicich
bezpecnostnich pravidel a ¢asovych limitd ¢i jinych omezeni, stanovenych rozhod¢im.

Na turnajich a zavodech pro dlouhou zbran Grovné Level III a vys$Sich, by méli mit zdvodnici k dispozici, pro
potieby nastieleni zbrang, schvalené papirové a kovové terce v provedeni dle ptilohy C3 (je-li to mozné, pak
elektronické ¢i samostavéci).

Zo6ny pro obchodniky

Obchodnici (tzn. fyzické a pravnické osoby a dalsi subjekty, vystavujici nebo prodavajici zbozi na zavodech
IPSC) nesou plnou odpovédnost za bezpeénou manipulaci a zabezpeceni svych produktl a dalsich svych véci
a za zajiSténi takového zpusobu vystaveni produktt, jenz nikoho neohrozuje. Pfed vystavenim musi byt
zkompletovanym stfelnym zbranim znemoznéna jejich funkce.

Range Master (po poradé s feditelem zdvodu) musi jasné vymezit prostor pro obchodniky a miize pro vSechny
obchodniky vydat ,,Provozni fad“. V§ichni obchodnici odpovidaji za jeho fadné plnéni.

Zavodnici mohou manipulovat s nenabitymi zbranémi, nabizenymi obchodnikem, pokud zcela zdstanou ve
vyznaceném prostoru a budou piimefené dbat, aby usti zbrané v pribéhu manipulace vzdy smeérovalo
bezpecnym smérem.

Zavodnici nesmi v prostoru pro obchodniky tasit ani vracet vlastni zbran do pouzdra (viz. pravidlo 10.5.1).
Zavodnici, ktefi u své zavodni zbrané chtéji vyuzit sluzeb zbrojife, musi napied svou zbran ve vyznacené
bezpecnostni zon¢ vlozit do prepravniho zavazadla ¢i obalu a az pak ji pfedat obchodnikovi v prostoru pro
obchodniky.

Prostory pro hygienu

Pobliz vstupu do mist s obCerstvenim a toalet musi byt situovano dostatecné mnozstvi stanovist, vybavenych
hygienickymi prostredky.
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3. KAPITOLA: Informace o strelecké situaci

3.1

Vseobecna narizeni

Zavodnik vzdy odpovida za bezpecné splnéni pozadavkd stielecké situace, pouze vsak za predpokladu, Ze obdrzi ustné
nebo v pisemné podob¢ informace o stieleckeé situaci, které musi zavodnikim zfetelné objasnit jeji pozadavky. Informace
o stielecké situaci 1ze obecné rozd¢lit na tyto typy:

3.1.1

3.2

3.2.1

322

323

324

33

3.3.1

Zveiejnéné stielecké situace — Registrovanym zavodnikiim a/nebo jejich regionalnimu fediteli musi byt pied
zavodem ve stejnou dobu poskytnuty stejné informace o stfeleckych situacich. Informace mohou byt
poskytnuty v tisténé ¢i elektronické podob¢ nebo odkazem na internetovou stranku (viz. také ¢l. 2.3).

Nezverejnéné stielecké situace — Stejné jako v bodé 3.1.1, ale s tim, Ze detaily o stielecké situaci nejsou
zvetejnény predem. Pokyny ke stielecké situaci musi byt soucasti pisemného popisu na miste sttelecké situace.

Pisemny popis stielecké situace:

Pisemny pPopis ke kazdé stielecké situaci v pisemne—formésouladu s témito pravidly, schvaleny Range
Masterem, by mél byt predem umistén u kazdé stielecké situace. Informace, obsazené v pisemném popisu
stanovisté, budou mit pfednost pied informacemi o stfeleckych situacich, které byly zvetfejnény nebo jinak
sdéleny zavodnikim pied zdvodem. Tento popis musi obsahovat minimalné tyto informace:

= TercCe (typ a pocet):

=  MinimalaipPocet hodnocenych ran:

= Stav pfipravenosti zbran¢:

= Startovni pozice:

= Startovni signal: zvukovy nebo vizualni signal:
*  Procedura:

Rozhod¢i, odpovidajici za stfeleckou situaci, je povinen doslovné piecist pisemny popis stfelecké situace kazdé
skupiné zavodnikl (squadu). Rozhod¢i miize vizudlng predvést piijatelnou startovni pozici a stav pfipravenosti
zbrang.

Range Master muze kdykoliv upravit pisemny popis sttelecké situace z divodu srozumitelnosti, jednoznacnosti
¢i bezpecnosti (viz. ¢l. 2.3).

Po precteni pisemného popisu stfelecké situace zavodnikiim a po zodpovézeni otazek z popisu vyplyvajicich
by mélo byt zdvodnikiim umoznéno provedeni fadné obhlidky stielecké situace. Délka této obhlidky musi byt
stanovena rozhod¢im a méla by byt stejna pro vSechny zavodniky. Pokud stfelecka situace obsahuje pohyblivé
ter¢e apod., mély by tyto byt piedvedeny v§em zavodnikim po stejnou dobu.

Mistni, regionalni a narodni pravidla

Zavody IPSC se tidi pravidly platnymi pro tuto stfeleckou disciplinu. Potadajici organizace nesmi uplatiovat
mistni pravidla s vyjimkou pfipadi, kdy se tak déje s ohledem na plnéni zdkonnych pozadavki ¢i rozhodnuti
soudu. Bez vyslovného souhlasu regionalniho feditele a vykonné rady IPSC nesmi byt v zavodech IPSC
uplatnéna zadna svévoln¢ pfijata pravidla, neodpovidajici témto pravidlim.
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4. KAPITOLA: Vybaveni stielnice

4.1

Terce — VSeobecné zasady

Na vsech zédvodech IPSC pro kratkou zbran musi byt uzivany pouze terce, schvalené Shromazdénim IPSC a
odpovidajici podminkam, uvedenym v pfilohach B a C.

4.1.1.1  Jestlize v zavodé jeden ¢i vice terc¢l nespliuji uvedené parametry a nejsou-li k dispozici ndhradni
ter¢e o spravnych parametrech, musi Range Master rozhodnout, zda jsou odchylné ter¢e pro dany
zavod piijatelné a ktera ustanoveni ¢l. 2.3 téchto pravidel pfipadné plati. Rozhodnuti Range Mastera
ma vSak vliv pouze na probihajici zdvod a neslouzi jako precedens pro zédvody, pofadané na stejném
misté v budoucnosti ani pro ndsledné pouziti doty¢nych ter¢t v jiném zévodé.

Hodnocené terce, pouzivané v zavodech IPSC, musi mit jednotnou barvu, a to:

4.1.2.1  Hodnocena plocha IPSC terc¢e a mini terce musi mit svétle hnédou barvu. Odlisna barva mize byt
pouzita v ptipad¢, ze Range Master usoudi, Ze by ter¢e mohly splyvat s okolim.

4.1.2.2  Cela ptedni ¢ast hodnocenych kovovych terc¢l musi byt natfena jednotnou barvou, nejlépe bilou.

No-Shooty musi byt jasné oznaceny zfetelnym ,,X“ a nebo musi mit jednotnou a jedine¢nou barvu, odlisnou
od hodnocenych ter¢l, pouzitych béhem zavodu. Papirové a kovové No-Shooty mohou mit v zdvodé nebo
turnaji jinou barvu za ptedpokladu, Ze je tato barva shodna pro vSechny no-shooty ze stejného materialu. -(tzn.
pokud jsou kovové no-shooty Zluté, musi byt v zavod¢ ¢i turnaji v§echny zluté).

Terce, pouzité ve stielecké situaci, mohou byt CasteCné ¢i zcela zakryty pouzitim nepristielného nebo
prastielného krytu, a to nasledovné:

4.1.4.1  Kryt, ktery zakryva cely ter¢ nebo jen jeho ¢ast, je povazovan za nepristfelny kryt. Toto zakryti by
meélo byt provedeno, je-li to mozné, pouzitim skute¢ného nepristfelného krytu a nemélo by byt
simulovano (viz. pravidlo 2.1.3). Celé papirové ter¢e se nesmi pouzivat pouze jako neprustielny
kryt.

4.1.42 Kryt, ktery je pouzit jen k zakryti terCe, je povazovan za prustfelny kryt. VSechny zésahy
v hodnocenych terCich, zpisobené pristielem tohoto krytu, budou hodnoceny. VSechny zasahy
v No-Shoot ter¢ich, které byly zplsobeny pristfelem tohoto krytu, budou penalizovany. V ptipadé
pouziti prustfelného krytu musi ziistat hodnocené zoény zakrytého terce vcelku. Cile, zakryté
pristielnym krytem, musi byt bud’ vidét pies prustielny kryt anebo musi byt kolem prustielného
krytu vidét alespon ¢ast prislusného terce i tercil.

Pouziti jednoho celého terce k simulovani dvou ¢i vice teréti pomoci barvy, pasky apod. a/nebo pfipevnéni
mini-terée na plnorozmérovy ter¢ je zakazano.
K aktivaci pohyblivych teré¢ti mohou byt pouzity pouze IPSC terce a mechanicky nebo elektricky ovlddana

4.2

4.2.1

422

423

zafizeni.
Schvéilené terce pro zavody IPSC pro kratkou zbrarn - papirové

V IPSC zavodech pro kratkou zbrai mohou byt pouzity dvé rizné velikosti terct (viz, ptiloha B). IPSC Mini

ter¢ ma simulovat stfelbu na vétsi vzdalenosti. Jedna terCova sestava e-stfeleekéstanevisté-muze obsahovat
obé¢ velikosti ter¢u za predpokladu, Ze vSechny Mini terce jsou umistény nejméné 2 metry za nejvzdalenéjsim
ter¢em plné velikosti_v_této terCové sestavé (napfiklad nejdale umistény ter¢ plné velikosti se nachazi ve
vzdalenosti 15 metrti, ten nejblizsi Mini ter¢ mize byt umistén ve vzdalenosti 17m.)

Papirové terCe musi mit na pfedni strané jasné vyznacené hraniee-linie hodnocenych zén a nehodnoceného
okraje_ 0.5 cm (mini-ter¢e 0.3 cm). Nicméné, tyto linie by skterébyze vzdalenosti nad 10 metrt nemély byt
viditelné. Hodnoceni zon v zdvodech IPSC je zavislé na vykonovém faktoru stieliva.

4.2.2.1 Papirové No-Shooty musi mit jasn¢ rozliSitelny nehodnoceny okraj. Jestlize se na No-Shootu
nehodnoceny okraj, v podobé perforace ¢i jiného podobného znaceni, nenachazi, musi Range Master
zajistit dokresleni ¢i jiné vyznaceni 0,5 cm (mini-terc¢e 0,3 cm) nahradniho nehodnoceného okraje.

Ma-1i byt hodnocena plocha ¢asti papirového terce Castecné skryta, musi byt nepristielny kryt simulovan
nasledovné:
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4.2.4

4.3

43.1

432

433

434

4.2.3.1  Skutecnym skrytim casti terCe (viz. 4.1.4.1), nebo

4.2.3.2 Roztiznutim teréd_od okraje k okraji s odstranénim té Casti, kterd se ma povazovat za Cast za
nepristielnym krytem. Tyto ter¢e musi byt vybaveny nahradnim nehodnocenym okrajem 0.5 cm
(mini-terce 0,3 cm) pies celou sitku roztiznuté bodované plochy (viz. pravidlo 4.2.2), nebo

4.2.3.3  Natfenim ¢i pfelepenim s ostfe definovanou hranici té ¢asti terce, kterd se ma povazovat za Cast za
neprustielnym krytem jednotnou a opticky kontrastni barvou.;nebe

4.2.3.4  Pokud jsou papirové terée ¢asteéné skryty, roziiznuty nebo zatfeny/pielepeny, musi zustat viditelna
alespon ¢ast kazdé hodnocené zény.

Neprustielny kryt (a No-Shooty, pfekryvajici terce) nesmi zcela zakryvat nejvyse bodovanou A zénu ¢astecné
skrytého papirového terce.

Schvélené terce IPSC pro kratkou zbrain — kovové
Obecna pravidla

4.3.1.1 Kovové tere a no-shooty, které se mohou, po zasahu stfelcem, ndhodné otocit hranou ke stielci
nebo posunout, jsou vyslovn¢ zakdzany. Jejich pouziti mize vést ke zruseni schvaleni zavodu.

4.3.1.2  Kovové terée a no-shooty, u kterych se rozhod¢i domniva, ze spadly nebo byly pieto¢eny v disledku
zasahu podstavce nebo z jiného divodu (napf. vétrem, odrazem stiely, zdsahem brokové kosicku
atd.), budou povazovany za zavadu vybaveni stfelnice (viz. pravidlo 4.6.1).

43.1.3  Kovové terce a no-shooty nemaji nehodnoceny okraj.
43.1.4  Aby byl kovovy ter¢ hodnocen, musi byt zasazen vystfelem a musi spadnout, nebo se prevratit.
IPSC poppery

43.2.1 IPSC poppery a IPSC mini poppery jsou schvalené kovové terce, navrzené k rozliSeni vykonu, a
jako takové musi byt kalibrovany zptisobem, dle piilohy C1.

4.3.2.2 IPSC Mini poppery jsou pouzivany k tomu aby simulovaly stfelbu na terCe, umisténé ve veétsi
vzdalenosti. Jedna terCova sestava e-stieleekéstanovisté-mize obsahovat obé velikosti teréu za
predpokladu, Ze vSechny Mini poppery jsou umistény nejméné 2 metry za nejvzdalengj$im
popperem plné velikosti (jestlize se napfiklad nejvzdalenéjsi hodnoceny popper nebo no-shoot plné
velikosti nachdzi ve vzdalenosti 15 metrt, tennejbliz§i Mini popper tercové sestavy mize byt
umistén ve vzdalenosti 17m).

IPSC desky
4.3.3.1  Mohou byt pouzity rizné velikosti kovovych desek (viz. ptiloha C3).

4332 Kovove desky nerozhsujl vykon a proto nepodlehajl kahbram an1 namltkam protl ni. P—ekud—by

Strelecka situace nesmi byt tvofena pouze pomoci kovovych desek, musi byt pouzit alespon jeden

papirovy terc, ¢i popper ( plus kovové ¢i papirové NS)

No-shooty

4.3.4.1 Kovové no-shoot poppery a desky mohou byt konstruovany tak, ze po zasahu bud’to spadnou ¢i se
pteklopi, anebo mohou po zasahu zlstat stat. V piipadé zasazeni musi byt béhem hodnoceni pfetieny
barvou. Pokud se tak nestane, nesmi byt nasledujici stfelec penalizovan za zasahy, viditelné na jejich
povrchu.
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4.4

441

442

4.5

4.5.1

452

4.6

4.6.1

4.6.2

4.3.4.2 Kovové no-shooty mohou mit tvar a velikost schvalenych papirovych terct.

Rozbitné a syntetické terce

Rozbitné terce, jako napf. hlinéni holubi nebo desky, nejsou schvalenymi ter¢i pro zavody IPSC pro kratkou
zbran. Tyto nemohou byt pouzity ani jako pieSlapové cary nebo jiné prvky, za které je mozno obdrzet
penalizaci.

Syntetické terce (napf. ,,samozatahovaci® terce apod.), které se n¢kdy pouzivaji na krytych stfelnicich, je
zakézano pouzivat na zavodech Level III a vyssich. S pfedchozim pisemnym souhlasem regionalniho feditele
je vSak syntetické ter¢e mozno pouzit na zdvodech Level I a IT , konanych v daném regionu.

Oprava zarizeni stielnice nebo povrchu strelnice

Zavodnik nesmi nikdy provadét zasahy do povrchu stielnice, prirodniho porostu, stavby nebo dalsiho vybaveni
stieleckeé situace (vCetné tercl, terCovych stojant a aktivacnich terovych systémil). Rozhod¢i miize, na zékladé
své uvahy, udélit procedurdlni penalizaci za kazdé jednotlivé poruseni tohoto pravidla.

Zavodnik mize pozadovat, aby pfedstavitelé zdvodu pfijali napravnd opatieni, ktera zajisti neménné podminky

s ohledem na povrch stielnice, umisténi ter¢l a jakychkoli jinych zélezitosti. Ve véci vSech takovychto
pozadavkt ma kone¢nou rozhodovaci pravomoc Range Master.

Zavada vybaveni stielnice a dalsi otazky

Vybaveni stfelnice musi spravedlivé a nestranné zajistit stejnou narocnost pro vSechny zavodniky. K zavadé
vybaveni stielnice mimo jiné patii posunuti papirovych tercl, pfedcasnd aktivaci kovovych ¢i pohyblivych
tercd, poruchy mechanicky nebo elektricky ovladaného piislusenstvi a zavady na soucéstech situace jako jsou
otvory, okna a zastény.

4.6.1.1  Je zakazano prohlasit a/nebo pouzit jakoukoliv stfelnou zbran za ,,vybaveni stielnice®.
Zavodnikovi, ktery neni schopen absolvovat situaci v dusledku zavady vybaveni stfelnice nebo nepfipraveni
kovového ¢i pohyblivého terce po piredchozim zdvodnikovi, musi byt natizeno opakovani stielecké situace po
provedeni opravy.

4.6.2.1 Nezalepené papirové terce nejsou povazovany za zavadu vybaveni stfelnice (viz. ¢l. 9.1.4).

4.6.2.2  Je-li Range Master piresvédcen, ze je jeden nebo vice tercu ve stielecké situaci vadny a/nebo byl

4.6.3

prezentovany vyrazné odliSnym zpusobem od predchozich prezentaci, muze nabidnout opakovani situace
postizenému zdvodnikovi (-um).

Opakované zavady vybaveni stfelecké situace mohou vést k vyjmuti takovéto stielecké situace z vysledku
zavodu (viz. 2.3.4).
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5. KAPITOLA: Vybaveni zavodnika

Stfelné zbrané jsou témito pravidly fazeny do divizi (viz. pfilohy D), avSak stfelecké situace zlstavaji pro

Minimalni rozmér nabojnice, pouzivané v zavodech IPSC, je 9x19 mm. Minimalni pramér stiely je 9 mm

5.1.3.1 ,,Oteviena mifidla“ jsou zaméfovaci zafizeni, osazend na zbrani, kterd nevyuzivajici elektronické
a/nebo optické prvky. Vlozena opticka vldkna se nepovazuji za optické prvky.

5.1.3.2 ,,Opticka/elektronickd mitfidla®“ jsou zamétovaci zatfizeni (vCetné svitilen), osazena na zbrani, ktera
5.1.3.3  Kone¢né rozhodnuti o zafazeni jakychkoliv mitidel, pouzitych v zavode IPSC, ¢i o jejich vyhovéni
témto pravidltim, véetné divizi, uvedenych v pfilohach D, nalezi Range Masterovi.

Neni-li to vyzadovano podminkami dané divize (viz. pfilohy D), neexistuje zadné omezeni odporu spouste,
avsak spoustovy mechanismus musi za vSech okolnosti fungovat bezpecné.

Spousté ¢i obaly spousté, presahujici svou Sitkou $ifku lu¢iku, jsou vyslovné zakazany.

Stielné zbrané musi byt funkéné zplsobilé a bezpecné. Rozhod¢i maji pravo kdykoli pozadovat zkousku
zavodnikovy zbrané ¢i souvisejictho vybaveni pro ovéfeni jejich bezpecné funkce. Je-li stielnd zbran
rozhodéim prohlaSena za funkéné nezptsobilou ¢i nebezpeénou, musi byt vyloucena ze zavodu dokud nebude,
podle Range Mastera, uvedena do vyhovujiciho stavu. (viz. také pravidlo 5.7.5)

Zavodnik musi pouzit stejnou stfelnou zbran a typ mifidel pro vSechny stfelecké situace v zavodé. Avsak v

ptipadé, ze se puvodni zbran a/nebo mifidla stanou funkéné nezpisobilymi ¢i nebezpecnymi, musi zavodnik
pfed pouzitim nahradni stfelné zbrané a/nebo mifidel ziskat povoleni Range Mastera, jenz mize vyménu

5.1.7.3  Zavodnikovo stfelivo, pfezkouSené v nahradni stielné zbrani, dosahne minimalniho vykonového
U zavodnika, ktery nahradi nebo zasadné upravi svou stielnou zbran a/nebo mifidla béhem zavodu bez
pfedchoziho souhlasu Range Mastera, bude uplatnéno ustanoveni pravidla 10.6.1.

Zavodnik nikdy nesmi v priibéhu stelecké situace pouzit anebo mit pii sobé vice nez jednu stielnou zbrani-nebe

Zbrané s ramenni opérkou nebo jakoukoli pfedni rukojeti jsou zakazany. (viz. pravidlo 10.5.15)

Stfelné zbrané, umoznujici stielbu fizenou ,,davkou® a/nebo zbrané plné automatické (tzn. umoziujici vice
vystiell jednim stiskem ¢i aktivaci spousté), jsou zakazany. (viz. pravidlo 10.5.15)

5.1 Zbrané
5.1.1
v§echny divize neménné.
5.1.2
(0,354 palce).
5.1.3 Mitidla — IPSC uznava tyto druhy mitidel:
vyuzivajici elektronické a/nebo optické prvky.
514
5.1.5
5.1.6
5.1.7
schvalit, jestlize:
5.1.7.1  Nahradni stfelnd zbran splituje podminky piislusné divize.
5.1.7.2  Pouzitim nahradni stielné zbran¢ zadvodnik neziska vyhodu.
faktoru.
5.1.8
5.1.9
peuzdre. (viz. pravidlo 10.5.7)
5.1.10
5.1.11
5.1.12 Vicehlaviiové kratké zbrané jsou zakazany.
5.2 Pouzdra na zbran a dalsi vybaveni zavodnika
5.2.1

Noseni a ukladani — Kratké zbrané musi byt pfenaSeny nenabité, v kufru nebo tasce, uréené nebo vhodné pro
bezpecnou prepravu stfelnych zbrani nebo v pouzdfe, které ma zavodnik bezpeéné pripevnéné na opasku.
Poruseni podléha pravidlu 10.5.13.

Pravidla IPSC kratka zbran, vydani leden 2017 11




522

523

524

5.2.5

5.2.6

5.2.7

5.2.1.1  Zavodnici, ktefi se dostavi na zavod s nabitou stfelnou zbrani, se musi ihned ohlasit pfedstaviteli
zavodu, ktery dohlédne na vybiti zbrané. Zavodnici, ktefi tak neucini, podléhaji pravidlu 10.5.13.

5.2.1.2  Kratké zbrané, prenasSené v pouzdie, musi mit prazdnou zasobnikovou Sachtu a kohout nebo udernik
musi byt spustén/vypustén. Za prvni poruseni bude udéleno varovani, dalsi poruseni béhem stejného
zévodu bude podléhat pravidlu 10.6.1.

Manipulace se stfelnou zbrani — Zavodnici nesmi manipulovat se zbranémi jindy nez na pfimy pokyn a pod
dozorem rozhodciho nebo uvnitf bezpecnostni zony. Manipulaci se stfelnou zbrani se rozumi: ukladani a
vyjimani zbrané z pouzdra i v pfipadé, Ze je tato zbran zakryta ochrannym krytem, a/nebo piedavani
zavodnikovi, odebirani od zavodnika, zatimco je zbran celd nebo castecné v pouzdfe. PoruSeni podléha
pravidlu 10.5.1.

Neni-li pisemnym popisem stfelecké situace stanoveno jinak, musi byt opasek, nesouci pouzdro a dalsi
souvisejici vybaveni, noSen na urovni pasu. Opasek, pfipadné vnitini opasek ¢i oba opasky, musi byt uchyceny
v urovni pasu nebo musi byt zaji§tén minimalné tfemi poutky kalhot ¢i kratas.

5.2.3.1 Na zeny, zavodici ve kterékoliv divizi, se vztahuji stejné podminky (viz. vyse) s vyjimkou toho, ze
opasek, na kterém je pouzdro a dalsi souvisejici vybaveni, mize byt nosen v urovni boki. Pokud ma
Zena v pase jeSté jeden opasek, tak pouzdro a souvisejici vybaveni musi byt umisténo na niz$im
opasku.

Nahradni stfelivo, zasobniky a rychlonabijece by mély byt zavodnikem noSeny v pouzdrech k tomu
navrzenych. Noseni dal$ich zasobnikl a rychlonabijecti v zadnich kapsach kalhot nebo kratasii je povoleno.

5.2.4.1  Jsou-li u stavu pfipravenosti pozadovany zasobniky nebo rychlonabijeCe U-startu-se-stielnouzbrant
na stole nebo v podobné poloze, mize mitzadvodnik po startovnim signdlu tyto pomicky vzit a mit
kdekoli u sebe, pticemz se to nepovazuje za poruseni pravidel pro umisténi vybaveni dané Divize.

5.2.4.2  Neni-li pissmnym popisem stielecké situace ¢i rozhod¢im stanoveno jinak, nesmi zavodnik mezi
jednotlivymi stieleckymi situacemi ménit polohu pouzdra a dal$iho souvisejiciho vybaveni.

Je-li divizi stanovena maximalni vzdalenost zbrané nebo vybaveni od zavodnikova téla, mtize rozhod¢i provést
kontrolu splnéni tohoto pozadavku zmétenim nejkratsi vzdalenosti mezi zavodnikovym télem a stiedem
nejdelsiho rozméru tichopové ¢asti zbrané a/nebo zasobniki, rychlonabiject a souvisejiciho vybaveni.

5.2.5.1  Zavodnik bude pii métenich stat piirezené-a-vzpiimencuvolnéné. (viz. ptiloha E2)

5.2.52  Zavodnik, ktery pfed startovnim signalem nevyhovi tomuto méfeni, bude pozaddan o okamzitou
upravu pouzdra ¢i dalSiho souvisejiciho vybaveni tak, aby spliioval podminky pfislusné divize.
Range Master mtize, vzhledem k anatomickym odliSnostem, povolit odchylky od téchto podminek.
Nékteti zavodnici nemusi byt schopni je splnit v plném rozsahu.

Zavody H2SCpro kratkou zbran revyzaduinesmi vyzadovat pouziti konkrétniho typu ¢i znacky pouzdra na
stielnou zbran_nebo souvisejici vybaveni. Range Master vSak miize oznacit zdvodnikovo pouzdro na zbran za
nebezpecné a nafidit jeho upravu. Pokud i po Gipravé nebude pouzdro schvaleno Range Masterem, musi byt
vylouceno ze zévodu.

Zavodnikim nesmi byt umoznéno fesit stieleckou situaci, pokud maji vice nez jedno pouzdro pfipadné:

5.2.7.1  podpazni pouzdro nebo pouzdro, pfipevnéné k noze (viditeln¢ ¢i nikoli) s vyjimkou pravidla 5.2.8,

5.2.7.2  pouzdro, ve kterém je horni hrana zbran¢ pod urovni horni hrany opasku_(viz ptiloha E3b)., s
vyjimkou pravidla 5.2.8,

5.2.7.3  pouzdro umozijici, aby usti zbran¢ v ném ulozené smétovalo dale nez I metr od nohou zavodnika,
stojictho v uvolnéném postoji,

5.2.74  pouzdro, které, je-li do néj zbrat vlozena, zcela nebrani piistupu ke spousti nebo jeji aktivaci.
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52.8

529

5.2.10

5.3

5.3.1

54

54.1

542

5.4.3

544

5.4.5

5.4.6

5.5

5.5.1

552

553

554

555

5.5.6

Zavodnici, ktefi jsou feditelem zavodu uznani za osoby v ¢inné policejni nebo vojenské sluzbé, mohou pouzivat
své sluzebni pouzdro a souvisejici vybaveni, avSak o bezpecnosti a vhodnosti tohoto vybaveni pro zdvody
IPSC s konecnou platnosti v dal§im rozhoduje Range Master.

Zavodniktim, které Range Master uzna za osoby s vaznym trvalym télesnym postizenim, mize byt pfiznana
zvlastni tleva co do typu ¢i umisténi pouzdra na zbran a souvisejicitho vybaveni, pficemz o bezpecnosti a
vhodnosti tohoto vybaveni pro zavody IPSC s kone¢nou platnosti nadéle rozhoduje Range Master.

V nékterych divizich (viz. ptilohy D) nesmi stfelna zbran, jeji pevné soucasti, pouzdro nebo dalsi souvisejici
vybaveni, pfesahovat Giroven, zobrazenou v pfiloze E2. Jakékoli ¢asti, které rozhod¢i povazuje za nevyhovujici,
musi zavodnik bezpec¢né a neodkladné upravit. Pokud tak neucini, bude posuzovan podle pravidla 6.2.5.1.

Vhodny odév

Noseni maskovaciho nebo obdobného vojenského ¢i policejniho odévu osobami, které nejsou soucdsti
vojenského nebo policejniho sboru, se silné nedoporuduje. Reditel zdvodu ma pravo s kone¢nou platnosti
rozhodnout, jaky odév je nepfipustny.

Ochrana zraku a sluchu

Vsechny zucastnéné osoby jsou varovany, ze spravné pouziti vhodné ochrany zraku a sluchu je v jejich
vlastnim z4jmu a ma zasadni vyznam pfi ochrané pied moznym poranénim zraku a sluchu. VSem osobam se
dirazné doporucuje pouzivat ochranu zraku a sluchu po celou dobu pobytu v prostorach stielnice.

Potadajici organizace mize pozadovat pouZiti této ochrany u vSech osob jako podminku pro vstup a pfitomnost
v prostorach stielnice. V takovém ptipad¢ jsou predstavitelé zavodu povinni ucinit vSe, aby vSechny osoby
pouzivaly vhodné ochranné pomicky.

Pokud piedstavitel zdvodu zjisti, Zze zdvodnik ztratil ochranu zraku ¢i sluchu v pribehu stielecké situace nebo
zahajil stfeleckou situaci bez ni, musi zavodnika ihned zastavit a po upraveni ochrany zraku a sluchu nafidit
opakovani stfelecké situace.

Zavodnik, jenz netimysIné ztrati ochranu zraku ¢i sluchu béhem stielecké situace nebo stieleckou situaci zahaji
bez této ochrany, ma pravo zastavit, namifit zbran bezpe¢nym smérem a sdélit problém piedstaviteli zavodu,
pfi¢emz plati ustanoveni pfedchoziho pravidla.

Jakékoli pokusy ziskat vyhodu nebo opakovat stfeleckou situaci sejmutim ochrany zraku nebo sluchu po
zahajeni pritbéhu stielecké situace budou povazovany za nesportovni chovani (viz. pravidlo 10.6.2).

Pokud ma rozhod¢i zato, ze zavodnik, pfipravujici se k feSeni stielecké situace, ma nevhodnou ochranu sluchu
¢i zraku, mtze zdvodnikovi, nez mu dovoli pokracovat, nafidit upravu vybaveni. V této zalezitosti rozhoduje
s kone¢nou platnosti Range Master.

Stielivo a souvisejici vybaveni

Zavodnici na zdvodech IPSC nesou plnou osobni odpovédnost za bezpecnost veskerého streliva, které na zavod
pfinesou. IPSC, jeji ¢inovnici, organizace pfidruzené k IPSC ani jeji ¢inovnici nepfijimaji v tomto ohledu
zadnou odpovédnost, a to ani odpoveédnost za ztraty, Skody, nehody, zranéni ¢i umrti, zpisobend osobam ¢i
subjektim v disledku at’ jiz zakonného ¢i nezdkonného pouziti takovéhoto stieliva.

Vsechna zavodnikova munice, piislusné zasobniky a rychlonabijece, musi vyhovovat pozadavkim uvedené
divize. (viz. ptiloha D)

Nahradni zasobniky, rychlonabije¢e nebo naboje, odhozené nebo upusténé zavodnikem na zem v prubchu
feSeni stfelecké situace smi byt kdykoliv sebrany. Jejich sebrani vSak musi prob&hnout v souladu s

bezpecnostnimi predpisy.

Prtbojné stielivo, zdpalné strelivo a strelivo se stopovkou je na v§ech zdvodech IPSC zakazano (viz. pravidlo
10.5.15).

U stieliva nesmi z jednoho naboje dojit k vystieleni vice nez jediné strely ¢i projektilu.(viz. pravidlo 10.5.15)

Strelivo, které je dle nazoru rozhod¢iho v rozporu s témito pravidly nebo je nebezpecné, musi byt okamzité ze
zavodu vyfazeno (viz. pravidlo 10.5.15).
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5.6 Chronograf a vykonové faktory

5.6.1 Vykonové faktory jednotlivych divizi jsou stanoveny pfilohami D. Vykonovy faktor se u stfeliva kazdého
zavodnika stanovuje pomoci jednoho ¢i vice oficialnich chronografii. Pokud neni chronograf k dispozici, nelze
zpochybnit vykonovy faktor, uvedeny zavodnikem.

5.6.1.1  Vykonovy faktor potiebny k tomu, aby byly zavodnikovy vysledky zahrnuty do vysledkd zavodu,
je oznacen jako ,,Minor“. Minimalni vykonovy faktor pro hodnoceni Minor je spolu s dal$imi
podminkami, platnymi pro jednotlivé divize, stanoven piilohami D.

5.6.1.2  Nekteré divize nabizi vys$i hodnotu vykonového faktoru, zvanou ,Major®, kterd umoziiuje
zavodnikim ziskavat vice bodi za zasahy okrajovych ¢asti hodnocenych papirovych terci.
Minimalni vykonovy faktor pro hodnoceni Major je stanoven, spolu s dal§imi podminkami,
platnymi pro jednotlivé divize, ptilohami D.

5.6.1.3  Piislusné bodové hodnoceni zasahl pro vykonové faktory Minor a Major je vyznaceno v pfilohach
B a C. Zpisob stanoveni vykonového faktoru je vysvétlen nize.

5.6.2 Chronograf musi byt pfedstaviteli zavodu kazdy den nastaven podle doporuceni vyrobce a ovéfovan takto:

5.6.2.1  Na pocatku prvniho dne zdvodu vystieli rozhod¢i kalibracni zbrani pfes chronograf 3 naboje z
oficialniho kalibra¢niho stfeliva a zaznamena se prumérna rychlost téchto 3 stiel.

5.6.2.2  Kazdy nasledujici den zavodu bude tento postup opakovan s pouzitim stejné zbran¢ a steliva (v
idealnim piipad¢ ze stejné vyrobni Sarze).

5.6.2.3  Chronograf bude povazovan za vyhovujici, jestlize bude denni primérna rychlost v toleranci +/- 5
% prumérné rychlosti, dosazené v souladu s pravidlem 5.6.2.1.

5.6.24  V ptipad¢ denni odchylky od vySe uvedené tolerance u¢ini Range Master veskeré ukony, nezbytné
k napravé. V piiloze C4 se nachdzi vzorovy formulaf, uréeny pro zdznam dennich hodnot.

5.6.2.5  Oficidlni vahy pro vazeni stiel by mély byt na zac¢atku kazdého dne kalibrovany podle doporuceni

vyrobce a pak pted kazdym dal§im testovanym squadem. (viz. pravidlo 5.6.3)

5.6.3 Postup testovani zdvodnikova stieliva

5.6.3.1

5.63.2

5.6.3.3

Strelivo musi byt testovano ze zdvodnikovy stfelné zbrané. Pted testovanim, ani v jeho prubéhu,
nesmi byt zdvodnikova stfelnd zbrail ani jeji soucasti nijak ménény ani upravovany oproti stavu,
v némz se zbran pouziva (nebo bude pouzivat) v zavode€. Poruseni se trestd podle ¢l1. 10.6.

Od kazdého zévodnika se nahodné odebere prvni vzorek 8 naboju, a to v dobé a na misté, stanovené
predstaviteli zavodu. Predstavitelé zavodu dale mohou kdykoli béhem zavodu pozadovat provedeni
dalSich zkousek zavodnikova stieliva.

Z 8 naboji, ndhodné vybranych piedstaviteli zdvodu, se pro zjisténi skutecné hmotnosti stiely vyjme
a zvazi | stfela a 3 naboje se vystreli pfes chronograf. Pokud mé zdvodnik ndboje s riznymi
hmotnostmi stel, bude k testovani vybran vzorek 8 ndboju pro kazdou hmotnost stiely. Pro veskeré

v

zobrazené na vaze a chronografu se pouziji bez jakychkoliv uprav (t.j. bez zaokrouhleni ¢i zkraceni,
tedy v plném, nezkraceném tvaru), pro vypocet podle nize uvedeného vzorce. Pokud neni k dispozici
delaboracni kladivko a vahy, pouzije se pro vypocet zavodnikem udana hmotnost stiely.
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5.7

5.7.1

5634

5.6.3.5

5.6.3.65

5.63.76

5.6.3.87

5.6.3.98

5.6.3.910

5.6.3.161

5.63.124

Pokud je vazeni stiely provedeno jesté pied prichodem zavodnika, musi byt zvazené stiely spolu se
zbylymi vzorky munice ponechany v misté, kde je provadéno méfeni chronografem, a to az do doby
nez bude doty¢ny zavodnik nebo jeho zastupce pfitomen dalSimu méfeni. Pokud zdvodnik vznese
namitku proti vaze stiely, zvazené jesté pred jeho pfichodem, ma pravo na novou kalibraci vah a
opétovné prevazeni stiely.

Vykonovy faktor se pocitd ze skutecné hmotnosti stiely a primérné rychlosti ze 3 vystteli podle
tohoto vzorce:

Vykonovy faktor = hmotnost stfely (v grainech) x primérna rychlost (ve stopach za sekundu)
1000

Pro konecné stanoveni vysledku se neberou v uvahu desetinnd mista (tzn. pro ucely IPSC se
124,9999 nezaokrouhluje na 125).

Nedosahuje-li vysledny vykonovy faktor pfedepsané spodni hranice, vystieli se pfes chronograf
dalsi 3 naboje. Vykonovy faktor se piepocitd z hmotnosti stiely a 3 nejvyssich rychlosti ze 6
vystielenych naboju.

Je-li vykonovy faktor stale nedostate¢ny, muze se zavodnik rozhodnout, zda bude jeho posledni
stiela:

(a)  zvaZena a bude-li jeji hmotnost vyssi nez u prvni stiely, bude vykonovy faktor podle pravidla
5.6.3.5 prepoditan s pouzitim této vyssi hmotnosti stiely, nebo

(b) vystielena pfes chronograf a vykonovy faktor bude piepocitan z ptivodni hmotnosti stiely a
ze 3 nejvyssich dosazenych rychlosti ze 7 vystielenych naboji.

Nedosahne-li vykonovy faktor spodni hodnoty faktoru Major v pfislusné divizi, budou vysledky
zavodnika pfepocitdny na vykonovy faktor Minor, je-li tento splnén.

Pokud dosazeny vykonovy faktor nesplni minimalni vykonovy faktor pro pfislusnou divizi, mize
zavodnik zavod dostfilet, ale jeho vysledky nebudou do zavodu ani zapsany, ani zapocitany a
nebudou vyhlaseny.

Budou-li zjistény, pfi opétovném testovani zdvodnikova stfeliva nebo pifi pouziti povoleného
nahradniho stfeliva pfi zkousce podle téchto pravidel, rizné vykonové faktory, musi se vysledky
vSech stieleckych situaci pocitat podle niz§iho vykonového faktoru, a to véetné vysledka situaci jiz
odstiilenych.

Neptedlozi-li zavodnik z jakéhokoliv divodu svou zbrail ke zkouSce ve stanovenou dobu a na
stanoveném misté a/nebo na zadost predstaviteld zavodu neposkytne vzorek stieliva ke zkousce,
budou jeho vysledky vyskrtnuty ze zavodu.

Jestlize Range Master dospéje k nazoru, Ze se chronograf stal nefunkénim a neni-li dalsi zkouseni
stieliva mozné, budou vykonové faktory zavodnika, ktefi jiz méfenim prosli, platit. U ostatnich
zavodnikl, u kterych nebyla zkouska provedena, budou bez namitek piijaty uvedené vykonové
faktory Major nebo Minor podle podminek, stanovenych pfislusnymi divizemi (viz. pfilohay D).

Zavady — vybaveni zavodnika

Jestlize se po startovnim signalu vyskytne na zavodnikové stfelné zbrani zavada, mize se zavodnik pokusit
zavadu bezpecn¢ odstranit a pokracovat v feSeni stfelecké situace. V prubchu odstraiovani zavady musi
zavodnik stfelnou zbrani neustdle mifit bezpe¢nym smérem do situace. Pro zji§téni nebo odstranéni zavady
nesmi zavodnik pouzit ty¢ky ani jiné nastroje. V pfipad¢ poruSeni tohoto pravidla bude zavodnikovi ze
stielecké situace udéleno nulové hodnoceni.

5.7.1.1

Zavodnik, u néhoz dojde k zdvad¢ na stfelné zbrani pfi povelu ,,Load and Make Ready* nebo ,,Make
Ready*, avSak pfed vydanim startovniho signalu, méa pravo, na zéklad¢ povoleni a pod dohledem
rozhodc¢iho, se bez penalizace vzdalit za ucelem opravy své zbrané, pficemz plati ustanoveni
pravidel 5.7.4 a 8.3.1.1 a vSechna bezpecnostni pravidla. Po dokonceni opravy (pfipadné po splnéni
podminky, stanovené pravidlem 5.1.7) se mize zavodnik vratit k feSeni stielecké situace, pficemz
jeho Casové zafazeni urci rozhod¢i nebo Range Master.
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5.7.2

5.7.3

5.7.4

5.7.5

5.7.6

5.8

5.8.1

5.82

Pfi odstrafiovani zavady, ktera vyzaduje, aby zavodnik pierusil zamifeni stfelnou zbrani na ter¢, se musi
zavodnikovy prsty viditelné nachdzet mimo prostor lu¢iku (viz. pravidlo 10.5.8).

Jestlize zavodnik neni schopen zavadu odstranit do maximalni doby 2 minut_nebo se z jinych divodi sdm
zastavi; musi stielnou zbran zamifit bezpecnym smérem do stielecké situace a informovat rozhod¢iho, jenz
béznym zplusobem ukonci feSeni stielecké situace. Strelecka situace musi byt hodnocena, jako by ji zdvodnik
odstrilel, véetn€ vSech prislusnych nezasazeni (miss) a penalizaci.

Za zadnych okolnosti nesmi byt zavodnikovi dovoleno opustit stieleckou situaci s nabitou zbrani (viz. pravidlo
10.5.13).

Doslo-li k vySe popsané zavad¢, nesmi byt zavodnikovi povoleno opakovat stieleckou situaci. To plati i v
piipadg, Ze je stielna zbran v pribéhu stielecké situace prohlaSena za funkéné nezptisobilou nebo nebezpecnou
(viz. pravidlo 5.1.6).

V ptipade, ze rozhod¢i ukonéi streleckou situaci pro podezieni, Ze zadvodnik pouzivd nebezpecnou stielnou
zbraii nebo nebezpecné stielivo (napf. naboje bez prachové naplné atd.), musi pfijmout veSkera opatieni, kterd
povaZuje za nutna pro obnoveni bezpecnosti zdvodnika a stfelnice. Rozhod¢i nasledné provede kontrolu zbrané
nebo stieliva, pfi¢emz postupuje takto:

5.7.6.1  Zjisti-li rozhod¢i, Ze podezieni bylo divodné, nebude mit zavodnik pravo opakovat stieleckou
situaci, ale bude mu nafizeno vadu odstranit. Do zavodnikova zdznamu o hodnoceni bude uveden
¢as do posledniho uskute¢néného vystielu a stfelecka situace bude hodnocena, jako by ji zavodnik
odstrilel, véetné vSech pfislusnych nezasazeni a penalizaci (viz. pravidlo 9.5.6).

5.7.6.2  Jestlize rozhod¢i zjisti, ze jim pfedpokladany bezpecnostni problém neexistuje, bude zavodnikovi
natizeno opakovani strelecké situace..

5.7.6.3  Zavodnik, jenz sam zastavi z divodu domnélého ¢i skutecného vystielu s nedostatecnou prachovou
naplni, nema pravo opakovat stieleckou situaci.

Oficialni stielivo zavodu

Jestlize organizatofi zdvodu umozni zadvodnikim zakoupit pfi zdvodé oficidlni stfelivo zavodu, je feditel
zévodu povinen predem, jak v oficialnich materidlech zdvodu (a/nebo na oficidlni internetové strance zavodu),
tak prostfednictvim jim podepsaného napisu, umisténého na napadném misté v prostoru prodeje jasné uvést,
jaka provedeni, dle vyrobce/znacky, konkrétniho naboje a laborace se podle jednotlivych divizi povazuji za
vykonovy faktor Minor a jaka za vykonovy faktor Major. Tyto naboje budou obvykle vynaty z testovani na
chronografu dle pravidla 5.6.3, a to za téchto podminek:

5.8.1.1  Zavodnik je povinen ziskat a po dobu trvani zavodu si uschovat oficialni doklad, vystaveny
organizatory zavodu (¢i jimi uréenym obchodnikem) s uvedenim mnozstvi a popisu pfedmétného
stieliva, zakoupeného na zdvodé, a tento doklad je zadvodnik povinen, na zddost kteréhokoliv
predstavitele zavodu, ptedlozit. Neucini-li tak, ustanoveni pravidla 5.8.1 neplati. Na stielivo
nezakoupené od organizatorti zdvodu (i jimi ur€eného obchodnika na zavod¢) se pravidlo 5.8.1
nevztahuje, a to bez ohledu na to, zda se toto stielivo zda ve vSech ohledech totozné s oficialnim
stielivem zavodu, ¢i nikoli.

5.8.1.2  Oficialni stfelivo zavodu, zakoupené zavodniky, se povazuje za vybaveni zavodnika (viz. ¢lanek
5.7), a proto zavada nezakladd pravo na opakovani stfelecké situace a/nebo na odvolani
v arbitraznim fizeni.

5.8.1.3  Prodej a/nebo pouziti oficidlniho stfeliva zavodu se nesmi omezovat pouze na zavodniky,
reprezentujici potadajici zemi a/nebo obchodnika.

5.8.1.4  Oficialni stfelivo zdvodu musi byt schvéaleno regionalnim feditelem regionu, v némz se zavod kona
(a Prezidentem IPSC v ptipadé zdvodu Level IV nebo vyssich).

5.8.1.5  Predstavitelé zavodu si vyhrazuji pravo provést kdykoli bez udani divodu méfeni stieliva na
chronografu ¢i jinou zkousku veskerého stieliva.

Organizatoii zavodu (¢i jimi urceny obchodnik na zavodé¢) by méli, pokud mozno, zfidit stanovisté pro
zkuSebni strelbu, na které dohlizi rozhodc¢i a kde mohou zavodnici pfed koupi, na malém mnozstvi oficialniho
stieliva zavodu ze stejné Sarze, provést zkousku funkce své stielné zbrané.
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6. KAPITOLA: Struktura zavodu

6.1 VSeobecné zasady
Z dtvodu jednozna¢ného vykladu plati nasledujici definice:

6.1.1 Strelecka situace — samostatn¢ bodovany a méfeny IPSC strelecky ukol, ktery je navrzen a zkonstruovan podle
IPSC zasad o steleckych situacich a obsahujici terce a ukoly, které se musi zdvodnik bezpe¢né zdolat.

6.1.2 Situace (Stage) — c¢ast IPSC zavodu, obsahujici jedno stfelecké stanovisté a s nim souvisejici zafizeni,
vybaveni, pfistfesek a oznaceni. Na situaci mize byt pouzit vyhradné jeden typ stielné zbrané (t.j. kratka sttelna
zbran, puska nebo brokovnice).

6.1.3 Zivod — sestava minimalné ze 3 situaci, na kterych je pouzit stejny typ stielné zbrané. Vitéz zavodu se
vyhlasuje na zékladé¢ celkovych vysledki ze vSech jednotlivych stanovist.

6.1.4 Turnaj — je specialni zavod, kde jsou jednotlivé situace uréeny pro konkrétni typ zbrané (napf. situace ¢. 1-4
pro kratkou zbran, situace ¢. 5-8 pro pusku, situace 9-12 pro brokovnici). Vitéz turnaje se vyhlasuje na zakladé
celkovych vysledkt ze vSech jednotlivych stanovist.

6.1.5 Velky turnaj — sestava ze dvou a vice zavodu pro riizné zbrané (napi. zavod pro kratkou zbran a zavod pro
brokovnici, nebo zavod pro kratkou zbran, zavod pro pusku a zavod pro brokovnici). Celkovy vitéz turnaje se
vyhlasuje na zakladé vysledkl dosazenych zdvodnikem v jednotlivych dil¢ich zavodech podle pravidel pro
velky turnaj IPSC.

6.1.6 Liga — sestava ze dvou nebo vice zdvodt pro jeden druh zbrané, pfiCemz tyto zdvody se konaji v riznych dnech
na ruznych mistech. Celkovy vitéz ligy se vyhlasuje na zéklad¢é souctu vysledk dosazenych zdvodniky
v dil¢ich zavodech stanovenych potadateli ligy.

6.1.7 A Region affiliated to IPSC cannot actively or passively sanction a shooting match of any type or format within
the geographical boundaries of another Region without the advance and written approval of the Regional
Director of the Region where the match is to be held. A Region in violation is subject to Section 5.9 of the
IPSC Constitution

6.1.7 Region pfidruzeny k IPSC nemlze aktivné nebo pasivné schvalit zavod jakéhokoli typu nebo
formatu na Uzemi jiného regionu bez pisemného povoleni regionalniho prezidenta z mista kde je
zavod pofadan. Region, ktery toto porusi bude sankciovan dle &laneku 5.9 IPSC IPSC Ustavy

6.2 Soutézni divize

6.2.1 Soutézni divize pfipousti pouziti riznych stielnych zbrani a vybaveni (viz. pfilohy D). V kazdém zavodé musi
byt alespoi jedna divize. Jestlize je v zadvod¢ vyhlaseno vice divizi, kazda divize bude hodnocena samostatné
a nezavisle a ve vysledcich zavodu musi byt vyhlaSen vitéz kazdé divize.

6.2.2 Pro vyhodnoceni divize v zavodech, schvalenych IPSC, musi v piislusné divizi soutézit minimalni pocet
zévodnikl, stanoveny piilohou A2. Pokud v divizi neni dostatek zavodnikl, miize feditel zdvodu povolit
platnost této divize, avSak bez oficidlniho uznani ze strany IPSC.

6.2.3 Pted zahajenim zavodu musi kazdy zavodnik uvést jednu divizi, ve které bude hodnocen. Predstavitelé zavodu
by méli pred nastupem zavodnika na stfeleckou situaci zkontrolovat, zda jeho zbran a vybaveni odpovidaji
uvedené divizi. Tato sluzba pomaha zavodnikiim si ovéfit, zda je jejich vybaveni a jeho uspofadani v souladu
s uvedenou divizi. Na zavodnika se vSak stale vztahuje ustanoveni pravidla 6.2.5.1.

6.2.3.1  Nesouhlasi-li zdvodnik s rozhodnutim o zpidsobilosti svého vybaveni v rdmci uvedené divize,
nezbyva mu, nez kontrolujicimu dikazn¢ prokdzat svd tvrzeni diive, nez se pokusi vyieSit
jakoukoliv stieleckou situaci. Je-li predlozeny ditkazni prostiedek odmitnut ¢i chybi-li, pak plati
ptvodni rozhodnuti, proti némuz je mozné se odvolat k Range Masterovi, jehoz rozhodnuti je pak
konecné.

6.2.3.2  Zavodnikova stfelna zbran a veskeré vybaveni, které by mohl pouzit béhem feseni stfelecké situace,
muze byt predstavitelem zavodu kontrolovano.
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6.2.4

6.2.5

6.2.6

6.2.7

6.3

6.3.1

6.3.2

6.4

6.4.1

6.4.2

Na zakladé predchoziho schvaleni feditelem zavodu se mize zavodnik soutéze zucastnit ve vice nez jedné
divizi. Pro vyhodnoceni se vSak zdvodnikovi pocita vysledek pouze v jedné divizi, kterou musi vzdy stiilet
jako prvni. VSechny dalsi pokusy v jiné divizi se nezapocitavaji do vysledkt zavodu.

Pokud neni divize k dispozici, nebo je zruSena, nebo jestlize zavodnik pied zahdjenim zdvodu neuvede divizi,
bude zatazen do divize, ktera podle ndzoru Range Mastera nejblize odpovida zavodnikovu vybaveni. Jestlize
podle ndzoru Range Mastera neni k dispozici Zadna vhodna divize, zavodnik bude zavod sttilet bez hodnoceni.

6.2.5.1  Zavodnik, ktery po startovnim signalu svym vybavenim nevyhovi pozadavkim uvedené divize,
bude zafazen do divize Open, je-li oteviena. V opacném piipadé nebudou zavodnikovy vysledky
zapocitany do hodnoceni zavodu. Vysledky zavodnikd, ktefi jiz jsou zaregistrovani v divizi Open a
po startovnim signalu nevyhovi pozadavkim této divize, nebudou zahrnuty do hodnoceni zavodu.

6.2.5.2  Zavodnik, ktery je zafazen nebo ptefazen do divize podle vySe uvedeného, musi byt co nejdiive o
zafazeni €i prefazeni informovan. V této zalezitosti rozhoduje s kone¢nou platnosti Range Master.

6.2.5.3  Zavodnik, ktery byl, dle pravidla 6.2.5.1, ptefazen do divize Open, bude podléhat ustanovenim
ptilohy D1, musi ale pouzivat stejnou stielnou zbrail a mitidla, to vsak za pfedpokladu, Ze se na ngj
nevztahuje pravidlo 5.1.7. Vyhovi-li zdvodnikovo stielivo pozadavkim vykonového faktoru Major
pro divizi Open, budou vSechny jeho dosazené vysledky v zavodé takto pocitany.

Diskvalifikace, udélena zavodnikovi kdykoli v pribéhu zavodu, bude zavodnikovi branit v dalsi Gcasti
v zavodu, a to v¢etné dalSich pokust v jiné divizi. Tato vSak nema zpétny ucinek, a proto jakékoli predchozi a
uplné vysledky zavodu z jiné divize budou zapoditany do uplnych vysledkt a do vyhlaseni této divize.

VyhlaSeni zdvodnika v konkrétni divizi nebrani jeho dal$imu vyhlaseni v ramci kategorie nebo jeho zatfazeni
do regionalniho ¢i jiného druzstva.

SoutéZni kategorie

Zavody IPSC mohou v ramci divizi obsahovat rizné kategorie, respektujici rizné skupiny zavodnikd.
Zavodnik mize pro zadvod nebo turnaj uvést pouze jednu kategorii.

Pfi nesplnéni pozadavkl uvedené kategorie nebo pifi neurceni kategorie pfed zacitkem zavodu, nebude
zavodnik do kategorie zatazen. Udaje o aktudlné schvalenych kategoriich jsou, spolu s pfislusnymi pozadavky,
uvedeny v priloze A2.

Regionalni druzstva

Na zévodech IPSC Level IV a vyssich mize byt, podle pridélenych startovnich mist (tzv. ,,slott*), kazdym
regionem do kazdé divize a/nebo divize a kategorie, vybrano pouze jedno oficidlni regiondlni druzstvo.
Schvalena druzstva v kategoriich jsou stanovena Shromazdénim IPSC (viz. pfiloha A2)

6.4.1.1  Na zavodech Level IV jsou povolena pouze druZstva, reprezentujici regiony z kontinentu, v némz
se zavod kona (napf. na mistrovstvi Evropy mohou byt zapsana pouze druzstva, reprezentujici
regiony, které IPSC oznacuje za regiony spadajici do evropské zony).

6.4.1.2  Na zavodech Level IV a vyssich musi byt oficialni regionalni druzstva ,nasazena“ pro ucely
vytvofeni squadu. "Nasazeni" se provadi podle dosazeného umisténi pii obdobné ptedchozi soutézi,
konala-li se tato soutéz, bez ohledu na to, kdo byl ¢lenem tymu ptivodniho.

6.4.1.3  Na zavodech Level IV a vys§Sich musi v hlavnim zavodé€ vSichni ¢lenové oficidlniho regionalniho
druztva soutézit ve stejném squadu.

Vysledek jednoho zadvodnika mize byt v zavodé pouzit pouze pro jedno druzstvo. Kazdé druzstvo musi byt
slozeno ze stielct stejné divize.

6.4.2.1  Divize a/nebo kategorie, do niz je zdvodnik zafazen, definuje jeho zplsobilost byt v druzstvu (napf.
zavodnik divize Produetion-Standard nemtize byt soucasti druzstva divize Open). Zena, samostatné
registrovana v kategorii ,,Lady“, nemtze byt soucasti druzstva zaloZzeného na véku a naopak.
Zavodnik, samostatné zaregistrovany v jakékoliv kategorii, mtze byt soucasti druzstva ve stejné
divizi.
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| 6.4.3

6.4.4

6.4.5

6.4.6

6.5

| 6.5.1

Druzstvo se skladd miize-mit-z maximalné 4 Clenty. Nicméné, Ppro vypocet vysledki druzstva se pouziji
vysledky 3 nejlepsich ¢lent druzstva.

Jestlize néktery ¢len druzstva z jakéhokoli divodu odstoupi ze zavodu pied absolvovanim vSech stanovist, jim
dosazené vysledky nadale plati pro vysledky druzstev, avSak dotycné druzstvo nema pravo tohoto Clena
nahradit.

Clen druzstva, ktery neni schopen zahajit zavod, mize byt se souhlasem feditele zavodu pted zahajenim zavodu
nahrazen jinym zavodnikem.

Je-li ¢len druzstva ze zavodu diskvalifikovan, jsou jeho vysledky na vsech situacich nulové. Druzstvo nema
narok nahradit diskvalifikovaného ¢lena.

Status zavodnika a reference

Vsichni zavodnici a piedstavitelé zavodu musi byt jako jednotlivei ¢leny regionu IPSC, kde obvykle pobyvaji.
Pobyt je definovan jako region, kde ma osoba tadné bydlisté alesponi 183 dni z poslednich 12 kalendatfnich
mésict bezprostiedné piedchézejicich kalendainimu mésici, ve kterém se zavod kona. Radnym bydlistém se
rozumi fyzicky pobyt v misté a nesouvisi s obCanstvim ani jakoukoli ucelové zfizenou adresou. Nemusi se
jednat o po sob¢ nasledujicich 183 dni ani o poslednich 183 dni za poslednich dvanact mésici. V kazdém
pfipadé nesmi organizatofi zavodu pfipustit do zadvodu zavodnika z jiného regionu, neni-li zdvodnikova
zpusobilost k tcasti v daném zavod¢ potvrzena regiondlnim feditelem tohoto jiného regionu.

6.5.1.1 V kazdém piipadé nesmi organizatofi zavodu akceptovat zadného zavodnika nebo predstavitele
zavodu z jiného regionu, pokud regionalni feditel tohoto regionu nepotvrdi zpusobilost k uéasti na
predmétném zavodu u daného zavodnika nebo predstavitele zavodu.

6.5.1.1  In any case, match organizers must not accept any competitor or Match Official from another Region unless
the Regional Director of that Region has confirmed the competitor's or Match Official's eligibility to participate in the

subject match, and that the competitor or Match Official is not under sanction from the IPSC Executive Council.

6.5.2

6.5.3

6.5.1.1 V Za&dném pfipadé nesmi organizatofi zavodu akceptovat zadného zavodnika nebo
predstavitele zavodu z jiného regionu, pokud regionalni feditel tohoto regionu nepotvrdi
zplsobilost k ucasti na predmétném zavodu u daného zavodnika nebo predstavitele
zavodu a tento zavodnik nebo predstavitel zavodu nepodléha sankcim od vykonného
vyboru IPSC

6.5.1.2  Zavodnik, ktery bézné pobyva v zemi nebo zemépisné oblasti, ktera neni ¢lenem IPSC, se muze stat
¢lenem v regionu, ktery je ¢lenem IPSC, a muize soutézit pod zastitou tohoto regionu na zakladé
schvaleni Vykonné rady IPSC a regionalniho prezidenta pfislusného regionu. Jestlize zavodnikav
stat nebo zemépisna oblast, kde Zije, nasledné pozada o ¢lenstvi v IPSC, musi se zavodnik v priubéhu
procesu zaclenéni stat ¢lenem tohoto regionu.

Zavodnik a/nebo ¢len tymu mize reprezentovat pouze IPSC region, kde pobyva, s vyjimkou nasledujiciho:

6.5.2.1 U zéavodnika, jenz pobyva v jednom regionu, ale pfeje si reprezentovat region, jehoz je obCanem,
musi regionalni feditelé regionu pobytu zavodnika a regionu obcanstvi zdvodnika pisemné vyslovit
svij souhlas.

6.5.2.2  Zavodnik, pro néhoz plati podminky pravidla 6.5.1.42, mtze na zakladé¢ pisemného souhlasu
regionalniho feditele reprezentovat region, jehoZz je ¢lenem.

Na regiondlnich a kontinentdlnich mistrovstvich maji pravo na zisk titulu mistra regionu ¢i kontinentu
v divizich, pfipadn¢ v divizich a kategoriich, pouze zavodnici, ktefi spliluji pozadavky pobytu, uvedené
v pravidle 6.5.1. Pfi ur€eni mistrt regionu ¢i kontinentu se vSak vysledky zavodu u zdvodnikd odjinud, nez
z daného regionu nebo kontinentu, nesmi vymazat z vysledk zavodu, které tak musi zistat nezménény.
Napiiklad:

Mistrovstvi regionu 1, divize Open
100 % zavodnik A — region 2 (vyhlasen celkovym vitézem zavodu a divize)

99 % zavodnik B — region 6
95 % zavodnik C - region 1 (vyhlasen mistrem regionu 1)
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6.6

6.6.1

6.6.2

6.6.3

6.7

6.7.1

6.7.2

Casovy rozpis a zairazeni zavodniki do skupin (squadding)

Zavodnici jsou povinni nastupovat k soutéznim vykondm na zaklad¢ vydaného ¢asového rozpisu a zatazeni do
skupin (dale jen squadl). Zavodnik, ktery neni na situaci pfitomen ve stanovenou dobu, nesmi situaci
absolvovat bez predchoziho souhlasu feditele zadvodu. V opacném piipadé bude zadvodnik za dané situaci
ohodnocen nulovym vysledkem.

Pouze predstavitelé zavodu_(schvdleni Range Masterem), sponzofi zdvodu, patroni IPSC. vyznamni hosté
(schvaleni Range Masterem), ktefi jsou zptisobilymi ¢leny sveho regionu podle jejich pobytu a ¢inovnici IPSC
(dle definice v ¢l. 6.1 Ustavy IPSC), mohou na-zékladépredchoziho-sehvilenifeditelezavodu-soutéZit v tzv-

zavodé rozhod¢ich (,,pre-match®). Vysledky, dosazené v zavodé rozhod¢ich, meheubytnazélkladérezhodnut
feditelezdvedu-budou zahrnuty do celkovych vysledkt zavodu za pfedpokladu, Ze je termin zdvodu rozhod¢ich

pfedem zvetejnén v oficialnim rozpisu zavodu. ¢viz—také€l23)-Zavodnikim v hlavnim zavod¢ nesmi byt
branéno ve sledovani zavodu rozhod¢ich.

Zavod, turnaj nebo liga se budou povazovat za zahdjené v prvni den, kdy zavodnici (v€etné zavodnikd
uvedenych vyse) zacnou stiilet s hodnocenim, a za ukon¢ené v moment¢, kdy teditel zdvodu prohlési vysledky
za konecné.

Mezinarodni klasifikacni systém (,,ICS*)

Vykonna rada IPSC muze koordinovat a vydavat nafizeni a postupy, konkrétné zaméfené na fizeni a spravu
mezinarodniho klasifika¢niho systému.

Zavodnici, ktefi chtéji ziskat mezinarodni klasifikaci, musi stiilet schvalené stielecké situace, které jsou
k dispozici na internetové strance IPSC.
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7. KAPITOLA: Vedeni zavodu

7.1

Predstavitelé zavodu

Povinnosti a odpovédnost predstaviteld zavodu jsou definovany nasledovné:

7.1.1

7.2

7.2.1

722

7.2.3

7.3

7.3.1

7.3.2

Range Officer (RO) - vydava povely na stielecké situaci, dohlizi na dodrZeni pisemného popisu stanovisté
zavodnikem a pozorné sleduje dodrzovani bezpecnosti zavodnikem. Rovnéz hlasi Cas, zasahy a penalizace,
dosazené ¢i udélené zavodnikovi a dale ovétuje, zda jsou tyto spravné zapsany v zavodnikové zdznamu o
hodnoceni, tzv. ,,scoresheetu” (podfizen Chief Range Officerovi a Range Masterovi).

Chief Range Officer (CRO) — ma hlavni pravomoc nad vSemi osobami a ¢innostmi na stieleckych situacich,
zanéz odpovida, dohlizi na spravedlivé, spravné a neménné uplatilovani téchto pravidel (pfimo podiizen Range
Masterovi).

Stats Officer (SO) — provadi dozor nad tymem statistikll, kteti provadi sbér, tfidéni, ovéfovani, zadavani a
uschovani vSech zaznaml o hodnoceni (scoresheett) a dale je odpovédny za sestaveni predbéznych a
konecnych vysledku. (pfimo podfizen Range Masterovi).

Quartermaster (QM) — provadi vydavani, opravy a udrzbu vybaveni stfelnice (napf. tercl, zalepek, barvy,
soucasti stavby apod.), jiného vybaveni (timery, baterie, seSivacky, seSivaci sponky, podlozky apod.) a
dopliuje obcerstveni pro rozhod¢i (pfimo podrizen Range Masterovi).

Range Master (RM) — ma celkovou pravomoc nad vSemi osobami a ¢innostmi v ramci celé stfelnice, véetné
bezpecnosti na stielnici, fungovani vSech streleckych situaci a uplatilovani téchto pravidel. Musi byt seznamen
s veSkerymi diskvalifikacemi a arbitrdznimi protesty. Range Master je obvykle jmenovan feditelem zavodu,
s nimz spolupracuje. U zavodu IPSC Level IV a vys$sich musi byt jmenovani Range Mastera pfedem schvaleno
Vykonnou radou IPSC.

7.1.5.1  Jakykoliv odkaz na osobu Range Mastera v téchto pravidlech je odkazem na osobu, ktera je Range
Masterem béhem zavodu (nebo jeho povéteny zastupce v jedné nebo vice konkrétnich funkcich),
bez ohledu na jakoukoliv mezinarodni nebo narodni kvalifikaci.

Match Director (MD) — fesi obecnou administrativu zavodu, jako napft. zatazeni do squadd, Casovy rozpis,
stavbu situaci na stfelnici, koordinaci veSkerého pomocného persondlu a poskytovani sluzeb. S vyjimkou
zélezitosti, které jsou témito pravidly svéfeny konecnému rozhodnuti Range Mastera, ma ve vSech vécech
kone¢nou pravomoc a rozhodnuti. MD je jmenovan potadajici organizaci a spolupracuje s Range Masterem.

Kazein predstaviteli zavodu

Vsichni predstavitelé zavodu, vyjma feditele zdvodu, podléhaji Range Masterovi (s vyjimkou ptipadd, kdy se
feditel zavodu Gcastni zdvodu jako zavodnik). Range Master je odpovédny za rozhodnuti ve vécech chovani a
kazné.

V piipadé€ poruSeni kdzné pfedstavitelem zavodu musi Range Master zaslat zpravu o udalosti s podrobnymi
informacemi o postihu regionalnimu fediteli regionu, jehoZ je doty¢ny clenem, Regiondlnimu fediteli regionu,
ve kterém se soutéz poiada a prezidentovi Mezinarodni asociace rozhod¢ich (IROA).

Clen vedeni zavodu, ktery je diskvalifikovan ze zavodu pro poruseni bezpe¢nosti jako zavodnik, mize dal
pusobit jako piedstavitel zavodu. O jeho ucasti rozhodne Range Master

Jmenovani ¢lenu zavodu

Potadatelé zavodu musi pfed zahajenim zavodu jmenovat feditele zavodu a Range Mastera, ktefi budou plnit
povinnosti, stanovené témito pravidly. Range Masterem by nejlépe mél byt nejkompetentnéjsi a nejzkusené;jsi,
kvalifika¢né odpovidajici, pfitomny piedstavitel zavodu (viz. také pravidlo 7.1.5). U zadvodi Level I a II mize
byt feditelem zavodu a Range Masterem jmenovana tataz osoba.

Odkazy v téchto pravidlech na pfedstavitele zavodu (napf. ,,rozhodc¢i®, ,,Range Master atp.) oznacuji osoby,
které byly potadateli zavodu oficidlné jmenovany k plnéni oficidlni funkce v rdmci zdvodu. Osoby, které jsou
kvalifikovanymi pfedstaviteli zavodu, a které se ucCastni zdvodu jako bézni zavodnici, nemaji pozici ani
pravomoc predstavitell zavodu v tomto zavodé. Tyto osoby by proto nemély pti své tcasti v zdvode nosit odév
s oznaCenim, spojenym s pfedstaviteli zavodu.
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7.3.3 Osoba jednajici jako predstavitel zavodu nesmi mit béhem doprovazeni a méfeni ¢asu zavodnika stfilejiciho
stieleckou situaci zbran v pouzdie. Poruseni podléha pravidlu 7.2.2.
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8. KAPITOLA: Strelecka situace

8.1

Stav pripravenosti zbrané

Obvyklé stavy ptipravenost zbrané jsou uvedeny nize. Pokud ov§em zévodnik nenabije nabojovou komoru tam, kde
mu to popis stielecké situace povoluje, at’ jiz omylem nebo imyslné, nesmi na toto byt rozhod¢im jakkoliv upozornén,
nebot’ zavodnik je vzdy odpovédny za manipulaci se svou zbrani.

8.1.1

8.2

Revolvery:
8.1.1.1  Pouze jednocinné: nejsou schvaleny pro pouziti na IPSC zavodech.

8.1.1.2  DA/SA: kohout zcela spustény, valec uzavieny. Pokud stfelecka situace pozaduje u samonabijecich
pistoli ,,prazdnou zasobnikovou Sachtu a ndbojovou komoru®, pak revolvery maji prazdny valec.
V ostatnich ptipadech je valec vzdy plné nabity.

8.1.1.3  Netradicni revolvery (napf. revolvery, fungujici na ,,samoc¢inném* principu) podléhaji nasledujicim
pravidlim, pfipadné dal§im podminkam, stanovenym Range Masterem (viz. také pfiloha D5).

Samonabijeci pistole:
8.1.2.1 ,Jednocinné“ (SA): komora nabita, kohout natazeny, externi pojistka ve stavu zajisténo.
8.1.2.2 ,Dvojcinné“ (DA): komora nabitd, kohout zcela spustény nebo vypustény bici mechanismus.

8.1.2.3 DA/SA: komora nabita, kohout zcela spustény nebo vypustény bici mechanismus, anebo komora
nabitd, kohout natazeny a externi pojistka ve stavu zajisténo.

8.1.2.4  Pro vSechny samonabijeci pistole plati, Ze se terminem ,externi pojistka® oznacuje primarni,
viditelna packa pojistky na stfelné zbrani (napf. ,palcova“ pojistka na zbranich typu 1911).
V ptipad¢ pochybnosti rozhoduje v této véci s konecnou platnosti Range Master.

8.1.2.5  Jestlize je stfelnd zbran vybavena vypoustéci pakou, musi byt, pro vypusténi biciho mechanismu,
pouzita pouze tato paka bez pouziti spousté. Neni-li zbrail vypoustéci pakou vybavena, musi byt
kohout bezpe¢nym zpisobem spustén ru¢n¢ az do krajni polohy (tzn. nikoli pouze na pojistny ozub
nebo do podobné mezipolohy).

Pokud popis stielecké situace vyzaduje, aby méla samonabijeci pistole prazdnou komorou, musi byt zaveér
sttelné zbrané zcela v pfedni poloze a kohout, je-1i jim stfelna zbran vybavena, musi byt zcela spustén a bici
mechanismus musi byt vypustény. (také viz. pravidlo 8.1.1.2)

8.1.3.1  Vyzaduje-li pisemny popis stielecké situace aby byla zavodnikova stfelna zbran a/nebo souvisejici
vybaveni pfed startovnim signalem umistény na stolku nebo jiném povrchu, pak musi jejich ulozeni
odpovidat pisemnému popisu stielecké situace. S vyjimkou dilt, bézné pfipojenych ke stielné zbrani
(napt. opérka palce, bezpecnostni pojistka, natahovaci paka zavéru, apod.) nesmi byt pouzito
cokoliv, co by ji zvysilo ¢i podepielo (viz. také pravidlo 5.1.8).

S vyjimkou omezeni, danych podminkami divizi (viz. pfilohy D), nesmi byt zdvodnik omezovéan v poctu
nabojt, nabitych nebo dobitych do stielné zbran€. Pisemnym popisem stielecké situace mize byt pouze
stanoveno, kdy ma byt stfelnd zbran nabita nebo kdy se pozaduje povinné piebiti na zaklad¢ pravidla 1.1.5.2.

Pro vSechny kratké zbrané, pouzivané v zavodech IPSC, plati nasledujici definice:

8.1.5.1 »Jednoéinny/-a*“ (SA) znamena, ze stiskem spousté dochazi k jediné ¢innosti (tzn. uvolnéni kohoutu
nebo uderniku).

8.1.5.2 ,Dvojcinny/-a“ (DA) znamen4, Ze stiskem spousté dochazi k vice nez jedné ¢innosti (tzn. k natazeni
kohoutu nebo uderniku a k jeho néslednému uvolnéni).

8.1.53 »DA/SA* znamena, Ze zbran mize byt provozovana v ,jedno¢inném* nebo ,,dvoj¢inném* rezimu.

Stav pripravenosti zavodnika
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Takto se oznaduje stav, kdy na pfimy povel rozhod¢iho:

8.2.1

8.2.2

8.2.3

8.2.4

8.2.5

8.3

Strelna zbran je pfipravena tak, jak je stanoveno pisemnym popisem stielecké situace a odpovidd podminkam
ptislusné divize.

Zavodnik zaujme startovni pozici, stanovenou pisemnym popisem stielecké situace. Neni-li stanoveno jinak,
musi zdvodnik stat vzpfimené smérem k ter¢lim, ruce volné podél téla (viz. ptiloha E2). Zavodnikovi, jenz fesi
nebo absolvuje stfeleckou situaci s pouzitim nespravné startovni pozice, mize byt piedstavitelem zavodu
nafizeno opakovani stielecké situace.

Strelecka situace nesmi za zadnych okolnosti zavodnikovi nafizovat ani umoznovat drzeni ¢i dotyk zbrané,
nabijecich pomiicek nebo stieliva po povelu ,,Standby* a pted startovnim signalem (s vyjimkou nutné¢ho dotyku
spodni ¢asti spusténé paze).

Stielecka situace nesmi nikdy vyzZadovat, aby zavodnik tasil zbran z pouzdra slabou rukou.

Streleckd situace nesmi nikdy vyzadovat, aby zdvodnik po startovnim signalu vracel zbrai do pouzdra.

Zavodnik nicmén¢ miize zbran vratit do pouzdra, pokud to provede bezpe¢nym zplsobem a zbran je bud’ vybita
nebo ve stavu pripravenosti dle 8.1. Poruseni se tresta diskvalifikaci (viz. pravidlo 10.5.11).

Povely na stielnici

Na stfelnici se pouzivaji tyto povely v uvedeném poftadi:

8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.34

8.3.5

sLoad And Make Ready* (nebo ,, Make Ready“ pfi startu s nenabitou stfelnou zbrani) — Tento povel
oznacduje zacatek stfelecké situace. Zavodnik musi byt pod pfimym dohledem rozhodéiho, otoen smérem
k ter¢im nebo bezpecnym smérem, stanovenym rozhod¢im, nasadit si ochranu zraku a sluchu a pfipravit
stielnou zbran do stavu, pozadovaném pisemnym popisem stfelecké situace. Nasledné musi zdvodnik zaujmout
pozadovanou startovni pozici. Jakmile zavodnik tento postoj zaujme, bude rozhod¢i pokracovat.

8.3.1.1  Po dobu od vydani tohoto povelu do okamziku startovniho signalu nesmi zavodnik opustit prostor
startu bez pfedchoziho souhlasu a pod piimym dohledem rozhod¢iho. Pii prvnim poruseni tohoto
pravidla obdrzi zavodnik varovani a pii dalSim poruSeni v témze zavodé¢ miize byt uplatnéno
pravidlo 10.6.1.

»Are You Ready?*“ — Pokud zavodnik nezareaguje zaporné, znamena to, ze zcela rozumi pozadavkim
stielecké situace a je pfipraven pokracovat. Pokud zavodnik neni pifi tomto povelu ,,Are You Ready?“-
pfipraven, musi prohlasit ,,Not Ready*. Je-li zavodnik pfipraven, pak by mél dat rozhod¢imu najevo svou
pfipravenost zaujetim pozadované startovni pozice.

»Standby* — Po tomto povelu, v intervalu 1 - 4 sekundy, nasleduje startovni signal (viz. 10.2.6).

Startovni signal — Signal z&dvodnikovi, umoznujici mu zahdjit feSeni stfelecké situace. Pokud zévodnik na
startovni signal z jakéhokoliv divodu nezareaguje, rozhod¢i se ujisti, zda je zavodnik pfipraven, a zopakuje
povely od ,,Are You Ready?*

8.3.4.1 'V piipadé, ze zdvodnik za¢ne omylem feSit situaci jesteé pfed startovnim signalem (pfedcasny start),
musi byt rozhod¢im co nejdiive zastaven a po uvedeni situace do ptivodniho stavu bude odstartovan
Znovu.

8.3.4.2 Pokud zavodnik zareaguje na startovni signal, ale z jakéhokoliv divodu nepokraduje v feSeni
stielecké situace a nema zaznamenany ¢as na méficim zafizeni obsluhovaném rozhodéim, bude za
piislusnou situaci hodnocen nulovym ¢asem a nulovym skore.

»Stop“ — Tento povel mize byt vydan kterymkoliv rozhod¢im ptidélenym na situaci kdykoli v prubéhu feseni
stielecké situace. Zavodnik je povinen okamzité prerusit strelbu, zastavit se a vyckat na dal§i pokyny
rozhod¢iho.

8.3.5.1  Pokud v jedné stielecké koji i prostoru probihaji dvé a vice stfeleckych situaci, mize piedstavitel
zavodu po dokonceni prvni stielecké situace vydavat dalsi pribézné povely tak, aby zavodnika
pripravil na druhou a nasledujici stfelecké situace (napf. ,Reload if required ). Veskeré tyto
prubézné povely musi byt jasn€ uvedeny v pisemném popisu.
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8.3.6

8.3.7

8.3.8

8.3.9

8.3.10

8.4

8.4.1

8.5

8.5.1

»If You Are Finished, Unload And Show Clear* — Jestlize zdvodnik ukon¢il stfelbu, musi "stdhnout"
sttelnou zbran a predlozit ji rozhod¢imu ke kontrole, pficemz Usti stielné zbrané musi mifit bezpecnym smeérem
(do situace), zasobnik musi byt vyjmuty, zavér zachycen nebo podrzen v zadni poloze a nabojova komora
prazdna. Revolvery musi byt predlozeny ke kontrole s vyklopenym prazdnym valcem.

»If Clear, Hammer Down, Holster“ — Po vydani tohoto povelu jiz nesmi zavodnik pokracovat ve stielbé
(viz. pravidlo 10.6.1). Se stfelnou zbrani, smétujici Gistim hlavné bezpeénym smérem k tercim, je zavodnik
povinen provést nasledujici zavére¢nou kontrolu bezpecnosti stielné zbrané:

8.3.7.1  Samonabijeci zbrané¢ — vypustit zavér do predni polohy a stisknout spoust’ (bez dotyku kohoutu ¢i
paky pro vypusténi kohoutu). Pokud je stfelna zbran vybavena zafizenim, které znemoznuje stisknuti
spousté bez vlozeného zasobniku, pak zavodnik, po vydani vySe zminéného povelu, musi o této
skute¢nosti informovat rozhod¢iho. Ten vyda pokyn a dohlédne na pouziti prazdného zasobniku,
splnéni povelu a nésledného odstranéni prazdného zasobniku.

8.3.7.2  Revolvery - zaviit prazdny valec (bez dotyku kohoutu, je-li pfitomen).

8.3.7.3  Je-li zbrail prokazatelné prazdnd, musi ji zdvodnik vlozit do pouzdra. Jakmile se ruce zavodnika
pfestanou dotykat zbrané, ulozené v pouzdie, povazuje se stielecka situace za ukoncenou.

8.3.7.4  lJestlize zbran neni prokazateln¢ prazdna, pokracuje rozhod¢i povely od pravidla 8.3.6 (viz. také
10.4.3).

»Range Is Clear“ — Dokud rozhod¢i toto neohlasi, nesmi se zavodnici ani nikdo z pfedstaviteli zavodu
z palebné ¢ary nebo posledniho mista stfelby pohybovat smérem k ter¢lim ani nesmi toto misto opustit. Po
tomto ohlaSeni mohou vstoupit potadatelé a zavodnici do stielecké situace a provést hodnoceni, zalepit a
piipravit terce apod.

Vizuilni a dotykové povely - Zavodnik s tézkou vadou sluchu miize, po pfedchozim schvéaleni Range
Masterem, pozadovat, aby byly verbalni povely doplnény vizudlnimi nebo dotykovymi povely.

8.3.9.1 Doporuc¢enym dotykovym signalem je poklepani na zavodnikovo slabé rameno, a to konkrétné: 3
poklepani jako povel "Are you ready", 2 poklepani jako povel "Standby" a 1 klepnuti jako "startovni
signal".

8.3.9.2  Zavodnici, ktefi si pfeji pouzit svoje vlastni elektronické ¢i jiné zafizeni, musi toto zafizeni nejdiive
poskytnou Range Masterovi ke zkousce, testovani a schvaleni.

Kontrolni prostor - V prostorach, kde je umistén chronograf, nebo na stanovisti pro kontrolu vybaveni
zavodnikl (prostor pro tyto Gcely mtze byt umistén mimo stfelnici) nejsou stanoveny zadné specifické povely.
Zavodnici nesmi manipulovat se zbranémi ani vyjimat komorové vlajecky z dlouhych zbrani do doby, nez jsou
kontrolujicim k manipulaci vyzvani. Pak jsou povinni jednat v souladu s témito pokyny. Poruseni podléha
pravidlu 10.5.1 .

Nabijeni, piebijeni nebo vybijeni v prubéhu stielecké situace
Pfi nabijeni, pfebijeni nebo vybijeni v prubchu stielecké situace se musi zavodnikovy prsty viditeln€ nachéazet

mimo prostor luc¢iku, neni-li to vyslovne povoleno (viz. pravidla 8.1.2.5 a 8.3.7.1), a zbrai musi mifit do situace
nebo jinym bezpecnym smérem, stanovenym rozhod¢im (viz. pravidla. 10.5.1 a 10.5.2).

Pohyb
S vyjimkou ziejmého mifeni nebo stielby na tere musi byt veskery pohyb zavodnika provadén s prsty
viditelné mimo prostor luciku, pficemz by vnéjsi pojistka méla byt ve stavu zajist€éno. Zbran musi mifit
bezpecnym smérem. ,,Pohyb* je definovan jako kterakoli z téchto ¢innosti:

8.5.1.1  Vice nez jeden krok jakymkoli smérem.

8.5.1.2  Zména stielecké pozice (napt. ze stoje do kleku, ze sedu do stoje, apod.).
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8.6

8.6.1

8.6.2

8.6.3

8.7

8.7.1

8.7.2

8.7.3

Dopomoc nebo vyruseni

Zavodnikovi nemuze byt v prub&hu feseni stielecké situace poskytovana dopomoc zadného druhu s vyjimkou
bezpecnostnich vystrah, které muze zavodnikovi kdykoli vydavat rozhod¢i, ptidéleny na stieleckou situaci.
Tyto vystrahy nezakladaji narok zavodnika na opakovani situace.

8.6.1.1  Zavodnikim na invalidnim voziku ¢i pouzivajicim podobné pomicky muze byt Range Masterem
povolena zvlastni uleva, ktera napomize jejich mobilité, pficemz vsak dle uvazeni Range Mastera
muze stale platit pravidlo 10.2.10.

Osobé¢, kterd poskytne zavodnikovi v priubehu stfelecké situace néjakou podporu bez ptedchoziho schvaleni
rozhod¢iho (a pokud zavodnik tuto dopomoc pfijme), mize byt rozhod¢im za stanovisté udélena proceduralni
penalizace a/nebo pro ni muze platit ¢l. 10.6.

8.6.2.1  Kdokoliv, kdo vyrusi zavodnika béhem feSeni stielecké situace, podléha ¢lanku 10.6. Pokud je
rozhod¢i presvédcen o tom, Ze vyruseni podstatné ovlivnilo zavodnika, musi tento incident nahlasit
Range Masterovi, ktery muze, dle vlastniho uvazeni, umoznit zavodnikovi opakovani stielecké
situace.

V pfipad¢é netmyslného dotyku mezi rozhod¢im a zdvodnikem, nebo v pfipadé jiného ovlivnéni zavodnika
v prub¢hu stielecké situace, mize rozhod¢i zdvodnikovi nabidnout opakovani stielecké situace. Zavodnik musi
nabidku pfijmout ¢i odmitnout pfed zjisténim Casu ¢i zdsahl dosazenych v ramci pivodniho pokusu. Avsak,
ustanoveni ¢l. 10.4 a 10.5 zlstava v platnosti i v situaci, kdy se v dasledku takovéhoto ovlivnéni zavodnik
dopusti piestupku proti bezpecnosti.

Zamérovani, suSeni a prohlidka situace

Zavodnik nesmi zaméfovat (viz. vykladovy slovnik) a/nebo suSit pfed startovnim signalem. Pfi prvnim
poruSeni bude nésledovat varovani a za kazdy dalsi piipad v témze zavodé pak proceduralni penalizace.
Zavodnik muze nastavit kolimator, pokud bude jeho zbrafi mifit piimo k zemi pfed nim.

Zavodnikim je pfi obhlidce stfelecké situace zakazano pouzivat pfi zaméfovani jakékoli pomicky (napf.
imitaci nebo repliku celé zbrané ¢i jeji ¢asti, jakoukoli soucast skutecné zbrané véetné jejiho pfisluSenstvi),
kromé vlastnich rukou. Kazdy ptfipad poruseni se tresta proceduralni penalizaci (viz. také pravidlo 10.5.1).

Do strelecké situace nesmi nikdo vstoupit ani se v ni pohybovat bez pfedchoziho svoleni rozhod¢iho,
zafazeného na stfeleckou situaci, nebo Range Mastera. Za prvni poruseni bude doty¢nému udéleno
napomenuti, avSak pfi dalSich pfestupcich miize byt uplatnéno ustanoveni ¢lanku 10.6.
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9. KAPITOLA: Hodnoceni

9.1

Vseobecna narizeni

PiibliZeni k terc¢i — V priibéhu hodnoceni ter¢t se nesmi zavodnici nebo jejich zastupci, bez povoleni
rozhod¢iho, pfiblizit k zddnému ter¢i na vzdalenost men$i nez 1 metr. Pfi prvnim poruseni bude vydano
varovani, ale pifi dalSich porusenich v pribé¢hu téhoz zdvodu mize zavodnik nebo jeho zastupce, podle
rozhodnuti rozhod¢iho, obdrzet proceduralni penalizaci.

Dotyk terce — V pribéhu hodnoceni tercl se nesmi zavodnici ani jejich zastupci, bez povoleni rozhod¢iho,
dotknout zadného terce, méfit na teréich zasahy ¢i jinak s ter¢i manipulovat. Usoudi-li rozhod¢i, ze zavodnik
nebo jeho zastupce né&jak ovlivnil nebo narusil pribéh hodnoceni vyse popsanym zplsobem, pak muze:

9.1.2.1  Hodnotit takovyto ter¢ jako nezasazeny, nebo
9.1.2.2  Udg¢lit penalizaci za kazdy takovyto No-Shoot.

Piedcasné zalepené terce - Byl-li ter¢ pfedcasné zalepen, ¢imz brani fadnému vyhodnoceni zasahl, musi
rozhod¢i nafidit zavodnikovi opakovani stielecké situace.

Terce neuvedené do ptivodniho stavu — Jestlize po odstiileni stielecké situace predchozim zavodnikem
nedoslo k zalepeni jednoho ¢i vice terc¢t pro pravé hodnoceného zavodnika, musi rozhod¢i stanovit, zda Ize
presné urcit dosazené zasahy. Pokud se na ter¢i nachdzi bodované zasahy navic ¢i sporné penalizované zasahy
a pokud neni zfejmé, kterych ztéchto zasahi dosdhl pravé hodnoceny zavodnik, musi byt dotyénému
zévodnikovi nafizeno opakovani stielecké situace.

9.1.4.1  Jestlize dojde k ndhodnému odfouknuti zalepek z jiz zalepeného terce vétrem, vySlehem z hlavné
¢i jinym zptsobem a neni-li rozhod¢imu ziejmé, kterych zdsahd dosahl praveé hodnoceny zavodnik,
bude zavodnikovi nafizeno opakovani stielecké situace.

9.1.42  Zavodnik, ktery zavaha, nebo se sam zastavi béhem feSeni stielecké situace proto, Zze se domniva,
ze nebyl zalepen nebo postaven jeden ¢i vice papirevyeh-tercl, nema narok na opakovani strelecké
situace.

Nepriusti‘elnost teréti — Hodnocena plocha vSech hodnocenych IPSC ter¢i a No-Shootli se povazuje za
neprustielnou. Jestlize:

9.1.5.1  wvystfelena stiela zasdhne svym plnym pramérem plochu papirového terce a pokracuje dal tak, ze
zasdhne hodnocenou ¢ast jiného papirového terce, nebude se zdsah, vnikly na dal§im terci, hodnotit
dosazenymi body, piipadné penalizaci.

9.1.5.2  vystielena stiela zasdhne svym plnym primérem hodnocenou ¢ast papirového terée a pti své dalsi
draze zasahne ¢i sklopi kovovy ter¢, bude se toto povazovat za zavadu vybaveni stfelnice. Po fadné
uprave stfelecké situace bude zavodnikovi nafizeno jeji opakovani.

9.1.5.3  stfela zasdhne hodnocenou plochu papirového ¢i kovového terce pouze Casti svého priméru a
pokracuje dal tak, ze zasdahne hodnocenou ¢ast jiného papirového terce, bude se zasah na dal$im
ter¢i hodnotit dosazenymi body, pfipadné penalizaci.

9.1.54  stiela zasdhne hodnocenou plochu papirového ¢i kovového terce pouze Casti svého priméru a
pokracuje dale tak, ze sklopi dalsi kovovy ter¢ (nebo zasahne jeho plochu), bude se tento dalsi
sklopeny (nebo zasazeny) kovovy ter¢ hodnotit dosazenymi body, pfipadné penalizaci.

Nepriustit‘elny kryt - Nejsou-li pisemnym popisem stielecké situace nékteré soucasti situace vyslovné
oznaceny jako ,,pristfelné® (viz. pravidlo 4.1.4.2), povazuji se veskeré soucasti stavby situace, stény, zabrany,
zastény a dalsi prekazky za ,,neprustfelné*. Pokud:

9.1.6.1  Stiela zasdhne celym primérem nepristielny kryt a pokracuje dal tak, ze zasdhne jakykoli
hodnoceny ter¢ nebo No-Shoot, nebude se tento zasah hodnotit dosazenymi body, pifipadné
penalizaci. Nelze-li urcit, kterého zasahu ¢i zdsahti na hodnoceném papirovém terci nebo No-Shootu
bylo dosazeno ptes neprustielny kryt, ohodnoti se papirovy ter¢ nebo No-Shoot tak, Ze piislusny
pocet bodove nejvyse hodnocenych zdsahli nebude bran v ivahu.
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9.2

9.2.1

922

9.2.3

9.3

9.3.1

9.4

9.4.1

9.4.2

9.43

9.4.4

9.5

9.5.1

9.1.6.2  Stfela zasahne celym prumérem neprustielny kryt a pokracuje dal tak, ze zasahne nebo sklopi
kovovy terc, bude se toto povazovat za zavadu vybaveni stielnice (viz. pravidlo. 4.6.1). Po fadné
upraveé stfelecké situace bude zavodnikovi nafizeno jeji opakovani.

9.1.6.3  Strela zasdhne neprustielny kryt pouze casti svého priméru a pokracuje dal tak, ze zasdhne
hodnocenou ¢ast papirového terce, bude se zadsah na papirovém ter¢i hodnotit dosazenymi body,
ptipadné penalizaci.

9.1.6.4  Stiela zasdhne neprustielny kryt pouze Casti svého pruméru a pokracuje dal tak, ze sklopi kovovy
ter¢, bude se tento sklopeny ter¢ zapocitavat do hodnoceni. Jestlize stfela zasahne neprustielny kryt
a pokracuje dal tak, ze sklopi nebo zasahne kovovy No-Shoot, bude tento sklopeny nebo zasazeny
No-Shoot penalizovan.

Tercové laté - Laté pro instalaci ter¢li nepfedstavuji ani prastielny, ani neprastielny kryt. Vystiely, které zcela
nebo ¢aste¢né projdou latémi pro instalaci ter¢ii a zasdhnou papirovy nebo kovovy terc, se hodnoti dosazenymi
body, ptipadné penalizaci.

Zpusoby hodnoceni

"Comstock" — Neomezeny ¢as ukonceny poslednim vystielem, neomezeny poc¢et moznych vystreli, stanoveny
pocet hodnocenych zasahti v terci.

9.2.1.1  Pro zjisténi vysledku zédvodnika se sectou nejvyssi hodnoty stanoveného poctu zasahti z kazdého
terCe, odeCtou se penalizace a ziskand hodnota se vydéli celkovym Casem (zaznamenanym na dvé
desetinna mista) dosazenym zavodnikem pfi feseni stfelecké situace, ¢imz se ziska tzv. ,hit faktor*.
Celkové vysledky stielecké situace se pocitaji tak, ze zavodnikovi s nejvyssim hit faktorem se ptizna
maximalni pocet bodi dosazitelny na stfelecké situaci a vysledek vSech ostatnich zavodniku je
pomérnym zpusobem vztazen k vysledku vitéze stfelecké situace.

Vysledky stieleckych situaci musi fadit zavodniky v ramci ptislusené divize v sestupném potadi podle bodu,
dosazenych na dané stielecké situaci (poc¢itano na 4 desetinnd mista).

Vysledky zdvodu musi fadit zadvodniky v ramci pfislusné divize v sestupném potfadi podle souctu jimi
dosazenych bodu z jednotlivych stfeleckych situaci (pocitdno na 4 desetinna mista).

Nerozhodny vysledek

Pokud je, dle ndzoru feditele zdvodu, nutno odstranit nerozhodny vysledek, dotceni zavodnici musi absolvovat
jednu ¢i vice streleckych situaci, stanovenych ¢i vytvofenych feditelem zdvodu, dokud neni urcen vitéz.
Vysledek rozsttelu se pouzije pouze k urceni kone¢ného potradi téchto zdvodniki a nema zadny vliv na jejich
puvodni bodovy vysledek ze zavodu. Nerozhodny vysledek nesmi byt odstranén nahodnou volbou.

Hodnoceni zasahu a penalizace

Bodové hodnoceni zasah na IPSC ter¢ich a No-Shootech se provadi v souladu s bodovymi hodnotami,
schvalenymi Shromazdénim IPSC. (viz. pfilohy B a C a pravidla nize).

Kazdy zésah, viditelny na hodnocené plose papirového No-Shootu, se penalizuje minus 10 body. Na kazdém
jednotlivém No-Shootu se penalizuji maximalné 2 zasahy.

Kazdy zasah, viditelny na hodnoceném povrchu kovového No-Shootu, se penalizuje minus 10 body, pfic¢emz
na kazdém No-Shootu se penalizuji maximaln¢ 2 zasahy bez ohledu na to, zda ma ¢i nema No-Shoot sklapéci

konstrukei.

Kazdé nezasazeni se penalizuje minus 10 body, avSak s vyjimkou mizejicich terct (viz. pravidlo 9.9.2).
Podstata hodnoceni
Neni-li stanoveno jinak pisemnym popisem stanovisté, musi byt na papirovy ter¢ vystieleno nejméné jednou,

pfi¢emz se hodnoti dva nejlepsi zasahy. Na hodnoceny kovovy ter¢ musi byt vystieleno minimalné jednou a
aby byl hodnocen, musi padnout.
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952

9.5.3

954

9.5.5

9.5.6

9.5.7

9.6

9.6.1

9.6.2

9.6.3

9.6.4

9.6.5

9.6.6

9.6.7

9.6.8

9.6.9

Jestlize se pramér stiely jakéhokoli zasahu v hodnoceném teréi dotyka hranice mezi zénami nebo hranice mezi
nehodnocenym okrajem a hodnocenou zoénou nebo jestlize protind vice hodnocenych zo6n, bude takovy zasah
hodnocen vyssi hodnotou.

Jestlize primeér stiely prekryva hodnocené zony hodnocenych tercti, a/nebo No-Shooti, budou udélena vSechna
aplikovatelna hodnoceni i penalizace.

Radialni trhliny, rozsifujici pramér vstielu, se nehodnoti body ani penalizaci.

9.5.4.1  ZvétSené otvory v papirovych tercich, které jsou vétsi nez prumér stiely pouzité zavodnikem, se
nehodnoti body ani penalizaci, jestlize se v pozistatcich vstfelu nenachazi viditelny dtkaz (napf.
stopy mazadla, ryhovani, ,,korunka“®) vyvracejici pfedpoklad, ze k vytvorfeni otvoru doslo odrazenou
sttelou Ci plisobenim materialu, roztisténého stielou.

Minimalni bodovy zisk za stfeleckou situaci je roven nule.

V piipadé, Ze se zavodnik nezabyva kazdym hodnocenym teréem stielecké situace nejméné jednou ranou, bude
zévodnikovi udélena, za kazdy takovy teré¢, jedna proceduralni penalizace za nezabyvani se ter¢em a dale budou
udéleny pfislusné penalizace za nezasazeni (viz. pravidlo 10.2.7).

Viditelné zasahy hodnoceného terée nebo No-Shootu, které vznikly disledkem vstield ze zadni Casti
papirového terée nebo No-Shootu, a/nebo zasahy, které nevytvoii v pfedni ¢asti papirového terée nebo No-
Shootu jasné rozlisitelny otvor, se nehodnoti body resp. penalizaci.

Ovéreni vysledki a protest

Jakmile rozhodé¢i oznami ,,Range is Clear, bude zavodnikovi nebo jeho zastupci povoleno doprovazet
rozhod¢iho, odpovédného za hodnoceni, a toto hodnoceni ovéfit.

Predstavitel zavodu, odpovédny za stieleckou situaci, mize stanovit, Ze proces hodnoceni bude zahajen jesté
v dobé, kdy zavodnik dokoncuje stfeleckou situaci. V takovém pfipadé muze rozhodciho doprovazet
opravnény zastupce zavodnika, jenz hodnoceni ovéii. Zavodnici musi byt o tomto postupu informovani v
pribéhu briefingu.

Jestlize zavodnik (nebo jeho zastupce) neoveéri hodnoceni v pribéhu hodnoceni terc, ztraci pravo na odvolani
proti hodnoceni tohoto terce.

Jakakoli namitka proti hodnoceni nebo penalizaci musi byt zavodnikem (nebo jeho opravnénym zastupcem) u
rozhodc¢iho uplatnéna pied natfenim, zalepenim nebo postavenim terce.

V piipadé¢, ze rozhod¢i trva na plivodnim hodnoceni ¢i penalizaci a zavodnik s timto nesouhlasi, mize se
odvolat k hlavnimu rozhodéimu (CRO) a nasledné k Range Masterovi.

Rozhodnuti Range Mastera ve véci hodnoceni zasahti na ter¢ich nebo No-Shootech je konecné. Proti témto
rozhodnutim o hodnoceni jiz nejsou povolena zadné dalsi odvolani.

V prubéhu sporu o hodnoceni nesmi byt predmétny ter¢ zalepen, prekryt nebo jinak upraven diive, nez je spor
vyfesSen, v opacném piipadé se postupuje dle pravidla 9.1.3. Rozhod¢i mlize vyjmout sporny papirovy terc ze
stielecké situace pro Gcely dal$iho zkoumani, aby tak zabranil zpozdéni v pribéhu zavodu. Zavodnik i rozhod¢i
musi ter¢ podepsat a jasné oznacit sporny zasah ¢i sporné zasahy.

Pro ovéfeni a/nebo stanoveni hodnoty zasahti na papirovém terci se v pfipadé€ potieby musi pouzivat kalibra¢ni
folie, schvalené Range Masterem.

Informace o hodnoceni mohou byt pieddvany prostiednictvim signali rukou (viz. ptfiloha F1). Pokud je
vysledek zpochybnén, sporny teré nesmi byt zalepen, dokud nebyl ovéfen zavodnikem nebo jeho zastupcem.
Zpusob zpochybnéni a ovéieni pak musi byt proveden v souladu s opatfenimi, kterd byla ptedem schvalena
Range Masterem (viz. také pravidlo 9.1.3).
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9.7

9.7.1

9.7.2

9.7.3

9.7.4

9.7.5

9.7.6

9.7.7

9.7.8

9.8

9.8.1

9.8.2

Zaznam o hodnoceni (scoresheet)

Rozhod¢i musi, pfed podpisem zavodnikova zaznamu o hodnoceni (scoresheetu), vyplnit v§echny informace
(vCetné veskerych udélenych varovani). Jakmile zdznam o hodnoceni podepise rozhod¢i, musi na ptislusné
misto sviij podpis pfipojit také zavodnik. Elektronické zdznamy a podpisy budou pfijatelné na zakladé souhlasu
regionalniho feditele. Pro zapis viech bodovych hodnot & penalizaci by se méla pouzivat celd &isla. Cas,
dosazeny zavodnikem na stielecké situaci, musi byt zaznamenan do vyhrazeného pole s pfesnosti na 2
desetinn mista.

Opravy, které je tieba provést v zdznamu o hodnoceni, musi byt zfetelné uvedeny v originalu i v dal§ich kopiich
zévodnikova zaznamu o hodnoceni. Jakakoliv oprava by méla byt parafovana zavodnikem a rozhod¢im.

O tom, ze zavodnik z jakéhokoli diivodu odmitl podepsat nebo parafovat zaznam o hodnoceni, musi byt
obeznamen Range Master. Jestlize Rangem Master usoudi, Ze stfelecka situace a zaznam o jejim hodnoceni
jsou v pofadku, nepodepsany zaznam o hodnoceni zatadi jako obvykle ke zpracovani do vysledkt zavodu.

Zaznam o hodnoceni, ktery byl podepsan zavodnikem i rozhod¢im, je kone¢nym dokladem toho, Ze stielecka
situace byla absolvovana a ze ¢as, body a penalizace, uvedené na zdznamu o hodnoceni, jsou piesné a nesporné.
Podepsany zaznam o hodnoceni je povazovan za definitivni dokument. Vyjimku tvofi pfipadna vzajemna
dohoda zavodnika a rozhod¢iho, jenz zdznam o hodnoceni podepsal, anebo rozhodnuti arbitraze. Jinak mize
byt zdznam o hodnoceni zménén pouze opravou aritmetickych chyb nebo pfidanim proceduralni penalizace
podle pravidla 8.6.2.

Pokud jsou na zdznamu o hodnoceni zjistény nedostatecné nebo nadbyte¢né udaje nebo jestlize na néj nebyl
zaznamenan ¢as, musi byt o tomto neprodlené informovan Range Master a ten obvykle natidi zavodnikovi
opakovani stielecké situace.

Neni-li opakovani stielecké situace z jakéhokoli divodu mozné, plati nasledujici:
9.7.6.1  Chybi-li v zdznamu ¢as, zavodnikovi bude za stfeleckou situaci udéleno nulové hodnoceni.

9.7.6.2  Byl-li zaznamenan nedostateény pocet zdsahli nebo nezasazeni, budou ty, které byly zaznamenany,
povazovany za Uplné a rozhodujici.

9.7.6.3  Byl-li zaznamenan vétsi pocet zasahii nebo nezasazeni, budou pouzity zaznamenané zasahy s
nejvyssi hodnotou.

9.7.6.4  Proceduralni penalizace, zanesené do zdznamu o hodnoceni, budou povazovany za Uplné a
definitivni s vyjimkou situaci, kde plati pravidlo 8.6.2.

9.7.6.5  Jestlize na zaznamu o hodnoceni chybi totoznost stielce, musi byt tento zdznam predan Range
Masterovi, ktery podnikne kroky, které povazuje za nutné k naprave.

Dojde-li ke ztraté ptivodniho zdznamu o hodnoceni nebo pokud tento zaznam o hodnoceni nebude z jakéhokoli
divodu k dispozici, pouzije se duplikdt od zdvodnika nebo jakykoli jiny pisemny ¢i elektronicky zdznam,
akceptovany Range Masterem. Neni-1i duplikat od zavodnika ¢i jiny pisemny anebo elektronicky zdznam
k dispozici nebo pokud jej Range Master nepovazuje za dostatecné Citelny, bude zdvodnikovi nafizeno
opakovani stfelecké situace. Ma-li Range Master za to, ze opakovani stielecké situace neni z jakéhokoli divodu
mozné, bude zavodnikovi za piislusnou stfeleckou situaci udélen nulovy ¢as a nulové bodové hodnoceni.

Zadné osoba, s vyjimkou osoby, povéfené piedstavitelem zdvodu, nesmi manipulovat se zdiznamy o hodnoceni,
ulozenymi na situaci ¢i kdekoliv jinde, které byly podepsany zavodniky a potvrzeny rozhod¢im, bez
pfedchoziho souhlasu rozhod¢iho anebo osob, podilejicich se na ¢innosti rozhodciho statistika - SO. Za prvni
poruseni bude udéleno varovani, za nasledujici mize byt uplatnéno pravidlo ¢l. 10.6.

Odpovédnost za hodnoceni

Kazdy zavodnik ma odpovédnost za kontrolu spravnosti svého hodnoceni na seznamech, zvefejnénych
rozhod¢im statistikem.

Jakmile vSichni soutézici dokon¢i zavod, musi byt zvefejnény a vyvéSeny piedbézné vysledky situaci na
viditelném misté v prostoru stfelnice pro ucely jejich ovéfeni ze strany zdvodnikid. Na zdvodech Level IV a
vys§i musi byt tyto vysledky vyvéSeny i v oficialnim hotelu zavodu. Na vysledcich musi byt jasn¢ uveden
datum a Cas jejich zvefejnéni (ne vytisténi).
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9.8.3

9.8.4

9.8.5

9.9

9.9.1

99.2

993

9.9.4

9.9.5

Pokud zavodnik zaznamend chybu v takovychto vysledcich, musi nejpozdéji do jedné hodiny od jejich
zvetejnéni podat protest rozhod¢imu statistikovi. Neni-li protest podan v tomto Casovém limitu, vyvésené
vysledky jsou platné a protest bude zamitnut.

Zavodnici, ktefi podle rozpisu (nebo jiného povoleni feditel zdvodu) dokon¢i vSechny stielecké situace
v z&vodé za dobu kratsi nez je celé trvani zdvodu (napi. béhem 1 dne pii 3 dennim zavod¢), jsou povinni své
predbézné vysledky zkontrolovat dle zvlastnich postupti a ve lhiatach, stanovenych feditelem zavodu (napf.
prostfednictvim internetové stranky). V opa¢ném piipadé nebudou jejich protesty proti hodnoceni pfijaty.
Prislusny postup musi byt pfedem zvetejnén v pisemnych materialech k zavodu a/nebo vyvésen na napadném
misté v prostoru stielnice pied zahajenim zavodu (viz. rovnéz ¢l. 6.6).

Reditel zdvodu mtize rozhodnout o elektronickém zvetejnéni vysledki (napf. na webovych strankach zavodu)
jako doplnéni ¢i alternativu téch tist€énych. Pokud bude zvolen elektronickych zpiisob publikace, pak tato
informace musi byt uvedena pfedem ve vSech uvefejnénych informacich a/nebo tist€énym oznamenim na
napadnych mistech na stfelnici jest¢ pied zacatkem zdvodu. Pokud feditel zdvodu zvoli pouze elektronickou
formu zvetejnéni vysledkt, pak musi zavodnikim poskytnout vybaveni (napt. pocitac), aby si tyto vysledky
mohli zkontrolovat.

Hodnoceni mizejicich terci.

Pohyblivé terce, u nichz je v klidovém stavu (pfed prvni aktivaci nebo po ni) vidét alespoil Cast nejvyssi
hodnocené plochy, nebo které se v pribéhu feSeni stielecké situace zadvodnikem neustale objevuji a mizi,
nejsou mizejici a vzdy se udeluji penalizace za nezabyvani se ter¢em a/nebo za nezasazeni.

Pohyblivé terce, které nespliiuji vySe uvedena kritéria, jsou mizejici ter¢e a neudéluje se penalizace za
nezabyvani se teréem nebo za nezasazeni, s vyjimkou pfipadu, kdy zadvodnik neaktivuje mechanismus, ktery

zahaji pohyb terceanipekudzavednikneaktivajespoustéeimechanismus pfed nebo béhem vystielenim

posledniho vystielu na strelecké situaci.

Nepohyblivé terce, u nichz je odkryta alespon Cast nejvyse bodované A zony, at uz pied nebo po aktivaci
pohyblivého terce a/nebo kryciho no-shootu, nebo vizualni zabrany, nejsou mizejici a ud¢luji se penalizace za
nezabyvani se teréem a/nebo nezasazeni.

Terce, u nichz je odkryta alespon Cast nejvySe bodované A zony pokazdé, kdyz je zavodnik mechanicky
aktivuje (napf. lano, paka, pedal, klapka, dvefe atd.), nepodléhaji tomuto ¢lanku.

Jestlize stielecka situace vyzaduje od zavodnika, aby byl uzavien v pohyblivém zafizeni, které se pohybuje z

9.10

9.10.1

jednoho mista na druhé, pak jakykoliv ter¢, kterym se lze zabyvat jen béhem ¢asti pohybu zafizeni a kterym se
nasledné nelze znovu zabyvat, bude povazovan za mizejici terc.

Oficialni ¢as

Pro oficialni zaznam Casu, dosaZzeném zavodnikem pfi feSeni stielecké situace, musi byt pouzito pouze métici
zafizeni, které je obsluhovano rozhod¢im. Pokud se rozhod¢i na situaci (nebo jiny vyssi predstavitel zavodu)
domniva, Ze toto méfici zafizeni je vadné, bude zavodnikovi, jehoz Cas nelze piesné stanovit, nafizeno
opakovani stfeleckého stanoviste.

Je-li je ¢as, uvedeny na zadvodnikové zdznamu o hodnoceni, podle nazoru arbitrazni komise nerealny, bude
zévodnikovi nafizeno opakovani stielecké situace (viz. pravidlo 9.7.4).

9.11

9.11.1

Programy pro hodnoceni

Oficialnim programem pro hodnoceni zdvodu Level IV a vysSich posledni verze Windows® Match Scoring

Svstem (WmMSS) leda by Prezident IPSC schvalll pouzm nneho programu. W%eh—See%mg—Sys%em—NSS}—a

I—PS&Pro zavodv ostatmch urovni seh#alen%l—PSGzavody nesmi byt bez predch021ho plsemneho souhlasu
reglonalmho redltele poradaJ1c1ho reglonu pouz1ty Zadne ]1ne programy pro hodnocem X»Lpﬂpad%MSS%
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10. KAPITOLA: Penalizace a diskvalifikace

10.1

10.1.1

10.1.2

10.1.3

10.1.4

10.2

10.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4.

10.2.5

10.2.6

10.2.7

10.2.8

Proceduralni penalizace — v§eobecna narizeni

Proceduralni penalizace bude ud€lena, jestlize zavodnik nedodrzi postup, stanoveny pisemnym popisem
stielecké situace a/nebo porusi nékteré z obecnych pravidel. Rozhod¢i, ktery udéli takovéto proceduralni
penalizace, musi jasné uvést na zdvodnikiiv zaznam o hodnoceni pocet penalizaci a diivod jejich udéleni.

Proceduralni penalizace je stanovena jako minus 10 bodi za kazdy ptipad.

Zavodnik, ktery nesouhlasi s udélenim nebo poctem proceduralnich penalizaci, se mize odvolat k hlavnimu
rozhod¢imu a/nebo Range Masterovi. Zavodnik, jenz se i poté citi poskozen, mtze podat arbitrazni protest.

Proceduralni penalizaci nelze zrusit dalsim jednanim zavodnika. Naptiklad zdvodnikovi, ktery vystfeli na terc
pii pteslapu stanovené linie, bude stale ud€lena piislusna penalizace, i kdyz nasledné stfili na stejny ter¢ bez
preslapnuti této linie.

Proceduralni penalizace — konkrétni priklady
Zavodnikovi, ktery se pfi stfelbé dotyka jakoukoliv ¢asti téla zem¢ nebo jiné¢ho objektu za pteslapovou Carou,

bude udélena 1 proceduralni penalizace za kazdy takovyto ptipad. Penalizace se neudéluje, jestlize zavodnik
pii pieslapu cary nevystreli s vyjimkou aplikovani pravidla 2.2.1.5.

10.2.1.1 Zavodnikovi, ktery takovymto dotykem za pieslapovou Carou ziskal na jakémkoli terci €i tercich
vyznamnou soutézni vyhodu, mize byt namisto toho udélena 1 proceduralni penalizace za kazdy

Vystrel na dany terc¢ c1 terce pr1 takovemto dotyku Pe&&h%ae&s&ne&de}ujﬁesﬂ&%&vedmlepﬁ

Zavodnikovi, ktery nedodrzi proceduru, stanovenou pisemnym popisem stfelecké situace, bude udélena 1
proceduralni penalizace za kazdy ptipad. Jestlize vSak zdvodnik ziskal nedodrzenim procedury vyznamnou
soutézni vyhodu, miize mu byt, namisto jediné penalizace, udélena 1 proceduralni penalizace za kazdy vystrel
(napf. jedna nebo vice ran z jiné nez predepsané pozice ¢i postaveni).

Pokud je ve vySe uvedenych ptipadech udélena vicenasobna penalizace, nesmi tato prekro¢it maximalni pocet
hodnocenych zasahd, které mohou byt zavodnikem dosazeny. Naptiklad zavodnik, ktery ziska vyhodu pfi
poruseni preslapové ¢ary v misté, kde jsou viditelné pouze 4 kovové terée, obdrzi proceduralni penalizaci za
kazdy vysttel pii preslapu, avS§ak maximalné 4 proceduralni penalizace bez ohledu na skute¢ny pocet vystield.

Zavodnikovi, ktery nedodrzi povinné piebiti, bude udélena 1 proceduralni penalizace za kazdou ranu
vystielenou po momentu, kdy bylo stanoveno piebiti, a to az do prebiti.

Zavodnikovi, jenz v Cooperové tunelu shodi jeden ¢i vice kusti stropniho materidlu, bude udé¢lena 1
proceduralni penalizace za kazdy spadly kus stropniho materidlu. Za material, spadly v disledku narazu ¢i
uderu zavodnika do svislych opérnych prvka nebo plisobenim vytoku plynt po vystielu nebo zpétného razu,
se penalizace neudéluje.

Zavodnikovi, ktery se po vydani povelu ,,Standby* a pied startovnim signalem snazi usnadnit start (napf.
pohybem ruky ke zbrani, nabijeci pomticce nebo stfelivu) nebo se pfesouva do vyhodnéjsi stielecké pozice
nebo postoje, bude udélena 1 proceduralni penalizace. Je-li to mozné, rozhod¢i takovéhoto zavodnika pied
odstartovanim zastavi a za prvni vyskyt udéli zavodnikovi varovani a zavodnik bude odstartovan znovu.

Zavodnikovi, jenz se nezabyva jakymkoliv hodnocenym ter¢em alesponi jednim vystfelem, bude udélena 1
proceduralni penalizace za kazdy takovyto teré. Dale budou vyhodnoceny i pfislusné pocty nezasazeni
s vyjimkou uplatnéni pravidla 9.9.2 .

Jestlize vyzaduje stfelecka situace (nebo jeji cast) stfelbu pouze silnou nebo slabou rukou, zavodnik po
startovnim signalu (nebo od bodu, kde je pozadovana stfelba jednou rukou) obdrzi jednu proceduralni
penalizaci za kazdy dotyk zbrané druhou rukou (nebo sebrani ze stolu atd.). Vyjimka se vztahuje pouze na
uvoliovani externi pojistky, pfebijeni a odstraiovani zavad. Proceduralni penalizace bude dale udélena za
kazdy vysttel, kdy zavodnik pouzije druhou ruku nebo pazi k tomu aby :

10.2.8.1 pfi stielbé podepiel zbran ¢i pouzivané zapésti nebo ruku.
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10.2.9

10.2.10

10.2.11

10.3

10.3.1

10.3.2

10.3.3

10.3.4

10.3.5

10.4

10.2.8.2 pfi stielbé zvysil svou stabilitu opfenim/podepienim o zem, pfekazku anebo jinou soucast stanoviste.

Zavodnik, ktery opusti stieleckou pozici, se mize vratit a ze stejného mista stiilet znovu, jestlize tak ucini
bezpecné. U klasifikacnich stieleckych situaci a na zdvodech Level I a 11, miize byt takovéto jednani pisemnym
popisem stielecké situace zakazano. V tom piipadé bude za kazdy takovyto vystiel udélena 1 proceduralni
penalizace.

Zvlastni penalizace: Zavodnik, jenz neni schopen zcela splnit jakoukoli ¢ast stfelecké situace v dasledku
vlastniho handicapu nebo zranéni, mize pfed zahajenim feSeni stfelecké situace pozadat Range Mastera o
udéleni penalizace, namisto pfedepsaného pozadavku stfeleckeé situace.

10.2.10.1 Vyhovi-li Range Master této zadosti, musi dale urcit, pied zavodnikovym pokusem zdolat takovouto
stieleckou situaci, vysi speciadlni penalizace. Specialni penalizace se pohybuje v rozmezi od 1% do
20% z bodt, dosazenych zavodnikem na této situaci, a tyto budou z dosazeného vysledku odecteny.

10.2.10.2 Range Master miize pfipadné od této penalizace upustit, neni-li zdvodnik, v dasledku svého
postiZeni, schopen vyhovét pozadavkim, kladenym na splnéni této stielecké situace.

10.2.10.3 Pokud Range Master nevyhovi této zadosti, budou udéleny pfislusné proceduralni penalizace.

Zavodnik obdrzi 1 proceduralni penalizaci za kazdy vysttel pfes bariéru, vysokou 1,8 m nebo vyssi (viz. také
pravidlo 2.2.3.1)

Diskvalifikace - v§eobecna narizeni

Zavodnik, ktery se na zavodé IPSC dopusti poruSeni bezpecnosti nebo jiné zakazané Cinnosti, bude
diskvalifikovan a bude mu zabranéno v absolvovani vSech zbyvajicich stteleckych situaci bez ohledu na ¢asovy
rozpis a prostorové feseni zavodu, az do verdiktu jakéhokoliv odvolani, podaného v souladu s kapitolou 11

téchto pravidel.

P1i diskvalifikaci je rozhod¢i povinen uvést na zavodnikiv zdznam o hodnoceni divod diskvalifikace, datum
a Cas udalosti a o véci musi byt co nejdfive informovan Range Master.

Vysledky zavodnika, ktery byl diskvalifikovan, nesmi byt vymazany z vysledki zavodu a tyto mohou byt
feditelem zavodu prohlaSeny za kone¢né az po uplynuti lhity, stanovené pravidlem 11.3.1, pokud béhem ni
nebude Range Masterovi (nebo osobé¢ jim urcené) podan arbitrazni protest v jakékoli véci.

Pokud bude arbitrazni protest pfedlozen ve lhuté, stanovené pravidlem 11.3.1, plati pravidlo 11.3.2.

Na vysledky zavodnika, jenz absolvoval zavod rozhod¢ich nebo hlavni zavod bez diskvalifikace z tohoto
zavodu, nebude mit vliv diskvalifikace, udélena zavodnikovi pfi jeho ucasti v Shoot-Off nebo v jiné ptidruzené

soutézi.

Diskvalifikace — nahodny vystiel

Zavodnik, ktery nahodné vystieli, musi byt rozhod¢im co nejdfive zastaven. Nahodny vystiel je definovan takto:

10.4.1

10.4.2

10.4.3

10.4.4
10.4.5

Vystiel, ktery miii pies zadni nebo bo¢ni dopadovou plochu nebo jinym smérem, jenz je v pisemném popisu
stielecké situace poradateli oznacen za nebezpecny. Zavodnik, ktery legitimné vystieli na terc, ale jehoz stiela
pak pokracuje nebezpecnym smérem nebude diskvalifikovan, ale mohou byt uplatnéna ustanovent ¢l. 2.3.

Vystiel do zem¢ ve vzdalenosti mensi nez 3 metry od zavodnika, s vyjimkou stielby na papirovy ter¢, blizsi
nez 3 metry od zavodnika. Stiela, kterd zasdhne zem méné nez 3 metry od zavodnika v disledku vadného
naboje bez prachové naplné¢, je z tohoto pravidla vyjmuta.

Vystiel v prub&hu nabijeni, pfebijeni nebo vybijeni zbrané. Toto zahrnuje i vystfely béhem procedur,
uvedenych v pravidlech 8.3.1 a 8.3.7. (také viz. pravidlo 10.5.9)

10.4.3.1 Vyjimka — detonace naboje, k niz dojde pfi vybijeni zbrané, se nepovazuje za vystiel, za néz se
diskvalifikuje, avSak muze platit ustanoveni pravidla 5.1.6.

Vystiel, k némuz dojde pti opravé zavady.
Vystiel, k némuz dojde béhem predavani zbrané z jedné ruky do druhé.
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10.4.6

10.4.7

10.4.8

10.5

Vystiel, k némuz dojde pii pohybu, pokud se zavodnik nezabyva teréi.

Vystiel na kovovy ter¢ ze vzdalenosti mensi nez 7 metrii, méfeno od povrchu terce k nejblizsi ¢asti zdvodnikova
téla, kterd se dotyka zemé (viz. pravidlo 2.1.3).

O nahodny vystiel se nejedna, lze-1i prokéazat, ze vystiel byl zplisoben poskozenou nebo vadnou ¢asti stielné
zbrang. V takovém piipadé€ se zavodnik nedopustil poruSeni bezpecnosti dle tohoto ¢lanku a zavodnik nebude
diskvalifikovan avsak vysledek zavodnika z této stfelecké situace bude nulovy.

10.4.8.1 Stielna zbran musi byt okamzité pfedlozena ke kontrole Range Masterovi nebo osobé¢ jim urcené,
ktera provede kontrolu stielné zbrané a provede veskeré zkousky ke zjisténi, zda k vystielu skute¢né
doslo poskozenim ¢i zavadou ¢asti zbrané. Zavodnik se nesmi proti diskvalifikaci za nahodny vystrel
odvolat s odkazem na poskozeni nebo vadu ¢asti stfelné zbrané, jestlize pfed opusténim stielecké
situace neptedlozi stfelnou zbran ke kontrole.

Diskvalifikace — nebezpecna manipulace se zbrani

K ptikladim nebezpe¢né manipulace se zbrani patfi mimo jiné:

10.5.1

10.5.2

10.5.3

10.5.4

10.5.5

10.5.6

10.5.7

10.5.8

10.5.9

10.5.10

10.5.11

Jakakoli manipulace se stfelnou zbrani s vyjimkou manipulace ve vyzna¢eném prostoru bezpecnostni zény
nebo bez dohledu rozhod¢iho na zékladé jeho ptfimého povelu.

Zamiteni zbran¢ ven ze situace nebo mimo obecné nebo konkrétné stanoveny bezpecny thel pii feseni stielecké
situace (omezené vyjimky: viz. pravidla 5.2.7.3 a 10.5.6).

Upusténi stfelné zbran¢, at’ nabité ¢i nenabité, v pribéhu stfelecké situace. Zavodnik, ktery z jakéhokoliv
divodu béhem feseni stielecké situace bezpetné a zamérné odlozi svou zbrai na zem nebo jiny stabilni

predmét, nebude diskvalifikovan za pfedpokladu, ze:

10.5.3.1 zavodnik zachovava staly fyzicky kontakt se stfelnou zbrani, dokud tato nelezi pevné a stabilné na
zemi nebo na jiném stabilnim pfedmétu a

10.5.3.2 zavodnik neustale setrvava ve vzdalenosti do 1 metru od stfelné zbrané (kromé piipadt, kdy se tato
nachdzi ve vétsi vzdalenosti pod dohledem piedstavitele zdvodu, za Gcelem dodrzeni startovni
pozice) a

10.5.3.3 nenastane situace dana pravidlem 10.5.2 a

10.5.3.4 stfelna zbran je ve stavu pfipravenosti dle pravidla 8.1 nebo

10.5.3.5 je stfelna zbran nenabitd a zavér je otevieny.

Taseni nebo vraceni stfelné zbrané do pouzdra uvniti tunelu.

Zamifeni ustim hlavné zbran¢ na jakoukoli Cast zavodnikova téla b&hem feSeni stielecké situace.

Diskvalifikace nebude uplatnéna, jestlize k tomuto zamiieni dojde pfi taseni nebo ukladani stielné zbrané do

pouzdra za piedpokladu, Ze se zdvodnikovy prsty nachazeji viditelné mimo prostor luciku.

Za nebezpecnou manipulaci se zbrani neni povazovano zamifeni ustim hlavné zbran€ smérem dozadu pii taseni

a vraceni zbran¢ do pouzdra za predpokladu, ze takovéto zamifeni nepfesahne vzdalenost 1m od

zavodnikovych nohou a pouze tehdy, stoji-li zavodnik ¢elem do stielecké situace.

Noseni nebo pouzivani vice nez jedné stielné zbrané béhem feseni stielecké situace.

Neponechani prstu mimo prostor lu¢iku pfi odstrafiovani zavady, jestlize zavodnik zjevné pferusi zamifeni
stielné zbran¢ na terce.

Neponechani prstu mimo prostor lu¢iku pfi nabijeni, pfebijeni nebo vybijeni, neni-li toto vyslovné povoleno
(viz. pravidla 8.1.2.5 a 8.3.7.1).

Neponechani prstu mimo prostor lu¢iku pfi pohybu v souladu s pravidlem 8.5.1

Pritomnost nabité zbran¢ v pouzdie, nachazi-li se zbran v jakémkoli z téchto stavi:
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10.5.12

10.5.13

10.5.14

10.5.15

10.6

10.6.1

10.6.2

10.6.3

10.7
10.7.1

10.7.2

10.7.3

10.7.4

10.5.11.1 Jednocinna zbran s nabitou komorou a pojistkou v poloze odjisténo.

10.5.11.2 Dvoj¢inna zbran nebo DA/SA zbrail s natazenym kohoutem a pojistkou v poloze odjisténo.
10.5.11.3 Revolver s natazenym kohoutem.

Manipulace s ostrou i slepou munici v bezpecnostni zoné, dle pravidla 2.4.4.

10.5.12.1 Slovo ,,manipulace nebrani zavodnikim vstupovat do bezpec¢nostni zony s munici v zasobnicich
nebo rychlonabijecich na opasku, v kapsach nebo v zavazadle, pokud zavodnik fyzicky nevyjme
nabity zasobnik nebo rychlonabije¢ z nosice, z pouzdra ¢i obalu.

Nabiti stfelné zbran€ jindy nez po pfimém schvaleni rozhod¢iho.

Zvednuti upusténé stielné zbrané. Spadla zbrait musi byt vzdy zvednuta rozhod¢im, ktery ji po kontrole a/nebo
vybiti vrati zavodnikovi pfimo do jeho obalu, zavazadla nebo pouzdra. Upusténi nebo shozeni nenabité stielné
zbran¢ mimo stieleckou situaci neni prestupek, avSak zavodnik, ktery spadlou zbran zvedne, bude
diskvalifikovan.

Pouziti zakdzaného a/nebo nebezpecného stieliva (viz. pravidla 5.5.4, 5.5.5 a 5.5.6) a/nebo pouziti zakazané
stielné zbrané (viz. pravidla 5.1.10 a 5.1.11).

Diskvalifikace — nesportovni chovani

Zavodnik bude diskvalifikovan za chovani, které rozhod¢i povazuje za nesportovni. K ptikladim patii, mimo
jiné, podvadéni, nepoctivost, nedodrzeni opravnénych pokyni predstaviteli zavodu a jakékoli chovani, které
by mohlo sport zdiskreditovat. Range Master musi o tomto byt uvédomen co nejdfive.

Zavodnik, ktery dle nazoru rozhod¢iho, za ucelem ziskani vyhody nebo moznosti opakovat stieleckou situaci,
zamérné€ sejme ochranu zraku nebo sluchu, bude diskvalifikovan.

Jiné osoby smi byt vypovézeny ze stielnice za chovani, které rozhodc¢i povazuje za neptijatelné. K piikladiim
patii, mimo jiné, poruseni opravnénych pozadavkt pfedstavitell zdvodu, zasah do prub¢hu stielecké situace
a/nebo ovliviiovani zdvodnika pfi jejim feSeni a jakékoli jiné chovani, které by mohlo sport zdiskreditovat.

Diskvalifikace — zakazané latky
Vsechny osoby, u€astnici se zavodl IPSC, musi byt duSevné i t€lesn¢ zcela zpisobilé.

IPSC povazuje uzivani alkoholickych néapojti, nepfedepsanych a postradatelnych 1ékd, drog a podplrnych
prostiedkit pro zvySeni vykonu, bez ohledu na zpisob jejich uzivani ¢i podavani, za mimotadné vazny
prestupek.

rrrrrr

pod vlivem zadnych omamnych latek (véetné alkoholu). Jakékoliv osoba, ktera je podle ndzoru Range Mastera
zjevné pod vlivem zde uvedenych latek, bude diskvalifikovana ze zavodu a muze ji byt nafizeno opusténi
stfelnice.

IPSC si vyhrazuje pravo zakazat skupiny latek nebo jednotlivé latky a kdykoli zavést testy na jejich pritomnost
v organismu (viz. samostatna Antidopingova pravidla IPSC).
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11. KAPITOLA: Arbitraz a vyklad pravidel

11.1

11.1.1

11.1.2

11.1.3

11.1.4

11.1.5

11.1.6

11.1.7

11.1.8

11.1.9

11.2

11.2.1

11.2.2

VSeobecné zasady

Organizace — Obcasné spory jsou v jakékoli soutézni ¢innosti, fidici se pravidly, nevyhnutelné. Je znamo, zZe

vvvvvv

vedenim a planovanim zavodu se vSak piedejde vétsin€ sporti, ne-li vSem.

Dostupnost — Protesty mohou byt k arbitrazi predkladany podle nasledujicich pravidel v jakékoli véci, neni-li
to vyslovné zakazano jinym pravidlem. Odvolani, zalozené diskvalifikaci pro poruseni bezpecnosti budou
pfijaty pouze za ucelem zjisténi, zda neexistuji vyjimecné okolnosti pro pichodnoceni diskvalifikace.
Predmétem namitky ¢i protestu vSak nesmi byt, zda k pfestupku doslo zplisobem, uvedenym predstavitelem
zavodu.

Odvolani — prvotni rozhodnuti provadi rozhod¢i. Pokud protestujici zdvodnik s rozhodnutim nesouhlasi, pak
by mél byt o rozhodnuti pozaddan hlavni rozhod¢i pro dané stanovisté i oblast. Jestlize neshoda pretrvava,
musi byt o rozhodnuti pozadan Range Master.

Odvolani k arbitrazni komisi — Pokud odvolatel nadale nesouhlasi s rozhodnutim, muze se odvolat
k arbitrazni komisi podanim vlastniho protestu.

Uschovani ditkazia — Odvolatel je povinen informovat Range Mastera o svém rozhodnuti podat odvolani
arbitrazni komisi a mize zazadat, aby organizatofi uschovali veskeré piislusné pisemné a jiné dokumenty do
nadchdazejiciho slySeni. Zvukové a obrazové zdznamy nebudou piipustny jako dikaz.

Priprava odvolani — Odvolatel odpovida za piipravu a doruceni pisemného podéani spole¢né s pfislusnym
poplatkem. Podani a poplatek musi byt pfedlozeny Range Masterovi ve stanovené lhite.

Povinnosti predstavitele zivodu — Kterykoli ze ¢lend vedeni zavodu, jenz pfijme pozadavek na arbitraz, musi
bez prodleni informovat Range Mastera a soucasné musi zaznamenat totoznost vsech svédku a zicastnénych
pofadatelti a pfedat tyto informace Range Masterovi.

Povinnost feditele zavodu — Po piijeti pozadavku na arbitraz od Range Mastera musi feditel zavodu co
nejdiive svolat arbitrazni komisi na misto s dostatkem soukromi.

Povinnost arbitrazni komise — Arbitrazni komise je vazana povinnosti dodrzovat aktudlné platna pravidla
IPSC a vynést rozhodnuti, odpovidajici t¢émto pravidlim. Jestlize pravidla vyzaduji vyklad nebo neni-li udalost
v pravidlech konkrétné obsazena, bude arbitrazni komise postupovat podle svého nejlepsiho usudku v duchu
pravidel.

SloZeni komise

"

Zavody Level III a vyS$8i — Slozeni arbitrazni komise se fidi nasledujicimi pravidly:

11.2.1.1 Funkci pfedsedy komise bez hlasovaciho prava bude plnit prezident IPSC, jeho delegat, osoba jim
urcend nebo kvalifikovany piedstavitel zdvodu, jmenovany feditelem zavodu (v tomto potadi).

11.2.1.2 Tii rozhodce jmenuje prezident IPSC nebo osoba, jim jmenovanad nebo feditel zavodu (v tomto
potadi) a kazdy z nich bude mit jeden hlas.

11.2.1.3 Rozhodci by, pokud mozno, méli byt zavodniky v zavodé¢ a méli by byt kvalifikovanymi
predstaviteli zavodu.

11.2.1.4 Predseda ani zadny Clen arbitrazniho vyboru nesmi byt ucastnikem ptvodniho rozhodnuti nebo
nasledujicich odvolani, které vedly k arbitrazi.

Zavody Level I a II - Reditel zdvodu mize jmenovat arbitrazni komisi, slozenou ze tii zkusenych osob, které
nejsou Ucastniky odvolani a u nichz vysledek odvolani nepfedstavuje stiet zajml. Pokud mozno, méli by tito
rozhodci byt zaroven kvalifikovanymi pfedstaviteli zavodu. Hlasovat budou vSichni ¢lenové komise. Komisi
bude piedsedat nejzkuSenéjsi predstavitel zavodu nebo nejzkusenéjsi osoba, neni-li mezi Cleny piedstavitel
zavodu.
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11.3

11.3.1

11.3.2

11.4

11.4.1

11.4.2

11.5

11.5.1

11.5.2

11.5.3

11.54

11.5.5
11.5.6

11.5.7

11.5.8

11.5.9

11.6

11.6.1

11.6.2

Casové lhiity a poradi

Lhiita pro Zidost o arbitraZ — Pisemna zadost o arbitrdz musi byt Range Masterovi pfedloZena na
odpovidajicim formulafi spolu s pfislusnym poplatkem do jedné hodiny od sporné udalosti podle zdznamu,
provedeném piedstaviteli zavodu. Nedodrzenim tohoto se Zadost stava neplatnou a nebudou podniknuty zadné
dalsi kroky. Range Master musi okamzité na odvolavaci formulai napsat presné datum a cas, kdy bylo toto
odvolani piijato.

Lhiita pro rozhodnuti — Komise musi dojit k rozhodnuti do 24 hodin od pfedlozeni zadosti o arbitraz nebo
pied prohlasenim vysledkii za kone¢né ze strany feditele zadvodu podle toho, co nastane diive. Jestlize komise
nevynese rozhodnuti v pfedepsané lhite, povazuje se vlastni protest i protest tieti strany (viz. pravidlo 11.7.1)
automaticky za uznany a poplatek bude vracen.

Poplatky

Vyse poplatku — Na zavodech Level III a vyssich bude odvolaci poplatek, umozinujici zavodnikovi odvolat se
v arbitrazi, 100 USD nebo ekvivalent maximalniho individudlniho startovného v mistni méné (nizsi z téchto
castek). Odvolaci poplatek na ostatnich zavodech muze byt stanoven organizatory zdvodu, nesmi vSak
pfesdhnout 100 USD nebo ekvivalentni ¢astku v mistni méné. Odvolani, pfedlozené Range Masterem, ve
vztahu k problému v zadvodu bude bez poplatku.

Vraceni poplatku — Pokud komise svym rozhodnutim odvolani vyhovi, bude uhrazeny poplatek vracen. Pokud
komise svym rozhodnutim odvolani zamitne, musi byt odvolaci poplatek spolu s rozhodnutim u zavoda Level
I a II postoupen regionalni nebo narodni organizaci rozhodcich (Regional resp. National Range Officers

Institute — RROI resp. NROI), u zavodi Level III a vysSich pak mezinarodni organizaci rozhod¢ich
(International Range Officers Association — IROA).

Jednaci rad

Povinnosti a postup komise — Komise prostuduje pisemné podani a jménem organizatorti do rozhodnuti ulozi
¢astku, uhrazenou odvolatelem.

Podani — Komise miize pozadovat, aby odvolatel osobné uvedl dalsi informace k podani, a mize se jej
dotazovat na jakykoli bod, souvisejici s odvolanim.

SlySeni — Odvolatel miize byt pozadan aby se vzdalil, zatimco komise vyslechne dalsi svédectvi.

Svédei — Komise miize vyslechnout pfedstavitele zdvodu a vSech dalsi svédku, ktefi jsou ucastniky odvolani.
Komise piezkouma vsechny predlozené dikazy.

Dotazy — Komise mize svédkiim nebo ¢lentim vedeni zavodu klast jakékoli dotazy souvisejici s odvolanim.
Nazory — Clenové komise se v pritb&hu odvolaciho fizeni zdrZi vyjadiovani jakychkoli nazori &i vyroki.

Kontrola mista — Komise miZe zkontrolovat jakoukoli ¢ast stfelnice, souvisejici s odvolanim, a mize pfi tom
pozadovat doprovod jakékoli osoby, kterou uzna za prospésnou.

Nepripustné ovliviiovani — Kdokoli se pokusi ovliviiovat ¢leny komise jinak nez dtikaznimi prostfedky, mize
byt dle tvahy arbitrazni komise stihan v disciplinarnim fizeni.

Porada — Jakmile komise usoudi, ze jiz ma k dispozici veskeré informace a dukazni prostiedky, souvisejici
s odvolanim, zasedne k nevetejné porad¢ a dospéje k rozhodnuti vétsSinou hlasa.

Rozhodnuti a nasledna opatieni

Rozhodnuti komise — Jakmile komise dospéje k rozhodnuti, ptedvolad odvolatele, cleny vedeni zdvodu a Range
Mastera k vyneseni rozhodnuti.

Vykon rozhodnuti — Za vykon rozhodnuti komise odpovida Range Master. Range Master zvetejni rozhodnuti
na misté pfistupném vSem zavodnikim. Rozhodnuti nema zpétnou ucinnost a nema vliv na zadné udalosti,
pfedchazejici tomuto rozhodnuti.
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11.6.3

11.6.4

11.7

11.7.1

11.8
11.8.1

11.8.2

11.8.3

Kone¢na platnost rozhodnuti — Rozhodnuti komise je kone¢né a neni proti nému odvolani za ptedpokladu,
ze nebude ziskan novy dikazni material, ktery je, podle ndzoru Range Mastera, divodem k novému projednani.
Tento dikazni material musi byt prfedlozen do doby, nez feditel zavodu prohlasi vysledky za konecné.

Zapis — Rozhodnuti arbitrazni komise budou zaznamendna a budou precedentem pro vSechny podobné
nasledujici pfipady v rdmci tohoto zavodu.

Protest tieti strany

Odvolani mtize byt rovnéz podano jinou osobou jako tzv. ,,protest tfeti strany*. V téchto piipadech zlstavaji
v platnosti veskera ustanoveni této kapitoly.

Vyklad pravidel
Za vyklad té€chto pravidel a nafizeni odpovida Vykonna rada IPSC.

Osoby, pozadujici objasnéni jakéhokoli pravidla, mohou svlij pisemny dotaz zaslat faxem, dopisem nebo
emailem na vedeni IPSC.

Vsechny vyklady pravidel, publikované na webovych strankach IPSC, budou povazovany za precedenty a
budou uplatnovany na vSech zavodech schvalenych IPSC a zahajenych nejméné 7 dni (vcetné) od data
publikovani. Veskery takovyto vyklad podléha ratifikaci nebo iprave na pfisti valné hromadé IPSC.
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12. KAPITOLA: Riizné

121 Prilohy

Vsechny zde uvedené pfilohy tvofi nedilnou soucast téchto pravidel.
12.2 Jazyk

Oficidlnim jazykem pravidel IPSC je ANGLICTINA. V piipadé rozporti mezi anglickou verzi t&chto pravidel a jejich
verzi v jiném jazyce bude platit ANGLICKE ZNENT.

12.3 Odpovédnost

Zavodnici a vSechny dalsi osoby, t€astnici se zavodu IPSC, jsou s naprostou, vyhradni a osobni odpovédnosti povinny
zajistit, aby veskeré vybaveni, které si sebou pfinesou na zavod, plné odpovidalo pravni uprave, platné v zemépisném c¢i
politickém prostoru, kde se zdvod kona. IPSC, jeji ¢inovnici, zddna organizace pfidruzena k IPSC ani jeji ¢inovnici
nepfijimaji v tomto ohledu Zadnou odpovédnost, a to ani odpovédnost za ztraty, Skody, nehody, zranéni ¢i umrti,
zpusobena osobam ¢i subjektim v disledku at’ jiz zdkonného ¢i nezakonného pouziti takovéhoto vybaveni.

12.4 Mluvnicky rod

Ma se za to, ze muzsky rod pouzity v téchto pravidlech (tzn. ,,zadvodnik®, ,jeho*) téZ vyznamové zahrnuje rovnéz
zensky rod (tzn. ,,zdvodnice®, ,,jeji).

12.5 Slovnic¢ek pojmu

V téchto pravidlech plati nasledujici definice:

Bezpecény prostor
Bude, budou apod.
Ptedstavitelé zavodu

Detonace

Druhovyroba
Grain

Komorova vlajecka

Kompenzator

M¢l by, méli by

Prostor v situaci, stfelecké koji nebo na stielnici, sahajici dozadu od bezpecného
uhlu (viz. pravidlo 2.1.2), kam nesmi smétfovat Usti zbrané béhem feseni stielecké
situace (pro vyjimky viz. pravidlo 10.5.6)

Povinné.

Osoby, vykonavajici v zavod¢ oficidlni povinnost ¢i funkci, které vSak nemusi
mit nezbytn¢ kvalifikaci rozhod¢iho a nemusi jako rozhod¢i pisobit.

Iniciace zapalky naboje jinak nez pusobenim zapalniku, pfi némz nedojde
k prichodu stfely hlavni (napf. pfi manudlnim stazeni zavéru, pii upusténi
naboje).

Polozky, které nevyrabi prvovyrobce zbrané a/nebo které nesou identifikacni
znacky jiného vyrobce zbrané.

Obecnd mérnd jednotka uzivana k vyjadieni hmotnosti stfely (1 grain = 0,0648
gramu).

Jasné€ barevné zafizeni, které zadnou ¢asti nepfipomina naboj ani jeho Cast. Tato
vlajecka nesmi jit vlozit do nabité zbrané a pokud je vloZena, tak musi zabranovat
zasunuti naboje do komory. Vlajecka musi mit Stitek nebo stuhu, jasné (viditeln€)
vystupujici ze zbrané.

Pomticka, pfipevnéna pii usti hlavné, slouzici k potlaceni zdvihu predni ¢asti
zbrang (obvykle odvodem spalnych plynt).

Nepovinné, nicméné silné doporuceno.

apod.

Mifeni Srovnani zbrané smérem k teréim.

Musi Povinné.

Muze, mohou apod.  Nepovinné.

Nabita zbran Zbraf, majici v komote nebo valci ostry nebo slepy naboj, nebo zbran, ve které

(nabito) je vlozen zasobnik/y se slepymi nebo ostrymi naboji.

Nabiti Vlozeni stieliva do zbrané jako reakce na povel "Load And Make Ready".
Nabiti za¢ina ve chvili, kdy zavodnik uchopi ndboj, zdsobnik nebo rychlonabije¢
a konci, kdyz je zbran bezpe¢né ulozena do pouzdra (nebo jinde v souladu s
pisemnym popisem situace) a zavodnikovy ruce se nedotykaji zbrané. Pro stav
piipravenosti zbrané€ "nenabito" konci nabijeni ve chvili, kdy je zasobnik plné
vlozen do zbrané nebo je valec zcela uzavieny.-

Néboj Jeden kus stfeliva, uzivany ve zbrani.

Nébojnice Hlavni soucést naboje, obsahujici vSechny jeho dil¢i ¢asti.
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Nenabita zbran
(vybito)
Neplati

No-Shoot
Opakovani situace

Ostatni vybaveni

Zbrat, ve které neni zasunut zasobnik a je zcela bez ostrého nebo slepého naboje.

Pravidlo nebo pozadavek neplati pro konkrétni disciplinu, divizi nebo uroven
zavodu.

Ter¢, po jehoz zasazeni se udé€luje penalizace.

Opakovany pokus zavodnika absolvovat stfeleckou situaci po schvaleni/natizeni
rozhod¢im nebo arbitrazni komisi.

Véci jiné nez terce nebo pieslapové cary, pouzité pro tvorbu, provoz nebo

(rekvizity) dekoraci stfeleckého stanoviste.

Pohled Misto, umoznujici vyhled na dané pozici (napf. jedno okno, jedna strana zastény
apod.).

Pokus 0 feSeni Doba od startovniho signalu do chvile, kdy zdvodnik da najevo, ze dokoncil

stielecké situace stielbu v souladu s pravidlem 8.3.6.

Postoj Fyzicka poloha koncetin dané osoby (napf. ruce podél bokd, ruce zkfizené apod.).

Pouzdro Zatizeni na opasku zévodnika, ve kterém je umisténa zbran

Prototyp Zbraii v konfiguraci, kterd neni sériové vyrabéna, piipadn¢ ktera neni k dispozici

Prvovyrobce zbran¢
Prebiti

PtedCasny start

Siroké vetejnosti.

Piivodni vyrobce zbrané.

Vymeéna zasobniku, [jiz vlozeného do zbrané, za jiny nebo \[DVI]Beplﬂéﬂ'fnebe
vlozeni dal§iho stieliva do zbrané béhem zavodnikova pokusu o feSeni stielecké
situace. Prebiti zalina stiskem tlacitka vypous$téni zasobniku (nebo otevieni
valce) a konci, kdyZz se zavodnikovy ruce prestanou dotykat nové vlozeného
zasobniku (nebo kdyz je valec plné uzavieny). Vyjimka: bezpeéné odpaleni
naboje v komore na ter¢ pred vlozenim nového zasobniku.

Zahajeni feSeni stfelecké situace pred startovnim signalem (viz. pravidlo 8.3.4).

Rana viz. ,,Vystiel®.

Raz Pramér stiely, méfeny v milimetrech (nebo tisicinach palce).

Region Stat nebo jiny geograficky prostor, uznavany IPSC.

Regionalni feditel Osoba, uznand IPSC a zastupujici region.

Sestava tercd  Skupina schvélenych tercd, které mohou byt viditelné pouze z jednoho mista nebo
(tercova sestava) vyhledu.

Silna ruka Ruka, kterou dana osoba pouziva k uchopeni zbran¢ za jeji uchopovou ¢ast pii

Slepd munice, naboj,
stielivo

Smér (smérem) ze
situace

Souvisejici vybaveni
Startovni pozice:

Stiela

Strelecka poloha
Suseni

Taseni

Terc(-e)

Tréninkova imitace

stieliva
Val

Vybiti

Vystiel
Zabyvani se terCem

taseni z pouzdra na opasku (slaba ruka je druha ruka). Zavodnici pouze s jednou
rukou mohou ruku pouzivat na stieleckych situacich pro silnou i slabou ruku
s pfihlédnutim k pravidlu 10.2.10.

Zahrnuje cvi¢né nebo Skolni naboje, slepé naboje, suSici ndboje a prazdné
nabojnice.

Zavodnik je tvaii, hrudi a $pic¢kami obrdcen smérem ven ze situace.

Zasobniky, rychlonabijece a/nebo jejich piislusné nosice (véetné magneti).
Misto, stielecka pozice a postoj, pfedepsany stieleckou situaci pied startovnim
signalem (viz. pravidlo 8.3.4).

Projektil, ¢ast naboje, ktera ma zasahnout terc.

Fyzicka poloha téla dané osoby (napf. vestoje, vsedé, vklece, vleze).

Manipulace se spousti a/nebo zavérem zbrané, v niz se nenachazi zadné stielivo.
Ukon vyjmuti zbran& z pouzdra. Taseni se povazuje za ukonéené, jakmile zbraii
opusti pouzdro.

Termin, jenz miiZze zahrnovat jak hodnoceny(-¢) teré(-e), tak No-Shoot terce, za
ptedpokladu, ze pravidly nerozliSuji rozdil (napt. 4.1.3).

Typ neostrého, Skolniho stieliva.

Vyvyseny objekt z pis€itého, ptidniho ¢i jiného materialu, slouzici k zachyceni
stfel, pfipadné k vzajemnému oddéleni stfeleckych prostort ¢i situaci.

Vyjmuti stfeliva ze zbrané poté, co zavodnik ukoncil svtij pokus o feseni strelecké
situace _nebo byl k vybiti vyzvan rozhod¢im. Vybiti zac¢ind stiskem tlacitka
vypousténi zdsobniku (nebo otevieni valce) a konci, kdyZ se ve zbrani nenachazi
zadna munice. Pokud zdvodnik po stisku tlacitka vypousSténi zasobniku (nebo
otevieni valce) v reakci na povel vydany dle pravidla 8.3.6, vystieli ndboj v
komofte bezpecné na cil a/nebo znovu vlozi do zbran€ munici, je proces vybijeni
povazovan za ukonceny a na zavodnika nahlizeno jako na pokracujiciho ve
strelbé.-

Stiela, ktera zcela projde hlavni zbran¢.

Vystfeleni na ter¢. Minuti ter¢e se nepovazuje za nezabyvani se teréem. Zavada
na zbrani nebo selhdni naboje se povazuje za nezabyvani se teréem.
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Zamétovani Mifeni na ter¢ aniz by na néj bylo vystieleno

Zamifeni zbran€¢ na Zamifeni usti zbrané na jakoukoli ¢ast téla jakékoli osoby v prubchu feseni

télo stielecké situace, tj. kdyZ je zbran drzena nebo probiha dotyk se zbrani, zatim co
neni bezpecné umisténa v pouzdie, nebo kdyz je dlouha zbrail drzena a neni v ni
vlozena bezpecnostni vlajecka.(viz. pravidlo 10.5.5)

Zapalka Cést naboje zptisobujici detonaci vedouci k vystielu.

12.6  Miry

Jsou-li v ramci téchto pravidel uvedeny miry, udaje v zavorkach jsou pouze informativni.
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PRILOHA A1: Urovné zavodia IPSC

Kli¢: D = doporuceno, P = povinné

Level Level Level Level Level

| 11 111 v \%
01. Musi se fidit nejnovéjsi verzi pravidel IPSC P P P P P
02. Zéavodnici musi byt jako jgdnotlivci ¢leny regionu D P P p P

IPSC podle svého pobytu (viz. ¢l. 6.5)

03. Reditel zdavodu (MD) p p p p p
04. Range Master (staly nebo jmenovany) P P P P P
05. Range Master schvaleny regionalnim feditelem D D P D D
06. Range Master schvaleny vykonnou radou IPSC P P
07. Jeden hlavni rozhod¢i (CRO) pro kazdou oblast (Area) D D D P P
08. Jeden rozhod¢i NROI na kazdém stanovisti D D P P P
09. Jeden rozhod¢i IROA na kazdém stanovisti D P P
10. Statistik IROA D P P
11. Jeden pomocnik (lepi¢) na kazdych 6 ran D D D
12.  Schvéleni stfeleckych  situaci  regionalnim P
prezidentem
13. Schvaleni stieleckych situaci komisi IPSC P P P
14. Schvaleni ze strany IPSC * P P P
15. Chronograf D D P P
16. Registrace zavodu 3 mésice pfedem u IPSC P
17. Schvaleni valnym shromazdénim IPSC v tfiletém p P
cyklu
18. Zatazeni do kalendate zavoda IPSC P P P
19. Zasilani hlaseni po zavodeé pro IROA P P P
20. Doporuceny minimalni pocet ran
Kratka zbran 40 80 150 300 450
Puska (viz. ¢lanek 1.2.1) 40 80 150 200 250
Brokovnice 40 80 150 200 250
21. Pocet stanovist’
Kratka zbran - - - 24 30
Doporuéeny minimalni pocet stanovist’
Kratka zbran 3 6 12 - -
Puska 3 6 12 24 30
Brokovnice 3 6 12 24 30
22. Doporuceny minimalni pocet zavodniki
Kratka zbran 10 50 120 200 300
Puska 10 50 120 200 300
Brokovnice 10 50 120 200 300
23. Hodnoceni zavodu (body) 1 2 3 4 5

24. U zavodu Level I a Level II. se nepozaduje mezinarodni schvéaleni. Kazdy regionalni feditel v§ak ma pravo upravit

postupy a kritéria pro schvalovani téchto zdvodu, kdy tyto jsou platné pro dany region.
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PRILOHA A2: Uznavani divizi a kategorii ze strany IPSC

Pied zah4jenim zavodu musi pofadatelé oznamit, jaké divize jsou vypsany.

Neni-li stanoveno jinak, uznavaji se divize a kategorie na zavodech, schvalenych IPSC, na zéklad¢ poctu
registrovanych zavodnikil véetné zavodnikl diskvalifikovanych béhem zavodu (napt. pokud na zavodé Level III je
v Divizi 10 zavodnikd, ale jeden nebo vice zavodnikl je diskvalifikovano béhem zavodu, pak je tato Divize stale
oteviena), kteti v zavodé skute¢né nastoupi, a to podle téchto kritérii:

1. Divize

Levellall .............. Minimaln¢ 5 zavodnikd v divizi (doporuc¢eno)
Level III .................. Minimaln¢ 10 zavodnikt v divizi (povinné)
LevelIVaV ... Minimaln¢ 20 zavodnikt v divizi (povinné)

2. Kategorie
Pro uznani kategorie musi byt naplnéna divize.

Zavody vsech Grovni .......... minimalné 5 zavodnikid v kategorii v ramci divize (viz. seznam nize)

3. Kategorie jednotlivci:

K vyhlaseni jednotlivci jsou schvaleny nasledujici kategorie:

(a) Lady....cccvenennee. .z&vodnice
(b) Junior ............... zavodnici, ktefi k prvnimu dni zavodu nedovrsili 21 let
(c) Senior ............... zavodnici, kterym je k prvnimu dni zdvodu nad 50 let

(d) Super Senior ... zavodnici, kterym je k prvnimu dni zavodu nad 60 let Zavodnik v této kategorii si mize zvolit mezi
zatazenim do kategorii Senior a Super Senior, av§ak nemiZe byt zatazen v obou kategoriich. Pokud
neni dostateény pocet zavodnikl v kategorii Super Senior, budou tito zavodnici automaticky
zatazeni do kategorie Senior.

4. Kategorie druzstev:

Zavody IPSC mohou uznavat tato tymova ocenéni:
(a) Regionalni druzstva podle divizi.
(b) Regionalni druzstva podle divizi v kategorii Lady.
(c)Regionalni druzstva podle divizi v kategorii Junior.
(d)Regionalni druzstva podle divizi v kategorii Senior.

&y (e )Regionalni druzstva podle divizi v kategorii Supersenior

(f) Regional teams by Family.
Family Teams consist of two members, one being a Junior and the other either a parent or grandparent of the Junior.
Notwithstanding Rule 6.4.2.1, the two team members may compete in different Divisions and a female individually
registered as "Lady" may participate as the Junior provided that she satisfies the Junior age limit. Family Team results
will be calculated by adding the match percentiles attained by the two members. This Team Category is under
evaluation and, unless extended, it will expire on 31 December 2017.
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PRILOHA A3: Eliminaéni tabulka pro Shoot-Off

Pravidla IPSC kratka zbran, vydani leden 2017

Porazeny C/D

Top 16 | Ctvrtfinale | Semifinale Finale Ceny
Jedine¢na eliminace Nejlepsi

115 Vitéz

Vitéz A
9 .
7 Vitéz
5 Vitéz
3 Vitéz
Tl Vitéz B )
3 Vitéz Uplny vitéz
4 a
12 Vitéz 2. misto

Vitéz C
14 fox
6 Vitéz
P Vitéz
10 Vitéz

Vitéz D
16 Vitéz
2

PoraZeny A/B
3. misto
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PRILOHA B1: Prezentace terci

Vzhled terct se zlepsi sefiznutim
horni Casti lati
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PRILOHA B2: Ter¢ IPSC
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PRILOHA B3: Redukovany teré IPSC
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PRILOHA C1: Kalibrace IPSC popperi

1. Range Master musi urCit konkrétni zasobu stieliva a jednu nebo vice zbrani, které budou pouzity jako oficidlni
kalibracni zbrané rozhod¢imi, opravnénymi Range Masterem pisobit jako kalibracni rozhod¢i.

2. Pied zahgjenim zavodu musi byt zméten vykonovy faktor kalibracniho stfeliva zplisobem, upravenym pravidlem
5.6.3.3 s vyjimkou toho, Ze pro kazdou kalibra¢ni zbran jsou zapotiebi pouze 4 naboje. Kalibracni stielivo musi, pro
schvaleni pfi testech v kazdé ur¢ené zbrani, dosahnout vykonového faktoru 120 - 125.

3. Zavodnici nemohou podat protest proti uréenym zbranim a zasob¢ stieliva, které byly otestovany a schvaleny Range
Masterem.

4. Range Master musi zajistit kalibraci vSech poppert pied zahdjenim zavodu a déale kdykoliv v jeho prub¢hu, je-li to
zapotiebi.

5. Pii prvotni kalibraci musi byt kazdy popper nastaven tak, aby padl pii zasahu do kalibracni zény jedinou ranou,
vystfelenou z urené zbrané kalibracnim stfelivem. Vystiel musi byt u¢inén z mista, které se v ramci stielecké situace
nachazi nejdale od popperu anebo z mista, ze kterého je viditelna alespon ¢ast z kalibracni zony tohoto popperu..
Kalibracni zony jsou vyznaceny v nakresech na nasledujicich stranach.

6. Jestlize v prib¢hu stielecké situace popper po zdsahu nepadne, ma zavodnik tfi moznosti:

(a)  Stfili na popper znovu do spadnuti. V tomto piipad€ neni zapotiebi zadny dalsi tikon a stieleckad situace se
vyhodnoti tak, jak byla odstfilena.

(b)  Popper zlstane stat a zdvodnik nevznese namitku proti kalibraci. V tomto pfipad€ neni zapotiebi zadny
dalsi tkon a stfeleckd situace se vyhodnoti tak, jak byla odstfilena, tedy s pfislusSnym popperem,
hodnocenym jako nezasazenym.

(c)  Popper zlstane stat a zavodnik vznese namitku proti kalibraci. V tomto pfipad€ se nesmi nikdo popperu ani
jeho okoli nijak dotykat ¢i jej jinak ovlivnit. Porusi-li toto pravidlo pfedstavitel zavodu, musi zavodnik
stieleckou situaci opakovat. Porusi-li toto pravidlo zavodnik nebo jind osoba, bude popper hodnocen jako
nezasazeny a zbytek situace se hodnoti tak, jak byl odstfilen.

(d)  Jestlize popper spadne z jakéhokoli ¥réjsthe-jiného divodu (napf. pisobenim vétru) dfive, nez mize byt
zkalibrovan, musi byt nafizeno opakovani stielecké situace.

7. Jestlize k zadnému ovlivnéni nedojde, musi kalibra¢ni rozhod¢i provést kalibra¢ni zkousku pfislusného popperu (je-
li to pozadovano podle vyse uvedeného bodu 6(c)) z mista, které se nachazi co nejblize mistu, odkud na popper stfilel
zavodnik, pfic¢emz plati:

(a)  Jestlize kalibracni rozhod¢i prvnim vystielem zasdhne kalibra¢ni zénu anebo zasahne popper pod touto
zonou a popper padne, povazuje se popper za spravné zkalibrovany a bude hodnocen jako nezasazeny.

(b)  Jestlize kalibra¢ni rozhod¢i prvnim vystifelem zasahne kalibra¢ni zéonu anebo zasahne popper pod touto
zonou a popper nepadne, povaZuje se popper za nespravné zkalibrovany a zavodnikovi bude natizeno
opakovani stfelecké situace po prekalibrovani popperu.

(d)  Jestlize kalibracni rozhod¢i prvnim vystfelem nezasdhne popper vitbec, musi byt vypalen dalsi vystiel,
dokud nenastane 7(a) nebo 7(b).

8. Na schvalené kovové desky se kalibrace ani namitky nevztahuji (viz. pravidlo 4.3.3.2).
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PRILOHA C2: IPSC poppery

Kratka zbran Puska / Brokovnice
5 bodil Hodnoceni 5 nebo 10 bodu
Minor / Major (Pravidla 9.4.1.1 & 9.4.1.2)
. 5 Penalizace , 5
Minus 10 bodu Miss / No-Shoot Minus 10 boda

Kalibra¢ni zona kazdého popperu/ii je vyznacena stinovanim.

A
A
e
o
£ polomér 10 cm
_______________ \
§
o 13,5 cm
N 5
£
~15cm -
Y Y v
IPSC Popper IPSC Mini Popper

Tolerance +/- 0.5 cm

Vyslovné jsou zakazany kovové terce nebo no-shooty, které se mohou nahodné otocit nebo pietodit. Jejich pouziti

muze vést k odvolani schvaleni ze strany IPSC. (viz. pravidlo 4.3.1.1)
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PRILOHA C3: Kovové desky IPSC

Kratka zbran Puska/Brokovnice
S bodit Hodnoceni 5 nebo 10 bodu
Minor/Major (pravidla 9.4.1.1 a9.4.1.2)
. o Penalizace , .

Minus 10 bodu Minor/Major Minus 10 bodu
Kulaté Ctvercové Rozméry Kulaté Obdélnikové
020 cm 15x15 cm Minimalni 0 15cm 15x15 cm
0 30 cm 30x30 cm Maximalni 0 30 cm 45x30 cm

Puska
Vzdalenost terce Zkusebni stirelba (pravidlo 2.5.3)
75 - 100 m 0 15cm 15x15 cm
101 — 200 m 0 20 cm 20x20 cm
201 — 300 m 0 30 cm 30x30 cm
Vzdalenosti a velikosti musi byt jasné dané

DileZita poznamka pro stavbu
Jsou vyslovné zakazany kovové terce nebo no-shooty, které se mohou nahodné otocit nebo
pretocit. Jejich pouziti mize vést k odvolani schvaleni ze strany IPSC. (viz. pravidlo 4.3.1.1)

Pro IPSC zavody z kratkych zbrani by mély byt kovové desky usazeny na podstavci, nejméné

Im vysokém.
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PRILOHA C4: Formulaf pro zaznam dennich hodnot chronografu

Vyrobce/Model zbrané

Sériové cCislo kalibra¢ni zbrané

Vaha stiely

Datum Rychlost Primérna Vykonovy Zména Podpis
(FPS) rychlost faktor %
2 N/A CRO RM
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PRILOHA D1: Divize Open

1 Minimalni vykonovy faktor pro Major 160
2 Minimalni vykonovy faktor pro Minor 125
3 Minimalni hmotnost stiely 120 graind pro Major
4 Minimalni raz strely / délka nabojnice 9 mm (0,345") / 19 mm (0,748")
5 Minimalni raz strely pro Major Ne
6 Minimalni odpor spousté (viz. piiloha E4) Ne
7 Maximalni rozmér zbrané Ne
8 Maximalni délka zasobniku 170 mm (viz. pfiloha E1)
9 Maximalni kapacita zbrané Ne
10 Maximalni vzdalenost zbran¢ a souvisejiciho vybaveni od téla 50 mm_(viz pravidlo 5.2.5)
11 Plati pravidlo 5.2.10 / Pfiloha E2 Ne
12 Opticka / elektronicka mifidla Ano
13 Kompenzatory, tlumice vysSlehu, porty Ano
Zvlastni podminky:

14.  Strelivo, které nesplni vySe uvedenou minimalni hmotnost strely, ale které na chronografu dosdhne vykonového
faktoru Major, bude povazovano za nebezpecné a musi byt vyfazeno ze zavodu (viz. pravidlo 5.5.6). Jestlize
hmotnost prvni stiely podle pravidla 5.6.3.3 nesplni minimalni hmotnost stfely, pozadovanou pro vykonovy faktor
Major, plati pravidlo 5.6.3.6 a pro konecné a definitivni zjisténi hmotnosti stiely bude zvazena druha strela.
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PRILOHA D2: Divize Standard

1 Minimalni vykonovy faktor pro Major 170

2 Minimalni vykonovy faktor pro Minor 125

3 Miniméalni hmotnost stiely Ne

4 Minimalni raz stiely / délka nabojnice 9mm (0.354”) / 19mm(0.748”)
5 Minimalni raz stiely pro Major 10 mm (0,40") (viz. nize)
6 Minimalni odpor spouste (viz. priloha E4) Ne

7 Maximalni rozmér zbrané Ano, viz. nize

8 Maximalni délka zasobniku Ano, viz. nize

9 Maximalni kapacita zbrané Ne

10 | Maximalni vzdéalenost zbrané a souvisejiciho vybaveni od téla 50 mm _(viz pravidlo 5.2.5)
11 Plati pravidlo 5.2.10 / Ptiloha E2 Ano

12 | Opticka / elektronicka mifidla Ne

13 Kompenzatory, porty, tlumice vyslehu Ne, viz. nize

Zvlastni podminky:

14.  Zbrail ve stavu pfipravenosti (viz. ¢l. 8.1) avSak nenabitd a s vlozenym prazdnym zasobnikem nebo se zavienym
prazdnym valcem se musi celd vejit do prostoru krabice o vnitfnich rozmérech 225 mm x 150 mm x 45 mm
(tolerance +1 mm, -0 mm). Vyhovovat musi v§echny zasobniky.

15.  Zbran musi byt v krabici umisténa (a nakonec vyjmuta) zdvodnikem tak, aby hlave-byl zavér byta-soubézné
s nejdelsi stranou krabice. Hledi mtize byt lehce stlacené ale zavér musi byt plné v predni poloze; avsaka vSechny
dalsi prvky (napt. sklopna a/nebo skladaci miridla, paky k natahovani zavéru, opérky na palec, stfenky atd.) musi
byt plné rozlozeny a nasazeny_ve chvili, kdy je zbran umisténa do krabice. Dale jsou vyslovné zakazany
teleskopiekézasobniky-a/nebo-zasobniky s odpruzenymi botkami

16.  Zakazany jsou pouze porty hlavné. Portovani zavéru je povoleno.

17. Raze .357SIG je pro Major také schvalena, pokud dosdhne piislusného minimalniho vykonového faktoru. Tato

vyjimka je platna do 31. prosince 20147.
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PRILOHA D3: Divize Classic

1 Minimalni vykonovy faktor pro Major 170

2 Minimalni vykonovy faktor pro Minor 125

3 Minimalni hmotnost stiely Ne

4 Minimalni raz stiely / délka ndbojnice 9mm (0.354”) / 19mm(0.748”)
5 Minimalni raz stiely pro Major 10 mm

6 Minimalni odpor spouste (viz. piiloha E4) Ne

7 Maximalni rozmér zbrané Ano, viz. nize

8 Maximalni délka zasobniku Ano, viz. nize

9 Maximalni kapacita zbrané Ano, viz. nize

10 | Maximalni vzdéalenost zbrané a souvisejiciho vybaveni od téla 50 mm _(viz pravidlo 5.2.5)
11 Plati pravidlo 5.2.10/ Piiloha E2 Ano

12 | Opticka / elektronicka mifidla Ne

13 | Kompenzétory, porty, tlumice vyslehu Ne

Zvlastni podminky:

14.  Zbrail ve stavu pfipravenosti (viz. ¢l. 8.1) avSak nenabita a s vlozenym prazdnym zasobnikem se musi cela vejit
do prostoru krabice o vnitinich rozmérech 225 mm x 150 mm x 45 mm (tolerance +1 mm, -0 mm). Vyhovovat
musi v§echny zasobniky.

15.  Zbrail musi byt v krabici umisténa (a nakonec vyjmuta) zdvodnikem tak, aby byl zavér soubézné s nejdelsi stranou
krabice. Hledi mtize byt béhem umlstem do krabice lehce stlacene ale zavér mu51 bvt plne v predm polozetak-aby

16.  Zbran¢ musi byt zalozeny a viditeln¢ pfipominat profil a obrysy konstrukcie klasické zbrané 1911. To znamena
jednofady ocelovy ram, zavér s drazkami, -pfedni ¢ast ramu (s railem nebo bez railu) o délce 75mm (méfeno od
jeho $picky k zadni hrané Cepu zachytu zavéru). Fryehtyi-Zzasobnikové Sachty nesmitize pfesahnout maximalni
vnéjsi $ifi 35mm. Toto je méfeno bud’ pomoci 35mm Sirokého a nejméné Smm hlubokého zatezu do vnéjsku
krabice, nebo za pouziti pravitka ¢i posuvného méfitka, podle pokynu Range Mastera.

17.  Jsou zakdzany upravy—/soucastky jako odlehCovaci zafezy zavéru, opérka pro palec slabé ruky nebo packy
k natahovani zavéru.

18.  Povolenyymi upravami jsou tvarované zavéry (flat-top, tri top atp.) tvarované luciky (pravouhlé, se spodnim
vybranim [DVv2]atp.). bull nebo konické hlavnd, —jseukesmetické—tpravy—(napi—vlastaistienky—rytiny nebe
podebnérytecké pracerybiny,—zoubkevéniatd—externi vytahovace, zlabky pro prsty (frézované, ptfidané. s
navlekem atd.), zakazkova tlacitka vypousténi zasobniku, spousté, kladiva, wyména—jednostranné nebo
oboustranné palcové pojistky,—nebe—_jaksyaehkoliv otevienyehd mifidela (mohou byt zapustény do zavéru), a
roz§ifené packy zachytu zavéru a ochrany palce za predpokladu, Ze neslouzi jako opéra palce.-

Dalsi povolené ipravy zahrnuji kosmetické upravy (napf. vlastni stfenky. rytiny nebo podobné rytecké prace,
rybiny, zoubkovani atd.)

19.  Zésobniky, dostupné zavodnikovi po startovnim signalu béhem feseni stfelecké situace, nesmi obsahovat vice nez
8 nabojii (pro Major) a 10 nabojt (pro Minor).

20.  Raze .357SIG je pro Major také schvalena, pokud dosdhne pfislusného minimalniho vykonového faktoru. Tato

vyjimka je platna do 31. Prosince 20147.
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PRILOHA D4: Divize Production

1 Minimalni vykonovy faktor pro Major Neplati
2 Minimalni vykonovy faktor pro Minor 125
3 Miniméalni hmotnost stiely Ne
4 Minimalni raz stiely / délka ndbojnice 9mm (0.354”) / 19mm (0.748”)
5 Minimalni raz stiely pro Major Neplati
6 Minimalni odpor spousté (viz. ptiloha E4a) 2,27 kg (5 liber) pro prvni vystiel
7 Maximalni rozmér zbrané Maximalni délka hlavné 127 mm
8 Maximalni délka zasobniku Ne
9 Maximalni kapacita zbrané Ano, viz. bod 16.2
10 | Maximalni vzdéalenost zbrané a souvisejiciho vybaveni od téla 50 mm (viz pravidlo 5.2.5)mm
11 Plati pravidlo 5.2.10/ Piiloha E2 Ano
12 | Opticka / elektronicka mifidla Ne
13 Kompenzatory, porty, tlumice vyslehu Ne
Zvlastni podminky:
14.  V divizi Production mohou byt pouzity pouze zbrang, schvalené a uvedené na strance IPSC. Oficialni postup [PSC

pro méieni délky hlavné je popsan v ptiloze E4b.

Pozn. zbrané, povazované ze strany IPSC za pouze jednocinné, jsou vyslovné zakdazany.

15.

16.

17.

Zbran¢ s vnéjSim kohoutem musi mit pfi startu kohout plné spustény (viz. pravidlo 8.1.2.5). Prvni vystiel musi byt
ve dvoj¢inném rezimu. Zavodniktim v této divizi, ktefi po startovnim signalu a pfed prvnim vystfelem natdhnou
kohout na zbrani s nabojem v nabojové komote, bude udélena jedna proceduralni penalizace za kazdy takovyto
vyskyt. Tato proceduralni penalizace nebude udélena na stfelecké situaci, v niz je stavem pfipravenosti
pozadovano, aby byla zavodnikova zbran bez naboje v nabojové komofte. V tomto pfipadé¢ mize zavodnik vystrelit
prvni ranu v jedno¢inném rezimu.

Originalni ¢asti a dily standardné nebo volitelné nabizené prvovyrobcem zbrané u konkrétniho modelu, uvedeného
na seznamu zbrani, schvalenych IPSC, jsou povoleny s tim, Ze:

16.1

16.2

16.3

Upravy jiné neZ drobné (odstranéni otiepti a/nebo tipravy nevyhnutelnd nutné k montazi nahradnich dila
z prvovyroby) jsou zakazany. K dal§im zakazanym upravam patii zmény, usnadiujici rychlejsi prebiti (tzn.
roz§ifeni, zvétSeni a/nebo ptidani zasobnikové Sachty apod.), zména plivodni barvy a/nebo povrchové
upravy zbrané a/nebo pridani pruht, vypalovanych otvorfﬁ? DV3] ¢i jinych ozdob.

Zasobniky, dostupné zavodnikovi béhem feseni stielecké situace, nesmi pfi startu obsahovat vice jak/nez
15 naboju. Identifikac¢ni znacky nebo obtisky, omezovace kapacity, tlumici botky a dodate¢né signaliza¢ni
otvory, které zanedbatelné snizuji nebo zvysuji vahu zasobnikd, jsou povoleny.

Mifidla mohou byt zmenSena, nastavena nebo natfena &ernen—barvou. Mohou byt také osazena
svétlovodnymi vlakny nebo podobnymi vlozkami.

Casti, dily a piislusenstvi od druhovyrobcii jsou zakazany s témito vyjimkami:

17.1

17.2

17.3

Zasobniky z druhovyroby jsou povoleny a podléhaji ¢l. 16.2.

Oteviend mifidla z druhovyroby (viz. pravidlo 5.1.3.1) jsou povolena, jestlize jejich instalace a/nebo
nastaveni nevyzaduje upravu zbrang.

Stienky z druhovyroby nebo zakazkové, které svym profilem a obrysy odpovidaji standardu prvovyrobce
zbran¢ u schvaleného modelu, a/nebo pouziti pasky na tichopovou ¢ast zbrané (viz. piiloha E3a), jsou
povoleny, avsak pryzové navleky jsou zakazany.
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PRILOHA D5: Divize Revolver

1 Minimalni vykonovy faktor pro Major 170 (Viz. Nize)
2 Minimalni vykonovy faktor pro Minor 125
3 Minimalni hmotnost stiely Ne
4 Minimalni raz stiely / délka ndbojnice 9mm (0.354”) / 19mm (0.748”)
5 Minimalni raz stiely pro Major Ne
6 Minimalni odpor spousté (viz. ptiloha E4a) Ne
7 Maximalni rozmér zbrané Ne
8 Maximalni délka zdsobniku Neplati
9 Maximalni kapacita zbrané Ne, viz. nize
10 Maximalni vzdalenost zbran¢ a souvisejiciho vybaveni od téla 50 mm _(viz pravidlo 5.2.5)
11 Plati pravidlo 5.2.10/ Piiloha E2 Ne
12 Optickad / elektronickad mitidla Ne
13 Kompenzatory, porty, tlumice hluku a/nebo vysSlehu Ne
Zvlastni podminky:

14.  Kapacita valce neni omezena, avSak pfed kazdym pfebitim smi byt vystieleno maximalné 6 ran. Nedodrzeni bude
mit za nasledek udéleni jedné proceduralni penalizace za kazdy vystfel nad ramec 6 ran, vystfelenych pied
prebitim.

gral o : 3 exee 6-rounds-actaally fired adine. Revolvers with a capacity of 7
rounds or more do not qualify for Major, even if rounds achieve Major power factor during testing by chronograph.

14.No limit on cylinder capacity.

Kapacita valce neni omezena . Revolvery s kapacitou 7 ran a vice nejsou hodnoceny MAJOR i kdyz néboje dosahnou
hodnoty MAJOR pfi testu na chronografu.

158. ,,Samonabijeci* revolvery s pohyblivym zavérem jsou v této divizi zakazany.
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PRILOHA E1: Postup méfeni zisobniku
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Méfeni provedeme tak, ze zasobnik postavime kolmo na pevnou podlozku, k zadni strané zasobniku pfilozime
méfidlo, kterym zméiime vysku od podlozky k zadni ¢asti vyusténi zasobniku.

Jsou povoleny jen rovné a pevné zasobniky (tzn. ohebné, bubnové nebo zasobniky podobné tvaram "J", "L", "T", jsou
zakazany)
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PRILOHA E2: Nakres polohy vybaveni
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PRILOHA E3a: Divize Production - Hranice pasky tichopové &¢asti
zbrané

Nakres znazornuje maximalni plochu, na které muze byt v jedné vrstve (s povolenim nevyhnutelnych piekryti do 2cm)
pouzita paska:

Paska muze byt pouzita pouze na plose, oznacené teckovanou ¢arou, a to véetné predni strany a hibetu uchopové ¢asti.
Paska vsak nemuze byt pouzita k vyfazeni uchopové pojistky z funkce ani na zadnou &ast zavéru, spousté, luciku,
zasobniku ani na zadnou packu ¢i tlacitko.

PRILOHA E3b: Viechny divize — patka hitbetu kratké zbran&

Patka hibetu kratké zbrané neni v souladu s pravidlem 5.2.7.2.
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PRILOHA E4a: Postup zkou$ky odporu spousté

Je-li divizi vyZzadovan minimalni odpor spouste, zbran¢ budou zkouseny takto:

1. Nenabita zbrani se pfipravi do stavu, jako by méla vystielit ranu v dvoj¢inném rezimu.
2. Zavazi nebo métidlo se pripevni co nejblize stiedu plochy spousté.
3. Spoust zbran¢ musi bud’:

(a)  zvednout a udrzet hmotnost 2,27 kg (5 liber), je-li zbran obracena Ustim hlavné kolmo vzhtru a lehce
zdvizena, nebo

(b)  ukdzat na méfidle nejméné hodnotu 2,27 kg (5 liber) pfi postupu, stanoveném Range Masterem.
4. Jedna z vySe uvedenych zkousSek bude provedena maximalné tfikrat.

5. Jestlize v jednom ze tii pripadi nedojde, pti zkousce podle 3(a), ke spusténi kohoutu nebo uderniku nebo pfi
zkousce podle 3(b) k ukazani hodnoty pod 2,27 kg (5 liber), zbran zkousku uspésné slozila.

6. Jestlize ve vsech tfech ptipadech dojde, pfi zkousce podle 3(a), ke spusténi kohoutu nebo uderniku nebo pfi
zkousce podle 3(b) k ukazani hodnoty pod 2,27 kg (5 liber), zbrai ve zkousSce neuspéla, plati pravidlo 6.2.5.1.

PRILOHA E4b: Postup méfeni délky hlavné

Plné sloZena a nenabita zbran je namifena vertikalné k obloze a poté je do hlavné vlozen ¢ep se znackou na 127mm tak,
aby se opiel o ¢elo zavéru. Pokud je znacka 127mm na nebo nad ustim hlavné, je zbran pfipustnéJ[DVM.
Revolvery méiime od usti hlavné k ¢elu piechodového kuzelu hlavné. Pokud je délka 127mm nebo méné, je revolver

piipustny.

Pravidla IPSC kratka zbran, vydani leden 2017 62




PRILOHA F1: Vizualni signaly pro hodnoceni

Charlie Delta

Miss No-Shoot Oprava hodnoceni

Pokud se stfili po dvou ranach do terce, pak se zapoji ob¢ ruce.
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PRILOHA N1: Divize Modified - NARODNI

1 Minimalni vykonovy faktor pro Major 170

2 Minimalni vykonovy faktor pro Minor 125

3 Miniméalni hmotnost stiely Ne

4 Minimalni raz strely / délka nabojnice 9 mm (0,345") / 19 mm (0,748")
5 Minimalni raz strely pro Major 10 mm

6 Minimalni odpor spousté (viz ptiloha E4a) Ne

7 Maximalni rozmér zbrané Ano, viz nize

8 Maximalni délka zasobniku Ano, viz nize

9 Maximalni kapacita zbrané Ne

10 | Maximalni vzdalenost zbrané€ a souvisejiciho vybaveni od téla 50 mm (viz pravidlo 5.2.5)[DV5]
11 Plati pravidlo 5.2.10 / Ptiloha E2 Ano

12 | Opticka / elektronicka mitidla Ano

13 Kompenzatory, tlumice vyslehu, porty Ano

Zvlastni podminky:

14.  Zbran ve stavu pfipravenosti (viz ¢l. 8.1), avSak nenabitd a s vlozenym prazdnym zasobnikem nebo se zavienym
prazdnym valcem, se musi celd vejit do prostoru krabice o vnitinich rozmérech 225 mm x 150 mm x 45 mm
(tolerance +1 mm, -0 mm). Vyhovovat musi vSechny zasobniky, jinak plati pravidlo 6.2.5.1. Pfi vloZeni zbran¢ do
krabice maze byt stavitelné hledi mirn¢ stlaceno, ale vSechny ostatni prvky zbrané, véetné skladacich nebo
sklopnych optickych/elektronickych mifidel, musi byt ve stejném stavu jako pfi startovnim signalu.

15.  Zbran, zadny prvek k ni pfipojeny, ani pouzdro a zadné souvisejici vybaveni nesmi pfesahovat linii, zndzornénou

v piiloze E2. Kazdé takovéto vybaveni, které dle ndzoru rozhod¢iho toto nespliuje, musi byt bezpecné a urychlené
upraveno. V opacném piipadé plati pravidlo 6.2.5.1.
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APPENDIX D5: Production Optics Division (VP Draft)

1. Minimum power factor for Major Not applicable

2. Minimum power factor for Minor 125

3. Minimum bullet weight No

4, Minimum bullet caliber / cartridge case length 9 mm (0.354”) /19 mm (0.748")
5. Minimum bullet caliber for Major Not applicable

6. Minimum trigger pull (see Appendix E4a) 2.27 kg (5 Ibs.) for first shot

7. Maximum handgun size Maximum barrel length 127 mm
8. Maximum magazine length No

9. Maximum ammunition capacity Yes, see below

10. | Max. distance of handgun and allied equipment from torso 50 mm (see Rule 5.2.5)

11. | Rule 5.2.10 / Appendix E2 applies Yes

12. | Optical/electronic sights Yes, see below

13. | Compensators, ports, sound and/or flash suppressors No

Special conditions:

14.

15.

16.

17.

Only handguns listed as approved on the IPSC website may be used in Production Optics Division. Note that
handguns deemed by IPSC to be single-action-only are expressly prohibited. The official IPSC protocol used to
measure barrel length is described in Appendix E4b.

Handguns with external hammers must be fully decocked (see Rule 8.1.2.5), at the Start Signal. First shot
attempted must be double action. Competitors in this Division who, after the issuance of the Start Signal and prior
to attempting the first shot, cock the hammer on a handgun which has a loaded chamber, will incur one procedural
penalty per occurrence. Note that a procedural penalty will not be assessed in respect of courses of fire where the
ready condition requires the competitor to prepare the handgun with an empty chamber. In these cases, the
competitor may fire the first shot single action.

Original parts and components offered by the OFM as standard equipment, or as an option, for a specific model
handgun on the IPSC approved handgun list are permitted, subject to the following:

16.1 Modifications to them, other than minor detailing (the removal of burrs and/or adjustments unavoidably
required in order to fit replacement OFM parts or components), are prohibited. Other prohibited
modifications include those which facilitate faster reloading (e.g. flared, enlarged and/or add-on magwells,
etc.), changing the original color and/or finish of a handgun, and/or adding stripes, stippling or other
embellishments.

16.2 Magazines accessible to a competitor during a COF must not contain more than 15 rounds at the Start
Signal. Identifying marks or decals, internal capacity limiters, bumper pads and additional witness holes,

which add or remove negligible weight to/from magazines, are permitted.

16.3  Sights may be trimmed, adjusted and/or have colors applied. Sights may also be fitted with fiber optic or
similar inserts.

Aftermarket parts, components and accessories are prohibited, except as follows:
17.1 Aftermarket magazines are permitted, subject to 16.2 above.

17.2  Aftermarket open sights (see Rule 5.1.3.1) are permitted, provided their installation and/or adjustment
requires no alteration to the handgun.

17.3  Aftermarket grip panels which match the profile and contours of the OFM standard or optional grip panels
for the approved handgun and/or the application of tape on grips (see Appendix E3a) are permitted.
However, rubber sleeves are prohibited.
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18.  Optical sights can only be mounted on fitting points installed on the slide by the OFM (i.e. rear sight dovetails or
dedicated optical sight mounting points).

19.  This division will expire on 31 December 2020 unless previously extended.
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USPSA Pistol Caliber Carbine

Suggested Best Practices

USPSA has introduced a new, provisional division called Pistol Caliber Carbine, which will allow a carbine chambered
in standard pistol calibers to be shot in USPSA handgun matches. (Appendix D8) To help clubs adapt to the new division
(which is optional, as are all USPSA divisions), we’ve created this document to provide some general guidance. These
suggestions are NOT rules, they are here to help clubs adapt to the new division if desired.

Safety is first and foremost, because carbines will be hand carried, so muzzle direction is critical. Also, some method of
indicating an empty chamber must be employed. The rules in the addendum are specific as to muzzle direction, presence
of a chamber flag, and safe directions when casing and uncasing the carbine. All handgun safety rules, such as the 90
degree rule, accidental discharge rules, and unsafe gun handling rules apply to PCC, with exceptions and additional
stipulations included in the Addendum.

Terminology

*  All references to “handgun” in the current edition of the rule book are deemed to apply to PCC as well, except
where PCC is specifically noted in the rules.

¢ All references to “strong hand” and “weak hand” in the current edition of the rule book apply to PCC as
follows: Strong Hand will require the PCC to be shouldered on the strong hand side, trigger pulled with the
strong hand. Both hands may be on the gun. Weak Hand will require the PCC to be shouldered on the weak
hand side, trigger pulled with the weak hand. Both hands may be on the gun. Stage procedures may not
require the carbine to be fired one handed.

Start Positions

*  Default/normal start position: Facing downrange, carbine held in both hands, stock on belt or shouldered,
muzzle downrange. Fingers will be out of the trigger guard, and the safety must be applied if the carbine is
loaded. This equates to either “port arms” or “low ready”. NO uprange starts while holding the carbine!

* Loaded or unloaded will mirror the handgun condition

* Table starts are the same for handgun and PCC, safety permitting. If the handgun starts in a drawer or
briefcase, the WSB should place the PCC on top of the object, if it can be done safely.

* Hands on marks equals carbine muzzle on a mark. The mark can be different from the hand position marks for
safety/operability reasons.

* Barricade starts—suggested that muzzle be touching a mark on the barricade. A suggested position for the
mark is approximately 3 feet above the ground, centered on the barricade.

*  Muzzle downrange means generally downrange, and does not have to be directly horizontal, pointing at the
backstop, unless the WSB specifies it as such.

* Atranges where muzzle direction is specified by the range (not the USPSA club) then that restriction must be
followed.

*  Ultimately, the start position should be up to the stage designer, but must be clearly stated and able to be safely
assumed by the competitor.

Stage Procedures

*  Where stage procedures specify reloads, they apply to carbines as well.

* All ammunition is carried on the belt, just like with handgun ammo. There are no placement restrictions for
mag pouches.
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Except for start positions, all other stage requirements will remain the same.

Gun Handling

Carbines can be transported in cases, on carts, held in the hands, or slung, as long as the muzzle is reasonably
vertical (up or down), and a chamber flag is in place. A flagged carbine is treated the same as a holstered
pistol, with the exception of sweeping rules.

Uncasing the carbine may be done in a safe area, or against the berm or backstop (“staging area”)if match
organizers permit. This will expedite the make ready process.

When carrying the carbine from the safe area or the location where it was uncased, the muzzle must be up or
down and a chamber flag must be inserted.

Either the competitor or the RO must retain the chamber flag for use after the “If Clear, Hammer Down, Bolt
Open” command.

Racks, if available, can provide a convenient, safe method of staging carbines until needed. All carbines on a
rack must have a chamber flag inserted.

Match Timing/Organization

PCC Division is its own division, and as such falls under the rules for shooting more than one division.

Match organizers wishing to allow competitors to compete in more than one division, per the rules, may
consider having a separate side match for PCC only, unless timing is not a concern.
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Appendix D8--Pistol Caliber Carbine Division

Provisional; Affiliated Clubs may choose not to offer this division

1 | Minimum Barrel Length **see Special Conditions** None (See special conditions.)
2 | Approved/Permitted Calibers 9mm, .357 Sig, .40 S&W,
10mm, .45 ACP
3 | Minimum Power Factor 125 **Minor Scoring Only**
4 | Maximum Velocity **Minor Scoring Only** 1600 FPS
5 | Magazine Capacity Limit None
6 | Must have stock attached and must be fired from shoulder Yes
position. **Note: Sig Brace and any variant thereof is not
allowed—must be attached to the carbine and fired from the
shoulder**
7 | Sling use authorized Yes
8 | Optical sight/electronic sights permitted Yes
9 | Compensators /Muzzle Brakes permitted Yes
10 | Flash Hiders permitted Yes
11 | Suppressors permitted No
12 | Start Position As defined in WSB; muzzle
points downrange, safety on
and fingers outside trigger
guard in all start positions
13 | Handling requirements—un-cased/unbagged, slung, or hand If un-bagged, must be carried
carried firearms with the muzzle vertical,
chamber flag installed. May
not move from the vertical
position until the Make Ready
command is given, violations
will be subject to Unsafe Gun
Handling disqualification.
14 | Handling requirements—cased/bagged firearms (note that If cased/bagged, may be
carbine must be chamber flagged in all instances) carried in any orientation, may
not be un-bagged until the
Make Ready command is
given; muzzle must be pointed
downrange at Make Ready.

Special Conditions:

1) Short Barreled Rifles (SBR’s) are permitted provided that the competitor is in full compliance

with all state and federal laws and regulations concerning ownership and transport of the SBR.
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PRODUCTION DIVISION LIST

Below is the list of pistols currently approved for Production Division. However, IPSC does not guarantee that a model
currently listed may not be removed from the list in the future. IPSC reserves the right to modify this list at any time.

For further information about the requirements of Production Division, please refer to Appendix D4 of the IPSC Handgun
Rules, available for download from this website.
For Action Air Production Division, only replicas of the handguns listed below are approved

Note: Please read the Rules FAQ for answers to any questions you may have.

If you wish to comment about the list, please send an email to:
rodlist@ipsc.org

Make Model

AKDAL ARMS Ghost TR01, TR02, TR03, TR07, TR08

ALFA-PROJ Alfa Combat, Alfa Defender
ARCUS 98

AREX Zero 1,

ARMALITE AR24, AR24K

ARMS MORAVIA | G2000

ARMSCOR AP9, APOMS, APP9, APPOMS, MAP1, MAP1FS, MAP1MS, MAPP1
ARSENAL

FIREARMS Strike One, Strike One Combat, Strike One Speed

ASAI AG onePRO

ASTRA A75, A100

BAIKAL MP446, MP446C

BB TECH BB6,

92 Series full size frame (including 92, 92D, 92DS, 92F, 92FS, 92S, 92SB, 92SB-F, 92GSD, 92FS
Brigadier, 92G, 92G Elite, 92G Elite I, 92FS Centurion, 92D Centurion, 92G Centurion, 92 Stock,
92EL, 90Two, 92A1, M9, M9A1, M9OA3)

92 Series compact frame (including 92L Compact, 92SB Compact, 92L Compact M, 92SB compact
M, 92 Custom Carry)

96 Series full size frame (including 96, 96D, 96DS, 96G, 96 Brigadier, 96D Brigadier, 96G Brigadier,
96G Elite, 96G Elite Il, 96G-SD, 96 Centurion, 96D Centurion, 96 Stock), 96A1

96 Series Compact frame (including 96L Compact, 96L Compact M, 96D Compact, 96D Compact
M)

98 Series (including 98F, 98FS, 98FS Brigadier, 98 Deluxe, 98 Stock, 98FS-A1)

Vertec series (including 92G, 92FS, 92 Elite 1A, 92 Steel, 96G, 96FS, 96 Elite 1A, 96 Steel, 98
Steel)

Cougar Series (including 8000 D/DL/FL/LP/Mini, 8040 D/F/Mini, 8045 D/F/Mini, 8357 DI/F)
9000S Series (including Type D & F)

PX4 Storm (Type F, G), APX
BERETTA
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NOT APPROVED: single-action-only variants or laser equipped models
NOT APPROVED: Wilson Combat (or other custom shop) variants of any approved model above

BERNARDELLI 2000, 2000 Baby
BERSA Thunder 9, Thunder 40, Mini T9/T40, Thunder PRO/XT, BP9CC
BDM, BDA, PRO9, PRO40
BROWNING NOT APPROVED: Hi-Power
BUL Cherokee (full size, compact & mini), Impact, Storm
Mkek series (Standard, Light, Compact), Piranha series (F, C, CF), Shark series C, Stingray C,
Dolphin, SFC-100, TPIV2, TP40V2
CANIK NOT APPROVED: Shark FC, TP9SA, TP9SF, TP9SFx
F, C, SC, CP660, CP661, CP662
CARACAL NOT APPROVED: CP663, CP664 (due to lack of availability for inspection in early 2016).
2000, Double Eagle
COLT Also approved: any DAO or DA/SA revolver with a barrel length of up to 127mm
Cz - CESKA
STRAKONICE ST9, TT9, TT40, TT45, MT9, MTIL
CZ75B Omega, CZ75 P-02, CZ75, CZ75B, CZ75B Stainless, CZ75BD, CZ75BD Police, CZ75
Compact, CZ75D Compact, CZ75 SemiCompact, CZ75 Combat Il, CZ85, CZ85B, CZ85 Combat
Cz40B, Cz97B, CZ99, CzZ100, CZ110, CZ2075 Rami, CZ2075D Rami, CZ2075 Rami P
CZ75 P01, P07, P07 Duty, P09, CZ75 SP-01, CZ75 SP-01 Tactical, CZ75 SP-01 Shadow, CZ75
SPO01 Dual Tone, CZ75 SP-01 Sport (9x21mm version with OFM trigger stop as sold in Italy), CZ75
SP-01 Phantom, CZ75 SP-01 Shadow TR, CZ75 SP-01 Shadow Orange, Shadow 2, Shadow 2
Urban Grey.
Also approved: variants with original (CZUB) barrels which are longer than standard (e.g. SP-01A,
SP-01DK), provided the barrel length does not exceed 127mm, and provided all other aspects of
these variants fully comply with all other Production Division rules.
Also approved: original (CZUB) dual tone, coloured frame, and Shadow Line variants of approved
models.
NOT APPROVED: CZ-USA and CZ Custom Shop variants (e.g. SP-01 Shadow Target, CZ 75
CcZ - CESKA | Shadow T, (074 75 SP01 ACCU Shadow etc.)
ZBROJOVKA NOT APPROVED: Frankonia models (e.g. Mamba, Viper etc.).
DAEWOO DP51, DH40

DESERT EAGLE

Eagle Compact, Baby Eagle, Baby Desert Eagle IIl.

DIAMONDBACK |FS9

DLASK P226 clone
Witness Steel, Polymer, P, PS, P Carry, Classic, Limited Pro, Elite Stock, Stock II, Stock Ill, Pavona,
Extreme Witness Stock 2, Extreme Witness Stock 3
Also approved: compact versions of the above models

EAA NOT APPROVED: Witness Carry Comp, Gold, Silver and Limited

FEG PIR, PO9RK

FMK FIREARMS

9C1 G2 (DAO),

FN HERSTAL

FNP-9, FNP-9M, FNP-40, FNP-40M, FNP-9 DAO, FNP-40 DAO, FNP-45, FNP9-17 SA/DA, FNXO9,
FNX40, FNX45

FNS, FNS-9MS, FNS-40MS, FNS-40L, FNS-9L (aka "Longslide", previously FNS-9 Competition)

NOT APPROVED: FNX45 Tactical
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GIRSAN/YAVUZ

Bora, Bora Light, Compact MC, Compact MKEK, MC23, MC23.40, MC23.45, MC27, MCC40,
MCR40, Regard MC, Regard MKEK, Zirve

17, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 29, 30, 30S, 31, 32, 33, 36, 37, 38, 39, 43.
Also approved: variants with original Glock barrels which are longer than standard (e.g. 17A, 17DK),
as well as variants with "Tactical", "Mariner" or similar OFM engravings on the slide, provided the

barrel length does not exceed 127mm, and provided all other aspects of these variants fully comply

with all other Production Division rules.
Also approved: Gen 4 and SF versions of above models.
Also approved: MOS (Italy: FTO) versions but  without optics fitted.

NOT APPROVED: 18, 24, 25, 28, 34, 35, 41, 42, Pro, L, C models

GRAND POWER

K100, K100P40,K100P45, K100MK6, K100 Dynamic, K100MK7, K100 Target, K100 X-TRIM, P1,
P1MK?7, P1Ultra, GPC9, P11, P40L, P45L, Q100.

X-Calibur (originally approved with barrel length checked with a caliper -- remains approved even if
the "dowel" method returns a different result)

Also approved are variants with original Grand Power barrels which are longer than standard,
provided the barrel length does not exceed 127mm, and provided all other aspects of these variants
fully comply with all other Production Division rules.

USP, USP Stainless, USP Compact, USP Compact Stainless, USP Custom Sport, USP9SD, USP
Tactical (barrel 127mm or shorter), USP Compact Tactical, HK45, HK45 Compact

VP70Z, P8, P9S (only with 100mm barrel), P10, P2000, P2000SK, P30, P30L, P30S, P30LS, P7M8
(EP7 in Greece), P7M10, P7M13, VP9, SFP9.

H&K NOT APPROVED: Mark 23, USP Elite, USP Expert, USP Production, USP Combat Competition
HS2000 Series (HS9, HS357, HS40, HS45)
XDM (except ported models)
HS PRODUKT NOT APPROVED: XDM 5.25 Series
IMI Barak 9, Barak 40, Barak 45
INDUMIL Cordova
941, 9418, 941F, 941FS, 941FB, 941FBL, 941R, 941RB, 941RS, 941PL/RPL, 941PSL/RPSL,
JERICHO 941FBL/RBL
K Series (9mm,40cal, Lady & Elite), MK Series (9mm, 40cal, Micro & Elite), P Series (9mm and 40
KAHR cal), PM Series (9mm), T Series (Target & Tactical), TP Series

KALASHNIKOV

NOT APPROVED: PL14 (due to unavailability for inspection in early 2016).

KBP GSh18
KEL-TEC P11, P40
LEBEDEV NOT APPROVED: PL14 (due to unavailability for inspection in early 2016).
LLAMA M-82
MAGNUM
RESEARCH SP21 (9mm,40SW,45ACP), MR Eagle
MANURHIN MR73 revolvers (3" G3 and 4" G4 models only)
NORINCO NC226, NP18, NP22, NP34, NP40, NP58, NZ75, NZ85
LDA
PARA-
ORDNANCE NOT APPROVED: Tac-Five and other variants with enlarged magwells
PMG NOT APPROVED: Stryk-A, Stryk-B (due to unavailability for inspection in early 2016)

REPUBLIC ARMS

Patriot
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RUGER

P85, P89, KP89, P90, KP90, P91, KP93, P94, P95, K94/95, KP95, P345, KP345, KP345PR, P97,
SR9, SR9C, SR40, KBSR9, LC9, P944, KP944, BSR45, KSR45, 9E, American,

Also approved: any DAO or DA/SA revolver with a barrel length of up to 127mm

S&W

39, 59, 410, 439, 459, 539, 659, 669, 908, 910, 915, 1006, 1066, 3906, 3913, 3913L, 3913TSW,
3914, 3953, 3953STSW, 4006, 4043, 4046, 4013TSW, 4053TSW, 4513TSW, 4553TSW, 457,
4506, 4516, 4566, 4586, 5903, 5903TSW, 5904, 5906, 5946, 6906, 6926, 6946

SW99, M&P9, M&P9C, M&P9 Pro, M&PIL, M&P357, M&P40, M&P40L, M&P40 Pro, M&P45,
M&P45C, M&P40C, M&POVTAC, M&P40 VTAC, M&P CORE Series, M&P CORE PRO Series, SD
9 VE Series, M&PIL Pro Series C.0.R.E, M&P Shield Series, M&P9TBK (but without optics fitted).

Also approved: any DAO or DA/SA revolver with a barrel length of up to 127mm

SARSILMAZ

Kilinc 2000, Kilinc 2000 Light, Hancer 2000, Hancer 2000 Light, K2, K10, K10C, B6, B6C, CM9,
ST10 (not Tactical version)

2
®

P220, P220-1, P224, P225, P228, P229, P239, P250, P250DCc, SP2009, SPC2009, SP2020,
SP2022, SP2340, P320, P320 Carry, P320 Nitron, P930, P227 series (various models),

P226, P226 Tactical Operations, P226 E2, P226ST, P226 Sport Il SL ohne Schiene, P226SL,
P226SL Black, P226 X-Five Allround, P226 X-Five Tactical (not SAO version), P226R DAK,
P226DAO0, P226R, P226R Two Tone, P226 SAS, P226 Blackwater, P226 Equinox, P226 Stainless,
P226 AL-SO, P226 SL-SO, P226 Sport Stock, P226 X-Five SO (SA/DA version only), P226 X-Five
AL SO (SA/DA version), P226 Navy, P226 SCT, P226 Elite, P226 Blackwater Tactical, P226
Combat, P226 Combat TB, P226 USPSA (Black & Two Tone), P226 Platinum Elite, P226 Enhanced
Elite, P226 Elite Dark, P226 Gadsden, P226-SL-SO-BT, P226-MK25, P226 Elite Stainless, P226
Elite Dark TB, P226 Scorpion, P226 Scorpion TB, P226 X-Five SO Capsicum, P226 Extreme, P226
LDC,

Also approved: models listed above without the "P226" designation engraved on their slide provided
the gun configuration is otherwise identical. Also approved are P220, P229, P239 and Legion series
variants of approved models models with maximum 127 mm barrel length.

NOT APPROVED: P226 Xpress, P220 X-Zone, P220 Sport, P226 HSP, P226 Sport, P226 Sport Il
SL mit Schiene, P226 X-Five, P226 X-Five Short, P226 X-Five Competition, P226 X-Six, P226R
Crimson Trace

NOT APPROVED: P320 Target due to unavailability for inspection in early 2016

2
®
<
>

Compact SW9V, SW40W, SW40VE, SWIOVE, SWOM, SW40F, SW40C, SWOF, SW9C

SPHINX

2000 Series (S, P, PS and H models)
3000 Series (Standard, Competition Production, Compact, Tactical, Police, SOP, Hi-Cap)
All of the above in Steel, Stainless Steel, Titanium or Aluminium

SDP Series (Compact,
All  of the above in Polymer, Steel,

Compact Plus,
Stainless  Steel,

Standard, Production)
Titanium or  Aluminium

Also approved: variants with original Sphinx barrels which are longer than standard, provided the
barrel length does not exceed 127mm, and provided all other aspects of these variants full comply
with all other Production Division rules.

SPRINGFIELD

P9, XD, XDS45, XDM (except ported models)

NOT APPROVED: XDM 5.25 Series, XD/XDM Production model, XD/XDM Custom Competition
model

Compact (SP I, SP [ Plus, SP 10

Police Compact (SPII, SPIl Plus, SP3)

Megastar, M30, Ultrastar

M-A1, M9-A1, M40-A1, S9, S40, L9-A1

GPe6, GP6C, GP5

Also approved: variants with original STI barrels which are longer than standard, provided the barrel
length does not exceed 127mm, and provided all other aspects of these variants fully comply with
all other Production Division rules.
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NOT APPROVED: single-action-only models

STOEGER

INDUSTRIES Cougar, Cougar Compact
Force 38, Force 38F Carry, Force 38F, Force 38L, Force 40, Force 40F Carry, Force 40F, Force
40L, Force 40R Carry, Force 40R, Force 45, Force 45F Carry, Force 45F, Force 45L, Force 45R
Carry, Force 45R, Force 921, Force 921F Carry, Force 921F, Force 921L, Force 921R Carry, Force
921R, Force 99, Force Compact 40, Force Compact 45, Force Compact 921, Force Pro, Force
Plus, Force Sport, GT10, GT21 Baby, GT21 Combat, GT21, GT23, GT40 Baby, GT40 Combat,
GT40, GT45, P19 Combat, P19 Standard, P19L, P21 Combat, P21L, P23, P23L, P38L, P40
Compact, P40, P40F, P40FB, P40L, P40R, P41, P45, P45L, T94F, T94R, T95F Stock, T95F, T95R,
T96F, T96R, T97F, TI7L, T97R, TA10 Compact, TA10, TA40FB, TA45 Compact, TA45, TA90,
TA90 Combat, XL2, XL4, Stock, Stock I, Stock Ill, Stock Il Special, L, Combat Sport, TZ-75 C90,
Limited PRO, Stock l, Stock Il Xtreme, Stock 11l Xtreme, S2N.
Also approved: variants with original Tanfoglio barrels which are longer than standard (e.g. Stock Il
Limited) provided the barrel length does not exceed 127mm, and provided all other aspects of these
variants fully comply with all other Production Division rules.

TANFOGLIO NOT APPROVED: Stock Custom model

TARA MP9
PT92, PT99, PT100, PT100 Plus, PT101, PT111, PT140, PT145, PT921, M66, 827, 817, PT809B,
PT809E, PT809SS, PT840B, PT840SS, PT845B, PT845SS, PT917, PT917C, PT917CS, PT940
24/7, 2417 G2, 2417 PRO DS, 2417 LD
Also approved: any DAO or DA/SA revolver with a barrel length of up to 127mm

TAURUS NOT APPROVED: 24/7 PRO, 24/7 OSS

TISAS Zigana F, P40

VEKTOR SP1, SP2 (not Single Action), Z88
P1, PPS, P5, P38, P88, P99, P99Q, P99QA, P99C, P99DAO, P99AS
PPQ, PPQ-Navy, P99D-RAD, PPX, PPQM2, PPQM2 Navy SD
Also approved: compact versions of all above models
Also approved: variants with original Walther barrels which are longer than standard provided the
barrel length does not exceed 127mm, and provided all other aspects of these variants fully comply
with all other Production Division rules.
PENDING: The Q5 Match was unavailable for inspection in 2016, but will be considered during our

WALTHER next review in April 2017.

ZASTAVA CZ99, CZ999, EZ, EZ Compact

ZVS P20, P21,
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SECTION 1: Individual Targets

1.1 When cutting scoring paper targets or no-shoots, only the lower portion, or a diagonal portion, or
one of the sides can be cut, and a replacement non-scoring border must be fitted (see Rule 4.2.3.2):

EXAMPLES OF CUT TARGETS

EXAMPLES OF CUT TARGETS

Pravidla IPSC kratka zbran, vydani leden 2017

76



1.2 When painting scoring paper targets or no-shoots, only the lower portion, or a diagonal portion, or
one of the sides can be painted. A replacement non-scoring border is not necessary, but the use of
tape to create a sharply defined boundary of the Hard Cover is recommended (see Rule 4.2.3.3):

EXAMPLES OF PAINTED TARGETS

. /

EXAMPLES OF PAINTED TARGETS
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1.3 If a single target is cut vertically to represent two targets, the two pieces must be placed at least 1m
apart. However, a scoring target may be painted with a vertical strip of Hard Cover, provided it is
not treated as more than a single target (see Rule 4.1.5):

17 18
1 meter
>
NOT APPROVED APPROVED APPROVED
1.4 A portion of one scoring target or no-shoot must not be placed within the boundaries of another

scoring target or no-shoot, and a scoring target or no-shoot must not be hollowed:

21

:

7
©
7

Vo 4

NOT APPROVED

NOT APPROVED

NOT APPROVED
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1.5 The top of scoring targets or no-shoots must never exceed 1.8m in height:

23

24

1.8m

NOT APPROVED

APPROVED
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SECTION 2: Multiple Paper Targets

2.1 The upper portion of scoring paper targets or no-shoots must never be removed or concealed:
25 26 27 28
NOT APPROVED NOT APPROVED APPROVED APPROVED
31
APPROVED APPROVED APPROVED
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2.2 Whole paper targets must not be used as Hard Cover (see Rule 4.1.4.1). To segregate two adjacent

scoring targets, use a no-shoot:

32

;

NOT APPROVED APPROVED
2.3 A no-shoot may be placed to the forward or to the rear of two adjoining scoring targets:
34

"

APPROVED

APPROVED
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2.4 Overlapping paper targets can be comprised of just two scoring targets, or two scoring targets with
a no-shoot separating them:

36

APPROVED

APPROVED

2.5 Target arrays which are illogical or impractical, or which are overly complicated, thereby making
them difficult to replace consistently for the duration of a match, will not be approved:

38

39

NOT APPROVED

NOT APPROVED
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NOT APPROVED

NOT APPROVED

42

43

NOT APPROVED

NOT APPROVED
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NOT APPROVED

NOT APPROVED

NOT APPROVED

NOT APPROVED
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48

49

Intentionally
Left
Blank

NOT APPROVED
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SECTION 3: Mixing Paper & Metal Targets

3.1 When mixed together, paper and metal targets must offer a practical presentation:

50

APPROVED
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SECTION 4: Carnival Target Arrays

4.1 Target arrays such as "stars", "plate racks", "trees", and similar devices are not approved:
51 52
NOT APPROVED NOT APPROVED
53
NOT APPROVED NOT APPROVED
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APPENDIX D: Rifle Divisions

Semi Auto Semi Auto Manual Manual
Open Standard Action Action
SAO SAS Open Standard
MAO MAS
1. Minimum Power Factor for Major 320
2. Minimum Power Factor for Minor 150
3 ?I/Inaa):ir?nl;r; to sénlr(r)l ;1(;161;[11)0 n capacity Not applicable | Not applicable | Not applicable 6 rrr(l);;l:zsilgz)m
4. Restriction on action type Semi Auto Semi Auto Manual Manual
5. Optical/electronic sights permitted Yes No Yes No
6. Compensators, ports, sound and/or 26-x90-mm Ne
flash suppressors permitted Yes Maximum Yes Maximum
30 x 90 mm 30 x 90 mm
7. The use of bipods and similar permitted Yes No Yes No
8. Vertical front grip permitted, max
length 152mm (6 inches) from the | Not applicable Yes Not applicable Yes
centerline of the barrel

Special conditions:

9. A Manual Action type is defined as a firearm where extraction of a spent case is caused entirely by a competitor's

physical manipulation. Rifles which operate fully or partially by way of gas, blowback or inertia do not qualify

as Manual Action.

10. Measuring the length of the compensator/flash suppressor is done from the end of the rifling to the tip of the device.

APPENDEX-D: Manual Action Standard 10 Division

1. Minimum Power Factor for Major 320
2. Minimum Power Factor for Minor 150
3. Maximum ammunition capacity (maximum to be loaded) 11 rounds (10 in magazine)
4. Restriction an action type Yes, Manual Action only
5. Optical/electronic sights permitted No
6. Compensators, sound and/or flash suppressors permitted Maxlength-65mm,factoryfitted-only
Maximum 30 x 90 mm
7. The use of bipods and similar permitted No
8. Vertical front grip permitted, max length 152mm (6 inches) from
) Yes
the centerline of the barrel

Special conditions:

9. A Manual Action type is defined as a firearm where extraction of a spent case is caused entirely by a competitor's

physical manipulation. Rifles which operate fully or partially by way of gas, blowback or inertia do not qualify

as Manual Action.

10. Measuring the length of the compensator/flash suppressor is done from the end of the rifling to the tip of the device.

9 11. This Division is under evaluation and, unless extended, it will expire on 31 December 2017.
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1.2 Types of Courses

IPSC matches may contain the following types of courses of fire:

1.2.1

1.2.2

General Courses of Fire:

1.2.1.1

1.2.1.2

1.2.13

1.2.14

1.2.1.5

Short Courses — Must not require more than 5 rounds to complete for Manual Action Divisions, and
10 rounds for Semi Auto Divisions. If 2 hits per paper target are required, the number of rounds is
increased to 10.

Medium Courses — Must not require more than 10 rounds to complete. Course design and
construction must normally not require more than 5 scoring targets to be shot from any single
location or view, nor allow a competitor to shoot all targets in the course of fire from any single
location or view. With a minimum distance of 100 meters it can be required to shoot 8 scoring
targets from a single location or view. If 2 hits per paper target are required, the number of
maximum rounds to complete is increased to 20 and the maximum number of scoring hits from any
single location or view is increased to 10 (16 for targets placed at more than 100 meters distance).

Long Courses — Must not require more than 20 rounds to complete. Course design and construction
must normally not require more than 5 scoring targets to be shot from any single location or view,
nor allow a competitor to shoot all targets in the course of fire from any single location or view.
With a minimum distance of 100 meters it can be required to shoot 8 scoring targets from a
single location or view. If2 hits per paper target are required, the number of maximum rounds to
complete is increased to 40 and the maximum number of scoring hits from any single location or
view is increased to 10 (16 for targets placed at more than 100 meters distance).

The approved balance for an IPSC sanctioned match is a ratio of 3 Short Courses to 2 Medium
Courses to 1 Long Course (see Approved Stage Ratios in Appendix A4).

The recommended balance for an IPSC Rifle match with regards to target distance is: 30% of all
targets to be less than 60 meters, 50% to be between 60 and 150 meters and 20% to be between 150
and 300 meters.

Special Courses of Fire:

1.2.2.1

1222

Classifiers — Courses of fire authorized by a Regional Director and/or IPSC, which are available to
competitors seeking a regional and/or international classification. Classifiers must be set up in
accordance with these rules and be conducted strictly in accordance with the notes and diagrams
accompanying them. Results must be submitted to the authorizing entity in the format required
(with the applicable fees, if any), in order for them to be recognized.

Shoot-Off — An event conducted separately from a match. Two eligible competitors simultaneously
engage two identical and adjacent target arrays in a process of elimination (see Appendix A3). Each
target array must not exceed 6 rounds for Manual Action Divisions, and 12 rounds for Semi Auto
Divisions and each competitor may be required to perform a mandatory reload between shooting at
his first and final targets.

CHAPTER 2: Range and Course Construction

The following general regulations of course construction list the criteria, responsibilities and restrictions applicable to
courses of fire in [IPSC matches. Course Designers, host organizations and officials are governed by these regulations.

2.1 General Regulations
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Physical Construction — Safety considerations in the design, physical construction, and stated requirements for
any course of fire are the responsibility of the host organization subject to the approval of the Range Master.
Reasonable effort must be made to prevent injury to competitors, officials and spectators during the match.
Course design should prevent inadvertent unsafe actions wherever possible. Consideration must be given to
the operation of any course of fire to provide suitable access for officials supervising the competitors.

Safe Angles of Fire — Courses of fire must always be constructed taking into account safe angles of fire.
Consideration must be given to safe target and frame construction and the angle of any possible ricochets.
Where appropriate the physical dimensions and suitability of backstops and side berms must be determined as
part of the construction process. Unless otherwise specified, the default maximum muzzle angle is 90 degrees
in all directions, measured from the front of the competitor facing directly center downrange. Violations are
subject to Rule 10.5.2.

2.1.2.1  Subject to the direction and approval of the Regional Director, stage(s) or range specific muzzle
angles (reduced or increased) may be permitted. Violations are subject to Rule 10.5.2. Full details
ofthe applicable angles and any conditional factors (e.g. a reduced vertical muzzle angle only applies
when a finger is inside the trigger guard), must be published in advance of the match and must be
included in the written stage briefings (also see Section 2.3).

Minimum Distances — Whenever metal targets or metal hard cover are used in a course of fire, precautions
must be taken so that competitors and Match Officials maintain a minimum distance of 50 meters from them
while they are being shot. Where possible, this should be done with physical barriers. If Fault Lines are used
to limit the approach to metal targets, they must be placed at least 51 meters from the targets so that the
competitor may inadvertently fault the line and still be outside the 50 meter minimum distance (see Rule
10.4.7). Care should also be taken in respect of metal props in the line of fire.

Target Locations — When a course is constructed to include target locations other than immediately downrange,
organizers and officials must protect or restrict surrounding areas to which competitors, officials or spectators
have access. Each competitor must be permitted to solve the competitive problem in his own way and must
not be hindered by being forced to act in any manner which might cause unsafe action. Targets must be
arranged so that shooting at them as presented will not cause competitors to breach safe angles of fire.

Range Surface — Where possible, the range surface must be prepared prior to the match, and be kept moderately
clear of debris during the match, to provide reasonable safety for competitors and officials. Consideration
should be given to the possibility of inclement weather and competitor actions. Match Officials may add
gravel, sand or other materials to a deteriorated range surface at any time, and such range maintenance actions
may not be appealed by competitors.

Obstacles — Natural or created obstacles in a course of fire should reasonably allow for variations in
competitors' height and physical build and should be constructed to provide reasonable safety for all
competitors, Match Officials and spectators.

Common Firing Lines — Courses of fire where multiple competitors are required to fire simultaneously from a
common firing line (e.g. Shoot-Off), must provide a minimum of 3 meters of free space between each
competitor.

Target Placement — Care must be taken with the physical placement of a paper target to prevent a "shoot
through".

2.1.8.1  Target placement should be clearly marked on the target stands for target replacement and target
stands should be securely fixed or their locations should be clearly marked on the range surface to
ensure consistency throughout the entire match. Furthermore, target types should be specified and
identified on the target frames or stands prior to the start of the match to ensure that a scoring target
is not interchanged with a no-shoot after the match has commenced.

2.1.8.2  When paper and metal targets are used in close proximity in a course of fire, care must be taken to
minimize the risk of splatter from metal targets.

2.1.8.3  When IPSC Poppers are used in a course of fire, care should be taken to ensure that the location or
foundation area is prepared to provide consistent operation throughout the match.

2.1.8.4  Static targets (i.e. those which are not activated), with the exception of the Universal target, must
not be presented at an angle greater than 90 degrees from the vertical.
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2.1.9

Berms — All berms are "off limits" to all persons at all times, except when access to them is specifically
permitted by a Range Officer (see Section 10.6).

CHAPTER 5: Competitor Equipment

5.1 Rifles Firearms

5.1.1

5.1.2

5.1.10

5.1.11

Firearms are regulated by Divisions (see Appendix D), but courses of fire must remain consistent for all
Divisions.

There is no minimum caliber for rifles used in IPSC matches.
Sights
Types of sights identified by IPSC are:

5.1.3.1  "Open sights" are aiming devices fitted to a firearm which do not use electronic circuitry and/or
lenses. Fiber-optic inserts are deemed not to be lenses.

5.1.3.2  "Optical/electronic sights" are aiming devices (including flashlights) fitted to a firearm which use
electronic circuitry and/or lenses.

5.1.3.3  The Range Master is the final authority in respect of the classification of any sights used in an IPSC
match and/or their compliance with these rules, including the Divisions in Appendix D.

Unless required by a Division (see Appendix D), there is no restriction on the trigger pull weight of a firearm,
but the trigger mechanism must, at all times, function safely.

Triggers and/or trigger shoes that extend beyond the width of the trigger guard are expressly prohibited.
However, rifles fitted with "winter triggers/guards" may be used in this mode, provided that this fitting was
designed, manufactured and provided as part of the rifle and only when the particular climate or weather
conditions dictate their use.

Firearms must be serviceable and safe. Range Officers may demand examination of a competitor’s firearm or
allied equipment, at any time, to check they are functioning safely. If any such item is declared unserviceable
or unsafe by a Range Officer, it must be withdrawn from the match until the item is repaired to the satisfaction
of the Range Master (also see Rule 5.7.5).

Competitors must use the same rifle firearm and type of sights for all courses of fire in a match. However, in
the event that a competitor’s original sile firearm and/or sights become unserviceable or unsafe during a match,
the competitor must, before using a substitute rifle firearm and/or sights, seek permission from the Range
Master who may approve the substitution provided he is satisfied:

5.1.7.1  The substitute rifle firearm satisfies the requirements of the relevant Division and is of the same
type, action and caliber and is fitted with the same type of sights; and

5.1.7.2  In using the substitute firearm the competitor will not gain an advantage; and

5.1.7.3  The competitor’s ammunition, when tested in the substitute firearm, attains the minimum power
factor.

A competitor who substitutes or significantly modifies a firearm and/or sights during a match without the prior
approval of the Range Master will be subject to the provisions of Rule 10.6.1.

A competitor must never use or wear on his person more than one firearm during a course of fire (see Rule
10.5.7).

The rifle must be fitted with a stock enabling it to be fired from the shoulder (see Rule 10.5.15).

Rifles offering only "burst" and/or fully automatic operation (i.e. whereby more than one round can be
discharged on a single pull or activation of the trigger) are prohibited (see Rule 10.5.15).
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5.1.12 Combination guns offering an additional barrel, or barrels, that is not a conventional rifle barrel (e.g. a rifle
and shotgun combination), are prohibited.

5.2 Carry and Storage and Competitor Equipment

5.2.1 Carry and Storage — Except when within the boundaries of a Safety Area, or when under the supervision and
direct command of a Range Officer, long guns must be unloaded and held, shouldered or slung (or placed in a
rack), with the muzzle pointed skywards. Long guns placed in a slip or case are not required to be pointed
skywards. The action may be open or closed, but a chamber safety flag must be fitted at all times when the
firearm is not in use. Detachable magazines must be removed. Failure to comply may be subject to the
provisions of Rule 10.5.1.

5.2.1.1  Competitors arriving at an IPSC match in possession of a loaded firearm must immediately report
to a Range Officer, who will supervise unloading of the firearm. Competitors failing to comply may
be subject to Rule 10.5.13.

5.2.1.2  Within the provisions of Rule 5.2.1 no ammunition of any kind is permitted on the gun, or in clips
or loops fitted to the gun, or to a sling fitted to the gun except when under the supervision of, and in
response to a direct instruction issued by a Range Officer.
522 Not applicable.
523 The use of shooting sticks and similar is prohibited.
524 Ammunition and speed loaders must be carried or worn on the competitor or mounted to the rifle in safely

designed pouches, pockets or other suitable retention devices, unless otherwise specified in the written stage
briefing.

CHAPTER 8: The Course of Fire

8.1 Rifle Ready Conditions

The ready condition for rifles will normally be as stated below. However, in the event that a competitor fails to load the
chamber when permitted by the written stage briefing, whether inadvertently or intentionally, the Range Officer must not
take any action, as the competitor is always responsible for the handling of the rifle.

8.1.1 Rifles:

8.1.1.1  Loaded (Option 1): magazine filled and fitted (if applicable), chamber loaded, hammer and/or sear
cocked and safety catch applied (if the rifle is designed to have one).

8.1.1.2  Loaded (Option 2): magazine filled and fitted (if applicable), chamber empty and the action closed.

8.1.1.3  Unloaded (Option 3): fixed magazine must be empty, detachable magazines removed and chamber
must be empty. The action may be open or closed.

8.1.2 Not applicable.

8.1.3 Courses of fire may require ready conditions which are different to those stated above. In such cases, the
required ready condition must be clearly stated in the written stage briefing.

8.1.3.1  When a written stage briefing requires that a competitor’s firearm and/or allied equipment be placed
on a table or another surface prior to the Start Signal, they must be placed as stipulated in the written
stage briefing. Apart from components normally affixed to them (e.g. a thumb rest, thumb safety,
racking or cocking handle, base pad etc.), other items must not be used to artificially elevate them
(also see Rule 5.1.8).
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8.1.4 Unless complying with a Division requirement (see Appendix D), a competitor must not be restricted on the
number of rounds to be loaded or reloaded in a rifle. Written stage briefings may only stipulate when the

firearm is to be loaded or when mandatory reloads are required, when permitted under Rule 1.1.5.2.

APPENDIX D: Shotgun Divisions

SG SG SG SG
Open Modified Standard Standard
Manual
1. Minimum Power Factor 480
. Minimum caliber 20 gauge/bore
3. Cartridge loops, clips or side-saddles Yes
fitted to the gun
4. Prototypes permitted Yes No
5. Complete shotgun produced by a
factory (minimum 500 units) and No Yes
available to the general public
6. Maximum overall length for gun 1320 mm, see Point 17 Not applicable
7. Compensators, ports, sound and/or Yes No
flash suppressors permitted
8. External modifications such as
weights, or external devices to control
or reduce recoil ( except for recoil pads Yes No No No
fitted to the rear face of the stock of the
shotgun)
9. Optical or Electronic sights Yes No No No
10. | Aftermarket replacement open sights Yes Yes Yes Yes
11. | Revolving or multiple magazine tubes Yes No No No
12. | Capacity restrictions for initial load See Point 18 Max. of 14 Max. of 9 Max. of 9
prior to the Start Signal rounds loaded | rounds loaded | rounds loaded
13. | Detachable magazines Yes, sizg Point No No No
14. | Speed loaders Yes — 6 rounds No No No
maximum
15. | Modifications/attachments to loading Yes Yes Yes
floor plate Yes Restricted, see | Restricted, see | Restricted, see
Point 19 Points 20 & 21 Point 20
16. | Restriction on action types No No No Ygs
see Point 22

Special conditions:

Open and Modified Divisions

17. The unloaded gun, with its longest magazine fitted, and with its barrel parallel to the long edge, must fit wholly
lengthwise into a rectangular box (open on one long side). The internal length of the box is 1320 mm (tolerance:
+1 mm, -0 mm). The gun must not be artificially compressed in any way during the test.

Open Division

18. Detachable magazines accessible to a competitor during a COF must not contain more than 10 rounds at the Start
Signal. However, detachable magazines with an original maximum capacity of up to 12 rounds are permitted.
Magazines must not be clipped, taped or otherwise attached to any other magazine at any time. Guns with fixed

magazines may have an initial load of 14 rounds.

Modified Division
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19. Modifications or attachments can be made or added to the loading floor plate to facilitate easier loading. Such
modifications or attachments must not exceed 75 mm in length and must not protrude more than 32 mm from the
standard frame of the shotgun in any direction.

Standard and Standard Manual Divisions

20.Replacements of or modifications to elevators/floor plates, provided no part protrudes beyond the standard frame of
the gun, are permitted.

Standard Division
21. External feed ramps as direct replacements of the carrier release button (Remington 1100 and 1187 only) are permitted.
Standard Manual Division

22. Any complete manual action shotgun (i.e. pump action, slide action, break-open, lever action, bolt action) produced
by a factory and available to the general public.

23.In the case of double barreled shotguns, which have a maximum capacity of 2 rounds loaded at any time, devices that
help to load a pair of cartridges at a time are deemed not to be speed loaders.
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APPENDIX E1: Ammunition/Cartridge Types

General

1. Minimum Power Factor 480

2. Minimum shot weight No

3. Minimum caliber 20 gauge / 20 bore

4. Length No restrictions

5. Factory produced ammunition | No. Home loads are acceptable

only

6. Lead shot Permitted subject to local environmental restrictions

7. Bismuth shot Permitted

8. Tungsten Based shot Permitted for paper, frangible and synthetic targets only

9. Steel shot Permitted for paper, frangible and synthetic targets only

10. | Metal piercing Prohibited

11. | Incendiary Prohibited

12. | Tracer Prohibited

13. | Wad It will be permissible for a match organizer to require the use of fiber wads
only for environmental reasons but such requirement must be notified in
advance of the match dates

14. Birdshot, buckshot or slug ammunition may be nominated by match organizers as a requirement to be used in certain

courses of fire (e.g. when shooting at paper/card targets, or specific slug only courses of fire).

15. The use of all ammunition types will be subject to the Regions/local legalities and the use of solid slug ammunition

should be treated with particular care.

16. For any course of fire incorporating one or more paper targets and requiring the use of buckshot ammunition match

organizers are permitted to set a limit on the maximum number of pellets per cartridge and this limit will apply for
the entire course of fire.

- For 12 gauge the recommended maximum number of pellets is 9 per cartridge.
- For 20 gauge and 16 gauge it is extremely difficult to acquire ammunition other than 1 Buck, 2 Buck or 3
Buck and these are supplied with between 12-20 pellets. An appropriate number of pellets should be

nominated to suit readily available ammunition.

- It is permissible to apply different criteria for 12 gauge, 16 gauge and 20 gauge in regard to the maximum
number of pellets per cartridge.

17. The Match Director and/or the Range Master may restrict the ammunition to be used to certain maximum shot sizes

or certain types for reasons of safety. Any such requirement is to be advised prior to the match dates.

18. There is no requirement for all cartridge types to feature in a single match.

19. "Birdshot" and "Buckshot" are ammunition types where the shot contained therein easily separates. Any compound

or substance, such as glue or resin, that binds the shot together is deemed to be in contravention of the IPSC
rulebook definition of these ammunition types. In addition such treatment may render these cartridge types subject
to the provisions of Rules 5.5.6 and 10.5.15. This stipulation does not refer to regular loose-compound buffering
material, which may improve pattern performance but that does not bind (stick) the pellets together.

20. At Level III matches and above the maximum required number of rounds for buckshot and slug ammunition

(combined) is restricted to 80 rounds.
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Birdshot

Hits from birdshot on a paper target will not count for score.

Acceptable Birdshot Sizes

Shot diameters of 3.5 mm to 2.0 mm (.138 inches to .08 inches) are all acceptable.
Taking USA shot sizes as a nominal guide then birdshot sizes of 3 to 9 are all acceptable.
Local equivalents to this are acceptable also e.g. for the UK shot sizes 2 to 9 are acceptable.

Buckshot

Acceptable Buckshot Sizes (but see note above)

American UK Inches Metric Typical Pellets Per Cartridge 12 ga. nominal
000 Buck LG .36 ins 9.1 mm 6-8
00 Buck SG .33 ins 8.4 mm 9-12
0 Buck .32 ins 8.1 mm 12
1 Buck Spec. SG .30 ins 7.6 mm 12-16
2 Buck .27 ins 6.9 mm 18
3 Buck .25 ins 6.4 mm 20
4 Buck SSG .24 ins 6.1 mm 27
Slug

Any type of slug is acceptable that is not in contravention of any rule in this rule book. However, this is subject to any
local legal restrictions.
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1.2 Types of Courses

IPSC matches may contain the following types of courses of fire:

1.2.1

1.2.2

General Courses of Fire:

1.2.1.1  Short Courses — Must not require more than 8 rounds to complete and are restricted to a maximum
of 12 scoring hits.

1.2.1.2  Medium Courses — Must not require more than 16 rounds to complete and are restricted to a
maximum of 24 scoring hits. Course design and construction must not require more than 8 rounds
to be shot from any single location or view.

1.2.1.3  Long Courses — Must not require more than 28 rounds to complete and are restricted to a maximum
of 32 scoring hits. Course design and construction must not require more than 8 rounds to be shot
from any single location or view. A COF requiring 24 or more rounds must not stipulate an unloaded
gun as a start condition.

1.2.1.4  The approved balance for an IPSC sanctioned match is a ratio of 3 Short Courses to 2 Medium
Courses to 1 Long Course (see Approved Stage Ratios in Appendix A4).

Special Courses of Fire:

1.2.2.1  Classifiers — Courses of fire authorized by a Regional Director and/or IPSC, which are available to
competitors seeking a regional and/or international classification. Classifiers must be set up in
accordance with these rules and be conducted strictly in accordance with the notes and diagrams
accompanying them. Results must be submitted to the authorizing entity in the format required
(with the applicable fees, if any), in order for them to be recognized.

1.2.2.2  Shoot-Off — An event conducted separately from a match. Two eligible competitors simultaneously
engage two identical and adjacent target arrays in a process of elimination (see Appendix A3). Each
target array must not exceed 8 rounds and each competitor may be required to perform a mandatory
reload between shooting at his first and final targets.

CHAPTER 2: Range and Course Construction

The following general regulations of course construction list the criteria, responsibilities and restrictions applicable to
courses of fire in [IPSC matches. Course Designers, host organizations and officials are governed by these regulations.

2.1 General Regulations

2.1.1

Physical Construction — Safety considerations in the design, physical construction, and stated requirements for
any course of fire are the responsibility of the host organization subject to the approval of the Range Master.
Reasonable effort must be made to prevent injury to competitors, officials and spectators during the match.
Course design should prevent inadvertent unsafe actions wherever possible. Consideration must be given to
the operation of any course of fire to provide suitable access for officials supervising the competitors.

Safe Angles of Fire — Courses of fire must always be constructed taking into account safe angles of fire.
Consideration must be given to safe target and frame construction and the angle of any possible ricochets.
Where appropriate the physical dimensions and suitability of backstops and side berms must be determined as
part of the construction process. Unless otherwise specified, the default maximum muzzle angle is 90 degrees
in all directions, measured from the front of the competitor facing directly center downrange. Violations are
subject to Rule 10.5.2.

2.1.2.1  Subject to the direction and approval of the Regional Director, stage(s) or range specific muzzle
angles (reduced or increased) may be permitted. Violations are subject to Rule 10.5.2. Full details
of'the applicable angles and any conditional factors (e.g. a reduced vertical muzzle angle only applies
when a finger is inside the trigger guard), must be published in advance of the match and must be
included in the written stage briefings (also see Section 2.3).

Minimum Distances — Whenever metal targets or metal hard cover are used in a course of fire, minimum
distances apply while they are being shot. Where possible, this should be done with physical barriers. If Fault
Lines are used to limit the approach to metal targets, they must be placed further away so that the competitor

Pravidla IPSC kratka zbran, vydani leden 2017 97




2.1.10

2.1.11

2.1.12

may inadvertently fault the line and still be outside the minimum distance (see Rule 10.4.7). Care should also
be taken in respect of metal props in the line of fire.

2.1.3.1  Minimum Distances for Shooting Birdshot and Buckshot — The minimum distance is 5 meters. Fault
Lines must be placed at least 6 meters from the targets or metal hard cover.

2.1.3.2  Minimum Distances for Shooting Slugs — The minimum distance is 40 meters. Fault Lines must be
placed at least 41 meters from the targets or metal hard cover.

Target Locations — When a course is constructed to include target locations other than immediately downrange,
organizers and officials must protect or restrict surrounding areas to which competitors, officials or spectators
have access. Each competitor must be permitted to solve the competitive problem in his own way and must
not be hindered by being forced to act in any manner which might cause unsafe action. Targets must be
arranged so that shooting at them as presented will not cause competitors to breach safe angles of fire.

Range Surface — Where possible, the range surface must be prepared prior to the match, and be kept moderately
clear of debris during the match, to provide reasonable safety for competitors and officials. Consideration
should be given to the possibility of inclement weather and competitor actions. Match Officials may add
gravel, sand or other materials to a deteriorated range surface at any time, and such range maintenance actions
may not be appealed by competitors.

Obstacles — Natural or created obstacles in a course of fire should reasonably allow for variations in
competitors' height and physical build and should be constructed to provide reasonable safety for all
competitors, Match Officials and spectators.

Common Firing Lines — Courses of fire where multiple competitors are required to fire simultaneously from a
common firing line (e.g. Shoot-Off), must provide a minimum of 3 meters of free space between each
competitor.

Target Placement — Care must be taken with the physical placement of a paper target to prevent a "shoot
through".

2.1.8.1  Target placement should be clearly marked on the target stands for target replacement and target
stands should be securely fixed or their locations should be clearly marked on the range surface to
ensure consistency throughout the entire match. Furthermore, target types should be specified and
identified on the target frames or stands prior to the start of the match to ensure that a scoring target
is not interchanged with a no-shoot after the match has commenced.

2.1.8.2  When paper and metal targets are used in close proximity in a course of fire, care must be taken to
minimize the risk of splatter from metal targets.

2.1.8.3  When IPSC Poppers are used in a course of fire, care should be taken to ensure that the location or
foundation area is prepared to provide consistent operation throughout the match.

2.1.8.4  Static targets (i.e. those which are not activated) must not be presented at an angle greater than 90
degrees from the vertical.

Berms — All berms are "off limits" to all persons at all times, except when access to them is specifically
permitted by a Range Officer (see Section 10.6).

Detachable Wads — Some types of slug ammunition have detachable wads and in buckshot cartridges the wads
separate from the pellets. In view of this paper targets should either be "backed" (e.g. with plywood or another
product of a suitable thickness), or placed at a greater distance. 10 meters is recommended in the case of
buckshot, to prevent such wads penetrating paper targets.

Birdshot Ammunition with Paper Targets — A competitor must never be required to engage paper targets using
birdshot ammunition.

Permitted Ammunition — Courses of fire must nominate a single permitted type of ammunition, i.e. birdshot,
buckshot or slugs.
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CHAPTER 5: Competitor Equipment

5.1 Shetguns Firearms

5.1.1

5.1.2

5.14

5.1.10

5.1.11

5.1.12

Firearms are regulated by Divisions (see Appendix D), but courses of fire must remain consistent for all
Divisions.

The minimum caliber for shotguns used in IPSC matches is 20 gauge (20 bore).
Sights
Types of sights identified by IPSC are:

5.1.3.1  "Open sights" are aiming devices fitted to a firearm which do not use electronic circuitry and/or
lenses. Fiber-optic inserts are deemed not to be lenses.

5.1.3.2  "Optical/electronic sights" are aiming devices (including flashlights) fitted to a firearm which use
electronic circuitry and/or lenses.

5.1.3.3  The Range Master is the final authority in respect of the classification of any sights used in an IPSC
match and/or their compliance with these rules, including the Divisions in Appendix D.

Unless required by a Division (see Appendix D), there is no restriction on the trigger pull weight of a firearm,
but the trigger mechanism must, at all times, function safely.

Triggers and/or trigger shoes that extend beyond the width of the trigger guard are expressly prohibited.
However, shotguns fitted with "winter triggers/guards" may be used in this mode, provided that this fitting was
designed, manufactured and provided as part of the shotgun and only when the particular climate or weather
conditions dictate their use.

Firearms must be serviceable and safe. Range Officers may demand examination of a competitor’s firearm or
allied equipment, at any time, to check they are functioning safely. If any such item is declared unserviceable
or unsafe by a Range Officer, it must be withdrawn from the match until the item is repaired to the satisfaction
of the Range Master (also see Rule 5.7.5).

Competitors must use the same shetgun firearm, barrel and type of sights for all courses of fire in a match.
This includes magazine tubes which must not be changed unless they are changed as part of routine reloading
during a course of fire. However, in the event that a competitor’s original shetgasn firearm and/or sights become
unserviceable or unsafe during a match, the competitor must, before using a substitute shetgan firearm and/or
sights, seek permission from the Range Master who may approve the substitution provided he is satisfied:

5.1.7.1  The substitute shetgun fircarm satisfies the requirements of the relevant Division and is of the same
type, action and caliber and is fitted with the same type of sights; and

5.1.7.2  In using the substitute firearm the competitor will not gain an advantage; and

5.1.7.3  The competitor’s ammunition, when tested in the substitute firearm, attains the minimum power
factor.

A competitor who substitutes or significantly modifies a firearm and/or sights during a match without the prior
approval of the Range Master will be subject to the provisions of Rule 10.6.1.

A competitor must never use or wear on his person more than one firearm during a course of fire (see Rule
10.5.7).

The shotgun must be fitted with a stock enabling it to be fired from the shoulder (see Rule 10.5.15).

Shotguns offering "burst" and/or fully automatic operation (i.e. whereby more than one round can be
discharged on a single pull or activation of the trigger) are prohibited (see Rule 10.5.15).

Combination guns offering an additional barrel, or barrels, that is not a conventional shotgun barrel (e.g. a
shotgun and rifle combination) are prohibited.
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THE 10 OFFICIAL REASONS FOR RESHOOTS

(Based on the IPSC Handgun Rulebook, January 2016 Edition)

As there seem to be many incorrect reasons given in order to justify appeals for reshoots, the following list,
as authorised by the rulebook, might be useful:

1. MODIFIED COURSE OF FIRE: Depends on RM decision under Rule 2.3.3.1. or Rule 2.3.3.2.
2. RANGE EQUIPMENT FAILURE: Mandatory under Rule 4.6.2, Rule 9.1.5.2 & Rule 9.1.6.2
3.LOSS OF EYE OR EAR PROTECTION: Mandatory if Rule 5.4.3 applies

4. SUSPECTED SQUIB INCORRECTLY CALLED: Mandatory if Rule 5.7.6.2 applies.
5.INCORRECT START POSITION: Depends on RO decision under Rule 8.2.2

6. INTERFERENCE: Depends on RO decision under Rule 8.6.3 and Rule 8.6.4 (or an Arbitration decision
under Rule 11.6.2).

7. TARGET ISSUES: Depends on RO decision under Rule 9.1.3 or Rule 9.1.4.
8. SCORESHEET ISSUES: Depends on RM decision under Rule 9.7.5 (also see Rule 9.7.6)
9. FAULTY TIMER: Depends on RO decision under Rule 9.10.1 or an Arbitration decision under Rule 9.10.2

10. CALIBRATION ISSUES: See Appendix C1, Points 6(c), 6(d) and 7(b).

Updated by Vince Pinto 2016
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IPSC Gun Check Notes

OPEN DIVISION:

Check that the Thumb Safety is operating correctly.
Check magazine length, using the protocol illustrated in Appendix E1.

STANDARD DIVISION:

Check that the Thumb Safety is operating correctly.

Check that the handgun in its Ready Condition (see Section 8.1) fits the box.

(Note: The Range Officer is not to insert or remove the gun from the box. Simply ask the
competitor

to do so under supervision. This avoids later claims for re-shoots because the sights or other
aspects

of the handgun were damaged by the Range Officer during the process).

CLASSIC DIVISION:

Check that the Thumb Safety is operating correctly.

Check that the handgun satisfies all the special requirements in Appendix D3.

Check that the handgun in its Ready Condition (see Section 8.1) fits the box.

(Note: The Range Officer is not to insert or remove the gun from the box. Simply ask the
competitor

to do so under supervision. This avoids later claims for re-shoots because the sights or other
aspects

of the handgun were damaged by the Range Officer during the process).

REVOLVER DIVISION:
Check that the revolver satisfies all the requirements of Appendix D5.
PRODUCTION DIVISION:

Check that the handgun is listed as Approved on the Production Gun List.
Check that the handgun satisfies all the requirements of Appendix D4, in particular:
e That no illegal parts or components have been fitted to the gun.
e That the barrel length does not exceed 127mm (5 inches).
e That excessive grip tape has not been applied (see Appendix E3)
¢ That no weighted baseplates or similar objects have been fitted to magazines.
Check the Trigger Pull Weight, using the protocol described in Appendix E4.
(Note: Use a "dead weight" with a trigger hook fitted with a roller. Do not use a spring-loaded
gauge
or an electronic gauge, because they are inconsistent and unreliable).
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DQ

10.4.1.
10.4.2.
10.4.3.
10.4.4.
10.4.5.
10.4.6.
10.4.8.
10.5.1.
10.5.2.
10.5.3.
10.5.4.
10.5.5.
10.5.6.
10.5.7.
10.5.8.
10.5.9.

Help - Handbook

Shot which travels over a backstop or in any other unsafe direction
Shot which strikes the ground within 3 meters of the competitor
Shot while preparing to or while loading, reloading or unloading
Shot which occurs while transferring a handgun between hands
Shot which occurs occurs during movement

Shot fired at a metal target from a distance of less than 7 meters
Burst fire or full automatic fire (rifle)

Handling a firearm at any time except when in a safety area
Allowing the muzzle to point uprange or outside the safety angles
Dropping a loaded or unloaded firearm during the course of fire
Drawing or holstering a handgun within the confines of a tunnel
Sweeping

Pointing the muzzle of a loaded handgun uprange beyond 1 meter
Wearing or using more than one handgun

Finger not outside the trigger guard while clearing a malfunction
Finger not outside the trigger guard while loading, re- or unloading

10.5.10 Finger not outside the trigger guard during movement

10.5.11 Having a loaded and holstered handgun with safety not applied
10.5.12 Handling live or dummy ammunition in a Safety Area

10.5.13 Having a loaded firearm other than when ordered by the RO
10.5.14 Retrieving a dropped firearm

10.5.15 Using prohibited and/or unsafe ammunition

10.6.1.
10.6.2.
10.6.3.

Conduct which a Range Officer deems to be unsportsmanlike
Intentionally removed or caused the loss of eye or ear protection
Failing to comply with the reasonable directions of a Match Official
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Constitution of the

International Practical Shooting Confederation
January 2016 Edition

International Practical Shooting Confederation
Constitution
Contents
1. Preamble

2. Name
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6. Officers and Executive Council
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8. Assembly

9. Amendments to The Constitution
10. Finance and Administration
11. Legislation

12. Indemnity

13. Rules

14. Dissolution

15. Law and Jurisdiction
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1. Preamble

We, the founders and participants of the sport of Practical Shooting, in order to establish our sport on
solid foundations, to promote its growth, safeguard its principles and regulate its conduct world -wide,
and in order to cultivate the safe and efficient use of firearms by persons of good character, do ordain
and establish this Constitution for our international governing body.

2. Name

The international governing body shall be known as the International Practical Shooting Confederation,
hereinafter referred to as the IPSC or as the Confederation.

3. Principles/Objects

The IPSC is established to promote, maintain, improve and advance practical shooting, to safeguard its
principles and to regulate its conduct world-wide in order to cultivate the safe and efficient use of
firearms by persons of good character and in particular, but without prejudice to the generality of the
foregoing, to achieve such objects by adhering to the following principles, which are established to
define the nature of practical marksmanship and are embodied in the following words:- Diligentia-Vis-
Celeritas , namely, Accuracy, Power and Speed. They are accepted by all members of the International
Practical Shooting Confederation as conditions of membership.

1. Practical competition is open to all reputable persons without regard to occupation, it may specifically
not be limited to public servants.

2. Accuracy, power and speed are the equivalent elements of practical shooting and practical
competition must be conducted in such a way as to evaluate these elements equally.

3. Firearm types are not separated, all compete together without handicap. This does not apply to the
power of the firearms as power is an element to be recognised and rewarded.

4. Practical shooting competition is a test of expertise in the use of practical firearms and equipment.
Any item of equipment, or modification to equipment, which sacrifices practical functionality for a
competitive advantage contravenes the principles of the sport.

5. Practical competition is conducted using practical targets, which reflect the general size and shape of
such objects as the firearm used may reasonably be called upon to hit in their primary intended use.

6. The challenge presented in practical competition must be reali stic. Courses of Fire must follow a
practical rationale, and simulate sensible hypothetical situations in which firearms might reasonably be
used.

7. Practical competition is diverse. Within the limits of realism, problems are constantly changed, never
permitting unrealistic specialisation of either technique
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or equipment. Courses of Fire may be repeated, but no course may be repeated enough to allow its use
as a definitive measure of practical shooting skill.

8. Practical competition is free-style. In essence, the competitive problem is posed in general and the
participant is permitted the freedom to solve it in the manner he considers best within the limitations of
the competitive situation as provided.

4. Structure

4.1 The IPSC is a non-political Confederation of non-political participating Regions, whose borders
normally, but need not necessarily, correspond to national borders. For these purposes, Confederation is
defined as being a league or agreement between two or more independent Regions wher eby they unite
for their mutual welfare, and the furtherance of their common aims. Which, however, retain their
sovereign powers for domestic purposes and some other purposes.

4.2 The Executive Council, subject to ratification by the Assembly at the next meeting thereof, shall be
entitled to accept as a participating Region any body which, in the view of the Executive Council and
the Assembly, is representative of the sport of practical shooting within that region.

4.3 Regions shall not form part of the governments whose boundaries they share, nor shall the ruling
body of such Region (hereinafter referred to as the Regional Directorate) be part of, associated with or
responsible to any political party. No Region shall be deemed responsible for or tainted b y the policy of
any government or political party unless the Regional Directorate shall expressly associate itself with
such policy.

4.4 The IPSC is non-racial and non-religious and shall under no circumstances either favour or
discriminate on such grounds.

4.5 The IPSC, as an autonomous body, may not become dependent, economically or otherwise, on
sources liable to influence its policies without the agreement of the Assembly.

4.6 It shall be the responsibility of each Regional Directorate:

(1) To provide the Executive Council with whatever information it may require regarding the
organisation, structure, sub-divisions, membership, officers, policies, programmes, activities and
regulations, or any other matter whatsoever related to the administration or conduct of the Region.

(2) To provide the Executive Council with a copy of the Constitution, Rules or Bye-laws, together with
such amendments as may from time to time be made thereto, and with two copies of each issue of their
official journal or publication through which the Region communicates with its membership.
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(3) To provide the Executive Council on request with a copy of the balance sheet and statement of
accounts of the Region,

(4) to maintain at all times current tables of organisation and lists of members and affiliates.

(5) To conduct a competitive programme under IPSC Rules sufficient to designate in each year a
Champion.

(6) To select by fair and equitable means National Teams to represent the Region at World and
International Championships. National Teams shall each consist of 4 members.

(7) To administer the sport vigorously and equitably and in respect of the Principles of the sport, to
create an efficient and democratically based internal sub-structure and to make Practical Shooting a
respected sport within the Region.

(8) To democratically elect one of its members to be its Director (hereinafter referred to as the Regional
Director) who shall also be its voting member at the Assembly. Should the Regional Director be unable
to attend, the Regional Directorate shall appoint an alternative.

4.7 All Regions have an obligation to respect and comply with the Constitution and the term “Region”
shall include only those Regions that are in good standing and in full compliance with the requireme nts
of this Constitution.

4.8 The respecting of and compliance with the Constitution are necessary pre -conditions for the use of
the IPSC logo, Shield and name.

4.9 It is recognised that circumstances may arise which force a Regional Directorate to take action
which may be in violation of the Constitution. Such action would fall into one of two categories:

(1) Action taken in order to comply with the laws or with legal precedent pertaining in that Region; or
(2) Action taken on a voluntary basis for any other reason.

(3) In respect of action falling within (1) above, no Region shall be subject to censure or suspension.
The Region shall inform the Executive Council of the action taken and the reasons therefor;

(4) In respect of action falling within (2) above, the onus shall be on the Region to demonstrate to the
Executive Council that the action taken was reasonable in all the circumstances;
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(5) In respect of action falling within (1) or (2) above, the Executive Council will advise all other
Regions of any restriction that may be placed on competitors whilst in that Region.

4.10 Save for matters falling within Section 4.9 and subject to Section 5.9 if a Region chooses not to
comply with the Constitution, the Executive Council shall notify all other Regions and the matter shall
be raised at the next Assembly when a decision as to what action to take, if any, will be made.

4.11 Subject to the other terms of the Constitution, any Region taking action in violation of the
Constitution shall advise the Executive Council of the action taken and the reasons why it felt such
action necessary. The Region may request dispensation from the Executive Council to continue to
operate as a Region in good standing in spite of the constitutional violation.

Should the Executive Council not see fit to endorse the action taken, the Region shall be entitled to
circulate the facts of the matter directly to the other Regions and seek their support for its action.
Regardless of the position taken by the Executive Council, the action of the Region shall be put to a vote
at the next Assembly.

If the Assembly elects to endorse the action taken, either indefinitely or for a specific period of time,
such endorsement will result in the Region being considered in full compliance with the Constitution,
and entitled to all the rights and privileges of membership.

If the Assembly elects not to endorse the Region's action, the Region shall be placed under suspension,
and entitled to none of the usual rights or privileges of membership whi le the suspension remains in
effect.

In the event that a Region is placed under suspension, all Regions shall be formally notified of the
suspension, and the offending Region shall be advised of what action must be taken for the suspension
to be lifted.

The foregoing is not intended as an intrusion into the sovereignty of the individual Region, but instead
as a means of ensuring that all member Regions remain committed to the principles of the
Confederation.

S. Membership and Affiliation

5.1 IPSC shall not accept individual memberships, but individuals who are members of an IPSC -
affiliated body or members of the Executive Council are deemed to be members of IPSC.
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5.2 Bodies wishing to affiliate to IPSC shall make application to the Executive Council and shall
provide whatever information it may require. On notification of acceptance, they shall forward to the
Executive Council a banker's order for the appropriate and currently prevailing affiliation fee.

5.3 Before accepting an application for affiliation the Executive Council shall satisfy itself that the
applicant body:

(1) is democratically constituted,

(2) is responsible to its membership,

(3) is representative of the Practical shooters within the Region concerned,

(4) will respect the Principles of Practical Shooting and apply them in its championship programme.

5.4 Acceptance shall be by a majority vote of Executive Council, subject to ratification by a majority at
the next ensuing Assembly.

5.5 In the event of duplicate, multiple or conflicting applications from a given Region, the Executive
Council shall accept the applicant best fulfilling the aforementioned criteria.

5.6 In the event that the Executive Council cannot satisfy itself that an applicant, or any applicant,
adequately fulfills or is likely adequately to fulfill the aforementioned criteria, it shall refuse acceptance,
subject to ratification by a majority at the next ensuing Assembly.

5.7 In the event of a further application for affiliation from a Region in which there is alread y a
recognised affiliated Regional Directorate, the Executive Council shall seek to inform itself regarding
the extent to which each organisation meets the criteria previously enumerated and may at the next
ensuing Assembly, recommend a transfer of affiliation. The Executive Council shall not, itself, effect a
transfer of affiliation. The Assembly may effect a transfer of affiliation by a majority of three -fourths of
the votes cast.

5.8 A Regional Directorate may disaffiliate from the Confederation at any time by giving the Executive
Council written notice of its decision to do so, whereupon Executive Council shall declare the Region
vacant and may consider new applications for affiliation.

5.9 The Executive Council may, by unanimous vote, suspend the affiliation of any Regional Directorate
for failure to respect the Principles of Practical Shooting, or for defalcation or mismanagement of the
affairs of its Region, or for misrepresentation of or failure to represent the interests of Practical Shooters
residing therein. Such suspension must be ratified by a majority of votes cast at the next ensuing
Assembly. The Assembly
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may, on recommendation of Executive Council and by a majority of three-fourths of the votes cast,
expel a Regional Directorate for the reasons aforementioned, whereupon the Region shall be declared
vacant.

5.10 A body may be provisionally accepted for affiliation by the Assembly but such body shall have no
voting rights. Before final acceptance, such body must be in full compliance with the terms of the
Constitution. Further, such body shall endeavour to have a representative present at the Assembly that
will grant final acceptance. Such representative shall answer such questions as the Assembly shall
consider appropriate in deciding whether to grant final acceptance.

6. Officers and Executive Council

6.1 The officers of the Confederation shall be the President, General Secretary, Secretary, Treasurer and
Regional Directors together with the President and Vice President of the International Range Officers
Association (hereinafter referred to as IROA).

6.2 The Assembly may confer such honorary titles as it, in its sole discretion, deems appropriate by a
two-thirds majority vote. Such honorary titles are intended to specifically recognise those persons who
have provided extraordinary service to the IPSC. Such titles are for the purposes of recognition only and
no duties or powers are ascribed thereto.

6.3 The President shall be elected by a majority vote of the Assembly for a term of two years and shall
be chairman of the Executive Council and of the Assembly, and ex -officio a member of all committees
of the Confederation. If the President is, for any reason, unable to carry out his duties as Chairman of
the Executive Council or the Assembly, he may delegate such duties to another member of the
Executive Council or delegate present at the Assembly, subject to a majority vote of the Executive
Council or the Assembly as appropriate. The President shall have the power to resume as Chairman of
the Executive Council or the Assembly at any time.

The President's term shall commence on the first of January immediately following his election and
shall cease two years later on the thirty-first of December.

Notwithstanding the above but subject to Section 6.11, after the 1st January, 1998 an election of the
President shall only take place at an Assembly held in conjunction with a Handgun World
Championship. The President's term shall commence on the first of January immediately following the
election and shall cease on the thirty-first of December immediately following the next Assembly held
in conjunction with a Handgun World Championship.

6.4 The President shall appoint a General Secretary, Secretary and Treasurer, normally from the same
Region as he, and together with the President and Vice President of IROA they shall constitute the
Executive Council of the Confederation.
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6.5 The President shall appoint the President and Vice-President of .LR.O.A. who shall sit on the
Executive Council with voting rights.

6.6 In the event of a tie, the Chairman of the Executive Council shall have a second and casting vote.
6.7 Executive Council may, by unanimous vote, co-opt members to itself.

6.8 The President shall fill vacancies occurring on the Executive Council .

6.9 A vacancy in the office of President will be filled by the General Secretary, who will then, as
President, appoint a new General Secretary.

6.10 Any officer of the Confederation may be dismissed, for cause, by majority vote of Executive
Council. Officers against whom a motion of dismissal is brought shall be invited to be present and to
answer allegations against them, but shall be required to withdraw before the vote is taken. A motion for
dismissal of the President shall be made to the General Secretary, who shall preside at that meeting of
the Executive Council. The dismissal of the President shall be subject to ratification by Assembly which
shall be called by the Executive Council within sixty days of the date of dismissal.

6.11 The Assembly, by majority vote, may require the retirement of the President or any other member
of the Executive Council, who shall not subsequently be re -appointed. In the event of the retirement of
the President, the Assembly shall proceed immediately to elect a new President to fill the unexpired
term. The new President so elected may appoint a new Executive Council.

A new President elected under the provisions of this section shall commence his term of office
immediately upon his election, notwithstanding Section 6.3.

6.12 The Executive Council has an obligation to respect and comply with the Constitution. If the
Executive Council is or appears to be in breach of this obligation, any Region may at any time advise
the President of its concern and, if not satisfied with the President's response, can notify all Regions of
its concern.

6.13 Save where it is acting in accordance with the Constitution, the Executive Council has no right to
interfere within any Region.

7. Officers Duties

7.1 The President, with the advice and consent of the Executive Council, is responsible for the conduct
and management of the Confederation's affairs and is its chief executive officer. The President and
Executive Council shall be directly responsible to the Assembly.
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7.2 The President may establish and dissolve the committees of the Confederation, which will work
within the terms of reference that he establishes for them. He shall nominate members thereto and may
remove members therefrom.

Furthermore the President may appoint one or more individuals to perform certain tasks and may confer
the honorary title(s) of X Vice President upon the individual concerned (where X reflects the task
allocated e.g. Constitution, Course Design, etc.). The President may rescind the appointment(s) and
title(s) at any time.

Individuals appointed under the foregoing do not form part of the Executive Council unless co -opted
under Section 6.7.

7.3 The General Secretary will assume the duties of the President in the event of the latter's disability,
and is ex-officio a member of all committees of the Confederation. He will additionally perform such
other duties as the President may request.

7.4 The Secretary shall keep an accurate record of the proceedings of the Confederation and shall
additionally perform such other duties as the President may request.

7.5 The Treasurer shall keep an accurate record of all monies received, disbursed and invested by the
Confederation. He will advise the Executive Council on financial matters and shall present a statement
of accounts to each meeting of the Assembly, and to the Executive Council whenever the President may
so request. The Treasurer together with the President shall be directly responsible to the Assembly for
the proper conduct of the financial affairs of the Confederation.

7.6 The President and the Executive Council upon leaving office must leave in the treasury a sum at
least equal to the unpaid bills for obligations for which that administration is responsible.

7.7 The outgoing President and the Executive Council will as quickly as possible surrender and transfer
all documents, accounts, money and all other property and assets of the IPSC whatsoever to the newly
elected President and Executive Council.

7.8 The Regional Directorate shall be responsible for the proper and effective administration of its
Region and the Regional Director will be the representative of the Confederation within the Region as
he is that of the Region within the Confederation. The Regional Directorate will particularly be
responsible for executing the duties enumerated in Section 4.6.

8. Assembly

8.1 The Assembly is the supreme policy-making body of the Confederation and is composed of the
delegates of each Regional Directorate. The Executive Council shall be present at the meetings of the
Assembly but shall have no voting rights save any member
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of the Executive Council who is also a delegate of a Regional Directorate. The President may not be a
delegate of a Regional Directorate.

8.2 Each Region will have one vote in the Assembly, providing the Region has satisfied its financial
obligations to IPSC and is in compliance with the terms of the Constitution by the thirty -first of July
immediately preceding the Assembly. The President shall not have a vote except in the case of a tie.

8.3 The Assembly shall meet annually on such date and at such place as may be agreed by the Assembly
or, in the absence of such agreement on a date and at such a place to be specified by the President in a
notice convening the meeting, such notice to be circulated by the President to each Regional Directorate
not less than ninety days prior to the date so specified. In any event, the Assembly shall meet within
fourteen months of the previous meeting.

Meetings of the Assembly in years in which a President is to be elected shall be held before the thirtieth
of November.

8.4 Notwithstanding any other term of the Constitution, a majority of all Regional Directorates may call
an Assembly at any time.

8.5 The notice convening the meeting shall include a provisional agenda. All Regional Directors shall
notify the President within thirty days of receipt of the notice of any matters which they wish to be
included. The President shall forward the final agenda to all Regional Directorates at least thirty days
prior to the meeting.

8.6 Motions may be put to the Assembly only on items included on the agenda, save that this restriction
shall not exclude a motion to establish the feeling of the Assembly concerning any matter raised under
Any Other Business, nor shall it exclude motions relating to the election, discipline or retirement of
officers. Motions may only be put to the Assembly if the Region proposing such motion has satisfied its
financial obligations to IPSC and is in compliance with the terms of the Constitution at the
commencement of the Assembly.

8.7 Meetings of the Assembly in Handgun World Championship years shall be held in conjunction with
the Championships.

8.8 Meetings of the Assembly shall be chaired by the President, or in his absence the General Secr etary,
or in his absence the Secretary, or in the absence of all of the three abovementioned, the meeting shall
elect a chairman and secretary from among those present.
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8.9 The business of a meeting of the Assembly will include:

(1) the minutes of the previous meeting,

(2) the President's report,

(3) the Treasurer's report, and presentation of the previous year's accounts,

(4) the President of IROA's report,

(5) such other business as the agenda may prescribe,

(6) the election of the President, if appropriate,

(7) the fixing of the date and place of the next meeting,

(8) the appointment of an auditor,

(9) any other business.

Meetings of the Assembly shall be run according to the Parliamentary Procedures as adopted from time
to time by the Assembly. The current Parliamentary Procedures are set out in the Schedule hereto.

8.10 The Assembly having adopted or rejected any matter, such adoption or rejection shall not be varied
or rescinded by the Assembly for a period of two years unless by a two -thirds majority vote.

8.11 A quorum in the Assembly shall consist of those Regional Directorate delegates present, save that
the Assembly may adopt no binding resolution unless delegates be present from at least ten Regions and
from three continents.

8.12 Prior to the commencement of each meeting of the Assembly, the Secretary shall compile and
present to the Executive Council and the Assembly a list of those delegates present and entitled to vote
on behalf of their Regions, and of proxies held with details th ereof.

8.13 Any Region unable for any reason to send a delegate to the Assembly may vote by proxy providing
that prior to the commencement of the meeting, the President shall receive from the Regional
Directorate concerned, a proxy document identifying the proxy holder and the specific issues on which
proxy is granted. A general proxy shall not be allowed. Further, any Region attending the Assembly but
unable for any reason to remain until its conclusion, may vote in its absence by proxy. For this purpose,
the President shall receive from the Regional Directorate delegates attending, a proxy document
identifying the proxy holder and the specific issues on which proxy is granted. A general proxy shall not
be allowed.
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8.14 Prior to the commencement of each meeting of the Assembly, the President shall appoint two
tellers, not being members of the Executive Council or voting delegates and not, if feasible, being
residents of the Region in which the Presidency is for the time being domiciled, who shall be
responsible for the counting of all votes.

8.15 Votes in the Assembly shall be by show of hands or by ballot if requested by any delegate present,
save that votes for the election of the President or for the retirement of any officer of the Confederation
shall be by ballot.

8.16 Nominations for the office of President must be received by the Secretary not less than sixty days
prior to meetings of the Assembly, whereupon he shall immediately acknowledge receipt to the
Regional Directorate initiating the candidacy. Thirty days prior to the meeting, the Secretary shall
circulate to each Regional Directorate a list of candidates, and the list will on that date be closed. The
list shall carry first the name of the incumbent President, if standing for re -election, and thereafter the
name of each other candidate in alphabetical order.

8.17 In the event that no candidate should receive a majority of the votes cast on the first ballot, the
candidate receiving the fewest votes shall be struck from the list and a further b allot taken, and so forth
until a candidate shall receive a majority of the votes cast.

8.18 Notwithstanding the provisions of Section 8.16 above, the Assembly may in accordance with
Section 8.6 elect a member as President.

8.19 The President must resign from the position of Regional Director (if held) within ninety days of his
election to the office of President.

8.20 Notwithstanding any other term of the Constitution, whenever a vote is called for on a motion to
decide on the venue for a Level IV Continental competition, only those Regions which are: - (a) eligible
to vote under Section 8.2, and (b) included in a current list of Regions assigned to the particular
continent issued by the IPSC President, shall be eligible to vote.

9. Amendments to The Constitution

9.1 A motion to amend the Constitution must be notified to the President in writing not less than nine
months prior to the meeting of a Handgun World Championship Assembly, whereupon not less than
ninety days prior to the meeting of the Assembly, notification of all motions for amendment will be
included in the provisional agenda for the Assembly and circulated to all Regional Directorates by the
President. Proposed constitutional amendments at a non-Handgun World Championship Assembly
would require nine months notice and a two-thirds majority vote in favor of discussing the amendments
prior to the discussion and subsequent vote on the amendments taken place.
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9.2 Motions for amendment of the Constitution must be carried by a majority of two -thirds in the
Assembly, and such amendments shall come into effect on the first of January immediately following
the Assembly.

9.3 In the event that any dispute arises as to the intent, meaning or interpretation of the Constitution, the
Chairman of the Constitutional Committee shall be invited by the President to express an opinion, such
opinion shall be subject to ratification at the next Assembly.

10. Finance and Administration

10.1 The property and funds of the Confederation shall be vested in the Assembly .

10.2 The financial year of the Confederation shall be the first of January to the thirty -first of December
and the accounts of the Confederation will be balanced to that date.

10.3 Annually, within sixty days after the end of the financial year, the bo oks and accounts will be
audited by the auditor appointed by the Assembly.

10.4 All monies shall be paid into the Confederation's banking or investment accounts, and all
authorised expenditure shall be met by drawing on those accounts.

10.5 All cheques and withdrawals from the accounts must bear the signatures of the Treasurer and one
other nominated member of the Executive Council.

10.6 The Executive Council may hire or appoint such staff or additional staff as the sound
administration of the Confederation may require, and may award such salary, honoraria or
reimbursement of expenses as may seem to it appropriate, subject to instruction from the Assembly.
10.7 There shall be payable annually to the Confederation by each affiliate Region an affiliation fee
consisting of a base fee and a capitation fee for each individual member in such amount and according
to such criteria as may be specified and agreed by the Assembly. The base fee is to be paid by the thirty -
first of January and the capitation fee by the thirtieth of June each year.

10.8 Any Region ninety days in arrears may be struck from the rolls of the Confederation, by the
Assembly in accordance with Section 5.9, whereupon the Region shall be declared vacant.

10.9 The audited accounts of the Confederation shall be published and circulated to all Regional
Directorates not less than thirty days prior to Assembly.

10.10 The Secretary shall take and keep minutes of all meetings of Assembly and shall circulate copies
of such minutes to all Regional Directorates within ninety days of that Assembly. In pursuance of this
obligation the Secretary shall have power to require the
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hosting Regional Directorate of the Assembly to provide facilities for the taking and preparation of
minutes and the circulation of those minutes to all Regional Directorate delegates at or immediately
after the end of the Assembly.

10.11 The accounts of the Confederation shall be presented in the currency of the country in which the
Executive Council may from time to time be domiciled and shall be converted into pounds sterling at
the rate prevailing at the year end of the Confederation.

10.12 In order to develop, promote and manage the commercial interests of IPSC set out below, the
Executive Council is authorized to set up a limited company known as International Practical Shooting
Confederation Limited (IPSC Ltd) registered in the Commonwealth of The Bahamas.

All issued shares of IPSC Ltd must be owned by the Confederation and only Executive Council
members may be directors.

The financial year of IPSC Ltd shall be the first of January to the thirty -first of December, and the
accounts of the company will be balanced to that date.

Annually, within sixty days after the end of the financial year, the books and accounts will be audi ted by
the IPSC auditor appointed by the Assembly.

The audited accounts of IPSC Ltd shall be annexed to the audited accounts of the Confederation when
circulated to the Regional Directorates.

The commercial interests referred to above are:- Merchandise Sales, Royalties, Level IV and V Match
Agreements, together with other fund raising activities excluding affiliation base and capitation fees.

11. Legislation

Assembly shall have power to legislate on any matter not provided for in the Constitution and to
formulate and promulgate such bye-laws, rules and regulations as it may feel necessary or desirable.

12. Indemnity

By acceptance of membership in a body affiliated to the Confederation, and thereby of membership in
the Confederation, each member is deemed fully and absolutely to indemnify the Confederation,
Executive Council and the officers of the Confederation against any claims for injury or loss however
caused to or by himself, his dependents, employees or servants at any competition or other event
organised or sanctioned by the Confederation.
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13. Rules

The International Practical Shooting Rules referred to in this Constitution and adopted by the Assembly
shall be applied by the Confederation, its affiliates and members. The said Rules shall be capa ble of
being amended by a majority vote at the Assembly, and such amendments shall come into effect on the
first of January immediately following the Assembly. With effect from the first of January 1997, said
Rules shall only be capable of being amended at an Assembly held in conjunction with a Handgun
World Championship. Proposed rule amendments at a non-Handgun World Championship Assembly
require a two-thirds majority vote in favor of discussing the amendments prior to the discussion and
subsequent vote on the amendments taken place.

14. Dissolution

14.1 A motion to dissolve the Confederation shall be deemed to be a constitutional amendment and the
provisions relating to the giving of notice of and the votes necessary for the adoption of any amendment
to the constitution shall apply to any proposal to dissolve the Confederation.

14.2 In the event of the Assembly duly passing a motion to dissolve the Confederation the Assembly
shall decide what is to become of the assets, after the payment of all liabilities, of the Confederation.
The Assembly, failing which the Executive Council, shall appoint a liquidator who shall be charged
with the settlement of all the debts and liabilities of the Confederation and who shall thereafter distribute
the remaining assets of the Confederation in accordance with the instructions given by the Assembly.
14.3 In the event of the Assembly failing to decide what is to become of the remaining assets of the
Confederation then the liquidator appointed by the Assembly shall arrange for such remaining assets to
be handed over to such international body involved in shooting whose aims are, in the view of the
liquidator, most closely allied to the aims of this Confederation.

15. Law and Jurisdiction

Any dispute arising from this Constitution which cannot be settled amicably under any other provision
of this Constitution may be submitted for arbitration, by any party to the dispute, to the Court of
Arbitration for Sport (CAS) in Lausanne, Switzerland, to the exclusion of any recourse t o ordinary
courts. The parties undertake to comply with the statute and regulations of the CAS, to accept in good
faith the decision rendered without appeal, and in no way hinder its execution..
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1. Meetings

At all meetings, it is up to the presiding officer to use the rules of parliamentary procedure appropriately
so that good order and reasonable decorum are maintained, the business of the meeting goes forward
and the rights of all regions, both present and absent, are protected.

The presiding officer will:

1. Ensure that all Regions have received the definitive agenda thirty days prior to the meeting date and
that all Regions have had their agenda items included, as required by the constitution.

2. Call the meeting to order at the set time and date.

3. Follow the agenda and clarify what is happening and what is being voted on at all times.

4. See that the debate is confined to the merits of the question, and that personal comments are avoi ded.

2. Order of Business

Business will be conducted in accordance with the current IPSC Constitution as adopted from time to
time.
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3. Motions

Business is conducted by acting on motions. A subject is introduced by a main motion. Once this
motion has been seconded and stated by the presiding officer, nothing else should be taken up until it is
disposed of. Once a motion has been stated, the mover may not withdraw it without the consent of the
meeting. While a main motion is being considered, other parliamentary motions, which affect either the
main motion or the general conduct of the meeting may be made.

Parliamentary motions are as follows:

1. Motion to Amend

Debatable by members.

Requires a two thirds vote.

Used when the intention is to change, add, or omit words in the main motion.
2. Motion to Refer

Debatable by members.

Requires a majority vote.

If a motion becomes too complicated through amendments or if more information is needed, a motion
may be made to refer it to a committee for study or redrafting. This committee must report back or act as
instructed.

3. Motion to Table

Not debatable by members.

Requires a majority vote.

This motion postpones consideration of a motion on the floor in such a way that the motion can be taken
up (discussed) again only if or when a majority votes to “take it from the table” i.e.: discuss it again.
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4. Motion to Call the Question

Not debatable by members.

Requires a two thirds vote.

This motion is used to end debate that has become lengthy or rep etitious. When it is seconded, the
presiding officer immediately calls for a vote on closing debate. If this receives a two -thirds vote, the
pending motion is voted on at once without further discussion.

5. Motion to Limit Debate

Not debatable by members.

Requires a two thirds vote.

The President, after a reasonable amount of debate may request a motion to limit debate. If passed, the
President will appoint two tellers who shall track time. If after the time specified in the motion, a
resolution has not been reached it will be deemed that a “motion to call the question” has successfully
been presented. An immediate vote on the debated subject will then take place.

6. Point of Order and Appeal

A member who feels the rules are not being followed may call attention to the breach by calling a point
of order. The presiding officer immediately rules on the point of order. A member dissatisfied with the
ruling may appeal to the Assembly for a final decision. The appeal is debatable, and the presiding
officer may enter the debate without giving up the chair. A majority of no votes is necessary to reverse
the ruling: a tie vote sustains it.

7. Questions and Inquiries

Whenever necessary, advice may be asked as to correct procedures (parliamentary inquiry), facts may

be requested (point of information), or a change may be sought for comfort or convenience (question of
privilege). The presiding officer immediately responds to the question or refers it to the proper person.
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8. Motion to Adjourn

Not debatable.

Requires a majority vote.

If the time set for adjournment has arrived and there is no further business the presiding officer may
declare the meeting adjourned without waiting for a formal motion. A member may move to adjourn
at any time except when a speaker has the floor or a vote is in process. If the motion carries, the
meeting is immediately adjourned.
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